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XIV. EVFOLYAM, 15. SZAM
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BUDAPEST, 1937 MAJ. 20
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Megjelenik havonta héiromszor: 1-én, 10-én és 20-4n. F6SZERKESZTG: Csehszlovakidban: egész évre 180 csehkorona, félévre

Poslalakarékpénztari csekkszdmla 41.490. Eléfizetési ar:

90 csehkorona, mnegyedévre 50 csehkorona, Rom4ni4-
ban: egész évre 900 lei, félévre 450 lei, negyedévre

8

i\éaggarorszéngén és é\usztrigbarﬁ: ]egész évre 24 P, félévre L4 L4
. _negyedévre pengé. Belgiumban, Franciaorszag- KIEIRT'E Z BIEILA 250 lei, Anglidban és Amerikdban: egész é
ban, Németorszigban, Svajcban és Olaszorszdgban: egész 4 félévre 20 P. Egyes szém 4ra 80 ﬁlﬁ Sélﬁf;,:;é:? &ngfz.

évre 30 peng6, félévre 15 peng6, negyedévre 7 P 50 fill.

ingyenes gyermekrovat melléklettel egyiitt évi 24 pengé

A MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA KEZIMUNKABOLTJA, BUDAPEST, VI, TEREZ-KORUT 6. SZAM. TELEFON: 12—13—19
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Igy kigltott fel a kozelmultban a
magyarorszagi alldsnélkili  tanitdonék
nagy hadserege. De legyink egé-
szen pontosak, egyelére nem maga
az dllam, hanem csak egyik elsd
tisztviseldje, a kultuszminiszter felé
szdlt ez a felszakadt séhaijtds.
A miniszter felé, aki &szintén meg
merte mondani, hogy a faniténék
elhelyezésérdl évtizedekig nem tud
gondoskodni és éppen ezért egy
gdldns bokkal arra kérte &ket, hogy
addig pedig, ha mashol elhelyez-
kedni nem tudnak, sziveskedjenek
férihez menni. A kultuszminiszter Ur
tehdt megtette a magdét, mert leg-
alébb a hdzasség ezusttdlcdjan szer-
virozia a keser( labdacsot. Nekink
azonban messzebbmend kételessé-
geink is vannak, mert jé! ‘tudjuk,
hogy mély vizek hémpdlydgnzk és
orvénylenek a miniszter Or dltal fel-
vetett hdzasség nagy problémdjdnak
medrében. Nekink az a feladatunk
és hivatasunk, hogy félté gonddal
figyeliok e vizek draddsat és a gon-
dok gondjaval Ggyeliink arra, hogy
ki ne lépjen medrébdl. Mert kozel
se higyjuk azt, hogy itt egy humo-
ros fintorral, vagy egy nyegle kéz-
legyintésse! elintézhetd kérdésré! van
szd. Kordntsem! Mi, akiknek filei két-
ségtelend! élesebbak sok maséndl, az
dllastalan  taniténéknek a  hdzassdg
kikotéje felé szalld séhajdban nem-
csak @ néiesség vagyakozd halk
hangijait halljuk, hanem a kdzeleds
szélvihar zlOgdsat és orkdn  dibor-
_qfesé? is. Ma méqg csak a dergk, 6
fériet keresé nék ezreket szdmlald
kis csoportjidnak ajkérél réppent el
a sz6, de holnap mdr a szdzezrek
fognak kidltani. Ma még csak egy

ace Brihee bennilrike

reszortminiszter a vizdvijuk, de holnap mdr az egész kormdny, maga az dllam lehet.
Es akkor mar tényleg pontosan igy hangzik majd a parancsként szélé fogalmazés:
<Allam, adi férjhez benninket!» Mert a férjhezmenés kérdésének mélyén, a he'yi- és
idébeli gatidsokon kivil, még egy olyan nagy, mindent dtfogd akaddly is meghizddik,
ami elérelathatélag, még kedvezd korGlmények kozott is, a hdzassagkotések csokke-
nésére vezethet. Fagja fel barki barmint is a kérdési, kétségtelen: hogy ma, amikor a
férihezmenésre varé nék szdma messze teliimulic a hdzassagkotésre alkaimas férfiak
szamdt; ma, amikor az egyébként hdzassdgra alkalmas férfiak j6részét a zildlt gaz-
dasdgi viszonvok amigyis visszatartidk a nésiléstél; ma, amikor — amint Szabd
Laszlé mondja —, a csalddalapitds nehézségei taldn a tatdriarés 6ta sem voltak ilyen
nagyok: ma nemcsak a tdrsadalomnak kell minden téle telhetét megtennie a helyzet
javitdsdra, hanem az dllamnak is, amely semmiképpen sem jdtszhatia tovdbb az
elékeld szemlélé szerepét. Hogy ez mennyire igaz és mennyire igy van, ozt napndl
fényesebben bizonyitjia az a korilmény, hogy a vildg legkonzervativabb dllamdban,
Anglidban és annak legkonzervativabb intézményében, nevezetesen képvisel6hdzdban
Henderson Stewart képvisel® pdar héttel ezelétt, élénk helyeslés kdzben azt indit-
vanyozta, hogy minden harminc évét betdltdtt nétlen fiatalembert &tven szdzalékos
jovedelemaddval kell sujtani. De menjink tovébb e vonalon és akkor azt ldtjuk, hogy
cz Eszakamerikai Egyestlt Allamokban, chol pedig tébb a férfi, mint o né és amely
orszdg a nék Eldordddiénak mondhatd, még ott is szikségesnek tartottdk, hogy a
hazassagkotések elésegitése érdekében tegyenek valamit. Természetes, hogy itt nem az
dllam, hanem maga a tdrsadalom vette kezébe az Ugyet, mert Amerikdban minden erd
a térsadalombd! sarjad ki, ott nem ismerik az Eurépdt jellemzd dllami omnipotencidt.
gy alakult meg a kozelmultban Newyorkban egy nagy hdzasségpropagdld szovetség,
amelynek élére a hisz millié tagot szémlalé Federal Council of the Churches of Christ
in America, vagyis az amerikai keresztény egyhdzak szévetségi tandcsa dllott. Vagy
talén beszélionk a braziliai <kurukuru»-indidnokrdl, akik primitiv

— de taldn inkabb, mondhatndnk hypermodern — életfelfogé-
sukkal napjainkban is Ggv igyekeznek a nék partdban maraddsa
ellen védekezni, hogy ndluk a lanyok kérik meg o férfiak kezét2l..
Ugy vélitk, hogy nem szikséges. It csak egy szikséges, de az
azutdn mulhatatlanul. Még pedig az, hogy annak a sok anydnak
és apdnak, testvérnek és rokonnak... és végil, de nem utolsé
sorban, annak a sok fériet keresd, egészséges, derék, kivdld
lanynak ... végeredményben tehdt magdnak az dllamnak érde-
kében is: ne nézzik Olbetett kezekkel szeretteink szenvedését,
|anyaink elsorvadasat, hanem tegyink is valamit a baj orvos-
l4sara. Es mi fogadjuk is, hogy ha e pér szé visszhangra taldl,
mi is megtesszik a magunkét. Most mar nem lehet vitds, hogy a
hazassdgkdtések megkdnnyitése és elémozditdsa érdekében,.
elébb-utébb az dllomnak is bele kell avatkoznia abba a stlyos,
sorsddntd problémdba, amely létalapja minden dilam fennmara- &
ddasanak. Dr. Brédy Arpad
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Férfivéelemeny a ndl divairol

Irta: Papp Jend

A férj 6si okok alapjan elvi ellenzéke a pillanatrél-pillanatra
viltozé néi divatnak. A hobortot meg az értelmes és izléses
> holgyek egész légiojaval egyetemben k6z65e13 témad’jul'; és
/ \W elitéljiik. Abban is egyetértiink, hogy a sze.szely, a talzas és
T N pazarlis nem a rongyos orszagokba valo ha]lamok~. ’A‘z a fel-
fogis se valasztja el a férfit és a nét, hogy a feltiinési viszke-
tegség 6s az indokolatlan fényiizés felboritja a hazastarsak
] kézotti békét. A férj tiltakozik a feleség divatdriilete ellen,
» amig csak birja, aztin vagy beletorédik végzetébe, vagy ellen-
sége lesz a babunak. A szélséséges divatdamdk harcit a kon-
zervativ férfi felfogdssal soha nem lehet Gsszeegyeztetni, ezen
a fronton kir megegyezésrol, vagy békérdl beszélni, mert akit
megszall a koltekezés, az 6ltozkodés és a pipere maniaja, az
tigy se hallgat t6bbé soha sem az urdra, sem a jézan anyagi
okokra. Az a né a vesztébe rohan.
Ellenben érthetetlen az a férfidormogés, amely az anyagi lehe-
toségeken beliil is egyenruhaba akarja beszoritani a kiviragzott
holgyeket. Amelyik sajnal téliik egy j kalapot, mert a tavalyi
még ..megteszi*. Ha nem jut kosztiimre, hat nem jut, ebbe bele
kell torédni. De ha jut?!... Vagy ha egy szines divanyparnat
akar az asszony oda dobni a pamlagra, hit dobjon. Diszitse magat és a hazat, mig a
takaréja ér. Kendét, csipkét, salt és selymet neki teremtett az Isten. Az Gvé az
arany és a dragaké. Hadd jitsszon a hajival. A tiikre el6tt ragyogjon. Folyjon végig
rajta a barsony és 8ltsén fel bibort, ha illik neki. Kideriilt, hogy ha idénkint villog-
tatja is a vallat: a vildg nem lett se jobb, se rosszabb ettél a kdpraztaté fehérségtsl.
A tet6td] talpig jol feloltozott asszony szebb, mint a tenger napsiitéshen. Es sokkal
veszélytelenebb, mert a hitisiaga kielégiilt, megkapta a maga vonzé keretét, elégedett
és adakoz6 jokedve boldogan tarja ki karjait az ura felé. A rendesen ellitott asszony
szivesebben ajindékoz a férjémek mosolyt és gyongédséget, mert gazdagnak érzi
magit s van neki mibél adni a tarsanak is. Az elhanyagolt feleség, akit nyomaszté
kordiban tartanak és indokolatlan sziirkeséghen tengetnek: csendesen elsorvad és
hamviba hal. Ha még a rongyoknak és holmiknak se lehet szerény kirilynéje, akkor
hogy merje az ilyen asszony kinyijtani a kezét a férje utin, aki neki a leztobh
és legnagyobb. Az ilyen elsiillyesztett lélek befelé sir, magaban lazong és id6 el6tt
megpenészedik. Legnemesebb belsé erényei is elfakulnak. Ha 6 sziikségét érzi annak,
hogy az egyszerii kiilsét felcserélje a disszel és a mértékletes, izléses és finom divat
szavara is hallgasson: akkor ennek az aramlatnak utjaba allni botorsag.
Vegyiik csak szimba, hogy a férfi hasonlé 6sztoneit hanyféle segédeszkozzel legyez-
tetheti. A férfi el6tt nyitva van a kozélet, szabadon jar-kél a vilagban, mig a mi
asszonyaink benne élnek az otthonban és csaladban, amelynek keritése nyirott sovény.
Lehetoségei adva vannak, ezekbdl kilépnie alig lehet. Sz6 se lehet arrdl, hogy részt-
vehessen az atkos divatversenyekben s hogy primadonnikkal, sztiarokkal és nagy-
vilagi holgyekkel tarthasson 1épést a cicomaban és a magakelletéshen. Legyen tiirel-
mesebb a férj, akinek a felesége igyekszik tisztességesen és csinosan 6ltozkodni, s ne
vesse szemére az asszonynak, ha az apolja és rendben tartja magat, mert ez az eszté-
tikai gyakorlat nem biin és egyaltalin nem divatmajmolis. Hiszen ez a szerény fény-
izés olyan kevésbe keriil. A divat diszkrét haszontalansagai aggatjak koriil az asszonyt
a virdg szirmaival, a divat keveri rajta a szineket s ez litja el 6t olyan eseményekkel,
amelyek nem érintik a lényeget s amelyek semmi esetre se borithaijik fel a hazastarsi
joviszonyt. A divat a feleség egyik legnyiltabb szovetségese arra, hogy megtarthassa
hoditasat, az urat s 6ltozkodése egyik legmeghatobb beismerése annak, hogy ebhen a
rokonszenves erdfeszitésben kész még arra is, hogy tilzisokat kovessen el, csakhogy
megakadjon rajta annak az embernek a szeme, akinek elismeréséért 6 mindent
elkovet.
Az izlésesen és valasztékosan 61t6zk6dé asszony viszont soha ne érveljen az ura elétt
azzal, hogy ,érted csinilom, neked oltozk6dom™. Ez a magyarizat és védekezés
nagyon kockéazatos kijelentés, mert a férj gyorsan ravighatja, hogy szép vagy te
lelkem egyszeriibb és olesobb ruhiban is, s6t tudod mit: a tavalyi ruhadban sokkal
csinosabb voltal!... A férfi-természet egyik rejtett rugoéja mem is annyira anyagi
okok miatt tiizel a szemkapraztaté divat ellen, hanem idegenkedéshél és mert mélyen
restelli, ha a felesége azt hiszi, hogy & rea ilyen haszontalan kiilséségekkel még hatni
lehet. Erzelmei lebecsiilését latja, ha azt mondjik neki, hogy az 6 tetszését és érdek-
16dését nem az asszony belsé értékei és vonzereje ébresztették fol, hanem a rajta
lévé draga rongyok. Ki nem haragudna azért, ha szemébe mondjik, hogy a selyem-
szoknya utan fut s nem azért az elérhetetlen és megfoghatatlan fényességért, amelyet
az asszony lelke hord magiban s amelyet takarhat bar a fold legszebb és legdragabb
anyaga, még se latott még senki se. Se feloltozve, se felékszerezve. A szerelemrél
van sz6. S a szerelem valéban mell6zi a divatot, nem ismeri a szabésziam!it.
Ovatosan tehat azzal a csibité divattal, mert végteleniil kevés kotéereje van, mond-
hatndm semmi. Ellenben biivés ereje van a josignak, a szeretetnek, az onfelildozas-
nak. a kedvességnek. Biivés creje van a nének, minden cicoma, kozmetika és ékké
nélkiil is. Egy jo szava elsopri a kételyeket. A mosolya fényt fakaszt.
S ha szeret: a férfi még azt a kis divatot is meghocsatja neki.
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Iria: Gyomai Gyorgy

Julika sonkat szeletelt egy pirosrézsas tanyérba. A
sonka illatos volt, mint rézsaszinii alkonyokon a viola.
Rézsarga bére alatt hépuha szalonnakar dlelte at az
oml6 hiist, mely aldzattal hajtotta nyakat a kés telhe-
tetlen szaja ald. Julika értelmes, tenyérnyi szeleteket
vagdosott, hogy aki egyet kivesz, ne lasson at rajta,
mint a titokzatos meny-
asszonyi fatylon.

A Tisza fel6l dalolva jott a
tavasz. Magas volt és er6tél
duzzadé. A mezék felka-
cagtak, amikor Atsuhant
folottiik. A viragok arca
langra gynlt. A porl6 régok
jO szagot izzadtak. A fak
sikoltoztak a boldogsagtol,
s eljovendd, forr6 nyarrol
suttogtak. Es ujjong6é him-
nuszt zigott a csillagok fii-
lébe az éj is, fenn, a fekete
végtelenben.

Julika gyonyoriiséggel vag-
dalta a sonkaszeleteket &s
a tavolbél felhangzé kutya-
szora figyelt, melyet elnyulo
bédiilések tarkitottak. Jon
mar, allapitotta meg bizo-
nyossaggal és arra az élve-
zelre  gondolt, melyben
nemsokara része lesz. Jon

kitél. Segitség, akarta kidllani, de szija megmeredt.
mint a temet6 kapuja és fogai, mint a sirkévek, érzé-
ketleniil hallgattak. Mert tegnap azt mondta az anyja,
hogy driga, aranyszemii kislinyom, ha ellenem mersz
gondolni, megtaposlak, agyonverlek a legényed elstt
és mehetsz, amerre visz az orszdgit, egyem meg azt
a gyenge szived. Dehat egy
életiink van és egy hala-
lunk. Es inkabb szaz halal
legyen, mint az illetd bi-
zonyos Rekeltye gyerek.
Julika bekente a szemét
egy kis ptiderrel és hallga-
tozott. Az anyja a masik
szobdban fekszik. Mi lesz,
ha a kritikus perchen Kki-
jon? Kitér a sepriinyéllel
a botrany. De sokat is kell
egy  szegény leanynak a
szive miatt szenvedni, s6-
hajtotta és az 6rdra nézett.
Ejfél elmult. Labujjhegyen
kiment. Hallgatozott. Al-
szik-e az anyja? Alszik,
allapitotta meg boldogan
és marmost azért imadko-
zott, csak fel ne ébredne
reggelig.

Pedig az anyja nem aludt.
Varta 6 is szivdobogva a

Pista, akit szeret és meg- locsolkodékat. Marmint
ja 6 egyediil, aki szamit, a Re-

IOCS_OIJa,Ot’ merf_ f_nOSt s Tillsztér csipkeszdarnyakkal Leirasa kézi- "'} . g

az igazi hisvéti linnep, 2 munkarovatunkban. Beszerezheté a M. U. L. Kézimunka- kettye gyereket. Tegnap

linylocsolas boldog ideje. boltigban (Budapest, VI. kerilet, Teréz-kérut 6. szém.) taldlkozott vele s mint gon-

Arca megvonaglott. Szeme dos édesanya, megsigta

konnybortonébsl kiszokott két rab. Hirtelen eszébe neki érthetéen: gyere ki locsolkodni, rozmaringot

jutott, hogy jon az a masik is, akit nem szeret s aki-
hez asszonyul kell mégis mennie, szerelem nélkiil, az
édes sziilbanya parancsira.

Beszaladt a szobaba. Leteritette az asztalt a kékvira-
gos, iinnepi teritével. Letorolte konnyeit. Kocsonyit,
kaldcsot, bort, poharakat, tinyérokat rakott az asz-
talra takarosan s egyre az a veszedelem rugdosta
koponyédja belsejét: mi lesz, ha a két ellenség itt éri
egymast?

Az ablakbdl viragos tanyért vett be. Fehér, sarga, kék
viragok pompaztak azon és egyetlen szl csinos roz-
maring. Azt az a legény kapja, akinek a felesége lesz,
vagyis: Pista, dobbantott kesertien.

Remegve nézett szét. Mintha segilséget sikitana vala-

kapsz, ha mingyart a tiz kormommel kell megvakita-
nom Julikat, akkor is. Bent leszek én is a szobaban,
el6ttem kell, hogy atadja neked. Ne félj hat semmitol.
Csak te is tudd a kotelességed. Hozzad a gytiriit, ha
akarod. Rekettye nagyot vigyorgott erre s boldogan
iitott a mellére: ott leszek, lelkem Panna néném. De
ott leszek am, ha addig élek is!

gy kelten bamulnak dobogd szivvel az éjszakaba. Az
egyik ablakon a leany, a misikon az anyja. A leany
Pistara gondol. A szoliasara. Elveszlek én Julikim egy
sz4l szoknyaban is. Az anyja pedig azt szamitja, hogy
amikor az a malészaju Rekettye gyerek eldveszi a
gyliriit, azonnal a leAinyara veti magét és orditani,
sirni fog a boldogsagtél; csakhogy gyliriisen latlak
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mér, szivem gyiimolese, gyémdnlos kislinyom. Es cs6-
kolni fogja, hogy 1égy boldog cgyctlen virdgszalam.
A kutydk éktelen vonitasba térnek most ki odakint.
A Julika szivét hét gyonyor és hét fajdalom jarja at
egyszerre. Szol kint a zene. Egy pikula sikit, mintha
6lnék. Egy b6gé morog rd, mint a hohér. Es bombil
a Pista hangja. Ez a muzsika tehat az évé. Egyediil
az 6 szerelmes szivié a vilagon. De azt is jelenti egy-
attal, hogy felébredt édesanyam. Mert erre még a
haldoklénak is fel kell ébrednie.

Julikat letaglézza ez a gondolat. Bédultan all,
behunyt szemmel, mint egyszerli mezei virig a
kasza alatt. Arra eszmél fel, hogy kopognak.
— Szabad. Kint fojtott suttogas hallatszik.
Két legény alkudozik, ki menjen be el-
sonek. Egyszer az els6 gyorsan be-
bukik. Nyilvan belokie 2 hatsé.
Imigyen megérkezvén a Pista,

nagyajtatosan koészéon., — Jé6-
reggelt, kedves Julikam.

Belép immaron egy ma-
sik legény is, aki csak
azért kisérd, nehogy Pis-
tat valaki a sotéthen
iisse. Az is koszon, illedelme-
sen. Julika élvezettel nézi a le-
gényét. A kabatja baloldala, akar

a szinhaz, olyan kegyetlen gyonyori
a viragtol. A szajaban szivar. Laban iin-
neplé csizma. Valdsagos volegény. Mintha
az oltar el6tt allna. Velem all-e ugyan a pap
elé, dobben belé valami fajas hirtelen. A ven-
dégek komoly fontoskodassal benytilnak a zsebbe.
Uveget htiznak els. El6veszik az iinnep legfonto-
sabb kellékét, az otkolont. akit l6hdaton hozott tegnap
Pista a patikabol. Meglocsoljak a megillet6dott leany-
z0t, ki engedelmesen hajtja eléjiik lila selyemszalag-
gal befont, irgalmatlan csokorral atkotott hajat.

A legények eleget szabdalyanak,
zsebbe csusztatjik az livegeket s szétnéznek. Mintha
csak mondanak, na, Julika, lassuk hat, mi lesz?
Julika a virdagos tanyérért nyul. Pista nagyot lélegzik
Rozmaringot kap. Ové lesz a ledny.
ajto, megjelenik

le-

téve a lovagiassag

a boldogsagtol.
Ebben a pillanatban kivagodik az
paprikavordsen a helyszinen Panna néni, a sziilldanya.
Kikapja Julika kezébél a tanyért, mint a villimlas ¢s
szotlanul. de fogesikorgatva leiil a padkéara. A legé-
nvek nem fogadja. A fejét elforditja
t6lik, s {il. mint egy sértett kirdlyné a trénuson.

Alig tudja

koszondését

Julika miikodésbe 1ép, mint haziasszony.
visszafojtani a sirdsat.

Uljenek le. Egyenek valamit, amit szeretnek.
Nagyon keservesen, nehezen jon ki a hang a torkan.
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Szelid erészakkal leiilteti 6ket. S addig nem hagy
nckik békét, mig le nem nyomnak néhany falatot.
Kaban révedez a kis tanyaszobaban a csend. A Pista

szive veszettiil rugdalézik. Nem birom tovabb. Az ora
gtinyosan ketyeg szemébe. Nem lesz tied Julika, nemn
lesz tied Julika, egyre azt petyegi pergé nyelvével.
Pista el6tt a kemence lassan megnd. Oriasi, s6tét hegy
lesz beléle. A hegy tele van rozmaringgal és 6t nem
engedi a hegyre az az orias, aki ott iil langkétéllel,
langbottal a kezében. A legény érzi, fijdalma meg-
égette kabatja biiszke virigait. Kezei, mintha meg-
haltak volna, erétleniil lognak. Szajabol kicsii-
szik a szivar. Julika szobor, fagyott hiisbhol.
A masik legény két kerek, bus szem. Az
anya pedig szagolgatja a rozmaringot.
Kéjesen, boldogan, gydztes diadallal.
[smét zene harsan fel odakint.
Trombitasz6, meg hegediisiras
jelzi, hogy ujabb vendégek
érkeztek. Osi szokas sze-
rint ilyenkor a korabbi
\ vendég felall és békeé-
" sen eltavozik. A kisérd
legény fel is all. Felhajtja
borat és elkdszon. Pista ma-
rad. Az asszony ramordul. —
A nagy marasztalastol téged is vi-
het a fene! Pistinak a foga csikorog
vilaszt erre a szolasra. J6l tudja, aki
most jon, az az 6 halalos ellensége. A Ju-
liska hohérja. Hidaba adta ki a liny az utjat
>alinkaval, borral
kedveskedik az anyjanak, igy forditotta maga felé
azt is. De most vége lesz mindennek. Locsolkodas lesz
Vér locsolja dssze a mézolt fildet, a ruhét, a virdgo-
kat. Aztan j6jjon, aminek jonni kell. Szivesen iil par
esztend6t egy emberért. Nyilik az ajté. Jon a Rekety-
tve-gverek. Egyediil. A cimborat nyilvan hazakiildie,

ezerszer is, csak keriilgeti.

hogy mne atallja magat idegen szemtdl a lany iranya-
ban. Nyaktol derékig virdgos & is. Sz;’nj:'ll)u.n szi\;al‘.
Koszénni sem tud, az asszony a nyakaba ugrik.

— Hogy vagy. draga fiacskam. de régen littalak? —
sipitja mézédesen. — Hat eljottél az én Julikamhoz is?
Virt is méir nagyon a lelkem. mert tudod, nagy érze-
lemmel van am hozzad, én tudom. az anyja vagyok,
cgyem a szived!

Julika gy érzi, elajul. Alig liheg ¢s lassan imadkozik
magiaban. Hogy kellene megszabadulni téle? Sehogy.
It a vég.

Pista ugrasra fesziilve var. Mi lesz?

tekettye meglitja  Pistat. Gyilkos pillantasatél any-
nyira megijed, hogy mozdulni sem tud.

Gsak néz ra és sapadozik. mint a hideglelés.

szines teritd, 4

fényképmésolata jonius hé 1.-i szamban!
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— Biztosan otthagyta, ahol legutoljara lo-
csolkodott, — mondja lassan Julika.
Rekettye tétovazik. Egyszer megindul se-
besen.

— Visszajovok mingyart, — mondja az
ajtébdl és kirohan az éjszakaba.

Az asszony irtézatos gytillettel néz uténa.
Még ez is megléiesiilhet a mai vilagba?
Ilyen élhetetlen is lehet valaki? Atkozni
kezdi apjaval, anyjaval és az 0klét razza
utina. Aztin az asztalhoz rohan. Odavagja
a viragos tanyért a rozmaringgal.

— Télem marmost felrozmaringozhatod a
héhért is! — orditja Juliskdnak és kirobog
a szobabdl.

Iszonyu sohajtas hallatszik. Pista most érti
meg, mi is tortént voltaképpen. Megsza-
badult a vetélytarst6l és Julika az 6vé. S
mindezt annak a draga iivegnek kdszon-
heti. Okos, aranyos, draga iiveg, gondolja
és cirogatni szeretné, mint a selymet.

— Ugyan hol veszthette el, — mondja so-

Kézimunkaboltjaban (Budapest, VI. kerilet, Teréz-kérut 6) Kara lassan a némasagba.

— Szerbusz, Pista.

Pesti nem felel. A szeme sem rebben.

Rekettye ranéz az anyara. Mi van itt? Miért nem
zavarta el ezt a legényt? Az asszony rakacsint
nagybiztatva. Felrantja iiltéb6l a lanyat. Rekettye
mellé 16ki:

— Kinald mar székkel a vendéged, te mulyal
Julika asztalhoz toélja a vendéget.

— Uljén le nalunk.

— Koszondém, nem vagyok éhen, — mondja az.
Rekettye most eldobja a szivart. Felséges mozdu-
lattal megtorli az orrat. Belenyidl a zsebébe és
rohog.

— El is felejtek locsolkodni, — nyil kényelme-
sen a kabatba és keresi az igazi, draga parfémt,
ami 6t pengdé volt. De mi az? Koényokig nyul a
zsebbe. Kirantja a kezét. Nytlna a mdsik zsebbe.
Végigvagtat mindegyiken. Hol lehet az iiveg?
Nines. Ki lopta el? Vagy elveszett?

A legény liheg. Ujra konyokig kutat minden zse-
bet. Langvords lesz. Lisztszinli, meg zold. Koriil-
néz a foldon. Nines ott, amit keres? Nines sehol a
patikis iiveg.

— Elloptak vagy izé, elveszett az tlivegem, — tor
ki egyszerre belle és litszik, amint birkézik a
szégyennel. Eljott locsolkodni és nincs mivel. [Ha
pedig nincs mivel, nincs rozmaring, nines lany,
nincs semmi.

Siirdg, forog a legény. Mellényzsebeit, kalapja bel-
sejét is Atkulatja. Néz az oregasszonyra, mint akit
tarkon vagtak. Hol az iiveg?

Meg kell neki lenni, mert ha ennek a dolognak hire
fut, rajta rohog majd az egész hatir.

— En loptam ki a zsebébél, — sugja a
flilébe Julika, hogy az anyja meg ne hallja és a rozma-
ringot gombostiivel a legény szive folé tiizi.

Pista magahoz o6leli a pirulé leinyzot. Megesékolgatja,
olelgeti. Aztan akkorat vag az asztalra, hogy a sonka
mind szétrepiil.

— Tyuhaj, — orditja s az ajtét kinyitva, atb6mbol a ma-
sik szobaba, honnan még mindig hallatszik az asszony
morgasa. — Osztan mikor eskiidjiink, idesanyam?

T AL RO
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Mégegyszer atfutotta a sorokat, azutan
zsebretlirte a levelet. Felkelt irdasztala
mellél, kalapjat, botjat leakasztotta a fo-
gasrél és indult hazafelé. Amint nesztelen
Iéptekkel végigsietett a bank piros sz6-
nyeggel boritott folyoséjan, pillanatig még
arra gondolt, széIni kellene az igazgaténak,
de nem fordult vissza.

Lent az utcan vakiton csapott arcdba a
fény. Forré augusztusi nap perzselte a kis
park zoéldlombos bokrait, ahol tétovazva
megallt és koriilnézett. Orajara pillantott,
aztan hatarozott, gyors lIéptekkel megin-
dult az egyik taxi felé.

— Torok-utca 15! — mondta a soférnek
és bevagta maga mogott az ajtot.

A vér idegesen luktetett ereiben, fulé-
ben zlgott, zakatolt a motor berregése és
behunyt szemei el6tt eszeveszett tAncot jar-
tak a betlisorok, melyekbdl egyetlen égetd
tudat markolt most a szivébe, az. hogy fe-
lesége megcsalja. Keserli, faradt mosoly
torzult szaja szegletén.

Mikor becsdngetett a lakas ajtajan, mar el-
simultak arcan az izgalom nyomai. Fele-
sége a tukor el6tt allt és éppen kalapjat
igazgatta.

— Készilsz valahovd? — kérdezte vissza-
fojtott-halkan  és cigarettatarcaja utan
nyult.

Az asszony két valla kicsit megrezzent. Fe-
jét tettetett nyugalommal, lassan héatrafor-
ditotta, felelt és kérdezett egyszerre:
— A szab6n6mhoz ... Mi az?...
jottél haza?

A férfi nem felelt, csak allt mozdulatlanul
és furcsa, kifejezéstelen szemével nézte az
asszonyt. Az ablakon beéradé napfény ra-
hullt az arcéra, végigsimogatta alakjat,
olyan volt e pillanatban, mint egy nyil6,
biborszinl rézsa, aminek szirmait mar fa-
koéra perzselte a nyar tluze; kivanatos, szép
és illattalanul is pompéazé. S amint igy
allt és nézte 6t, raddbbent élete tragédia-
jara, fanyar iz O6mlott el a szajaban és
lassan 6kolbe csuklott a keze:

— Peterdi itt volt ma délel6tt? — kér-
dezte hideg nyugalommal.

Az asszony félreforditotta tekintetét és
ugy felelt:

— Egy percre besz6lt, 6rommel Ujsa-
golta, hogy el6léptetésed most méar biztos...

Miért

Es én meghivtam vacsorara. Remélem
nincs ellene kifogasod?
— A vacsora ellen nincs ... de... ez el-

len ...

Zsebében kutatott és atnyujtotta a levelet.
Az asszony szemrebbenés nélkul futotta at
a sorokat és visszaadta a gylrott papirla-
pot. Aztdn idegesen, halkan felkacagott.
— Hat ezért jottél haza... — mondta
hirtelen elkomolyodva — nos, kar volt fa-
radnod, kedvesem ... A levél minden sora
aljas rdgalom. Koztem és Peterdi kozott

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

még nem esett sz6 szerelemrdl, a baratsag
pedig, amely hozzaf(iz — tudod jol —,
nem mai keletli. Elvégre éppen eleget ko-
szonhetink neki...

A férfi dacosan felkapta fejét, tekintete
csupa acélos lobogéas volt amint kipirulva
szembenézett az asszonnyal:

— robbant le ajkarél a
sz6. — Peterdi és kozted szorosabb a ba-
ratsdg, mint szabad volna. Sokkal tobb an-
nal ... és én... én... a vak, csak most
vettem észre... igy kellett megtudnom.
Matild! — koéztink vége mindennek. Te
nem a szabonédhoz készultél! . ..

Az asszony vallat vont.

— Gondolj, amit akarsz. Tégy, amit jonak
latsz. Ha tenéked fontosabb a névtelen le-
Vél, kar minden széért . . .

Lassan az ablakhoz ment és kinézett az
utcéra. Peterdi autéja éppen akkor suhant
a kapu elé. Hirtelen megfordult és Kicsit
ijedten nyult az ura keze utén.

— Nézd ... Peterdi megigérte, hogy kocsi-
jan bevisz a vérosba, minden pillanat-
ban itt lehet, sajat érdekedben kérlek, ne
éreztesd vele ezt a szamarsdgot... Esku-
sz6m, semmi okod ra...

Mondani akart még valamit, de a csengé
élesen berregni kezdett, nyilt az ajté és
a kuszobon alig észrevehet§ dobbenettel
mar ott allt Peterdi.

— Aaa ... szervusz Béla... — kezétcso-
kolom Matild!... — és nyujtotta kezét.
- — Te itthon? ...

— lgen, itthon... — mondta kissé habozva
Hamori. — Parancsolj kérlek, foglalj he-
lyet . ..

— Koszondém, — de most meg kell bocsaj-
tanod, sietek a véarosba, Matildnak meg-

igértem, beviszem 6t is, ha nincs ellene Ki-

fogasod ... Természetesen Oriilnék, ha te
is velunk tartandl ... Ma nem voltal a
bankban?

— Mért kérded? Tudod nagyon jol, hogy
bent voltam s hogy most idehaza vagyok,
bizonyara alapos oka van . ..

— Csak nincs valami baj?

Kérdé szemmel kutatott az asszony arca-
ban, de az most merev volt és hideg, lat-
szott rajta, mennyire bantja az ura gunyos,
folényes viselkedése.

Izgalomtél remeg6 ajkarél dacosan leper-
dult a szé:
— Menjunk! — fordult Peterdi felé 8

miel6tt valaszt adott volna el6bbi kérdé-
sére, lebiggyesztett szajjal kilépett az el6-
szobédba. Peterdi utana ment.

Az el6szoba ajtaja becsapédott és Hamori
egyedul maradt. A pillanatnyi tompa zaj
most GUgy robbant a csendbe, mintha revol-
ver dorrent volna a falakon kivil. Szinte
érezte a puskapor szagat, mert ebben a
percben mar mindenre gondolt. Agyéaban
Osszekuszalédtak a latomasok, feje zugott
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és kegyetleniil fajt, beliill a szive helyén
pedig valami végtelen keseriiség hullamzott.
Az ablakhoz tamolygott és kialtani akart,
de nem jott szo az ajkara. Gorcsosen mar-
kolta a piarkanyt és lenézett. Peterdi
autéja abban a pillanatban fordult ki az
utcara...

*

A sotétzold Minerva éles kanyarodassal
csuszott a villa elé. Csikorogva fékezett és
megallt a kert vasricsos kapuja eltt. Pe-
terdi kiugrott a volin mellél és felrintotta
a kocsi hatsé ajtajat:

— Itt vagyunk ... Tessék, jojjon driga Ma-
tild . ..

Nyujtotta kezét, de az asszony nem moz-
dult. Riadt tekintetét a férfira emelte:
— Mit akar?.. Miért hozott ide?... Ep-
pen most, amikor fejiink felett &sszecsa-
pott a hullim és Béla zsebében ott a levél,
amely tobbet drul le, mint amennyi a va-

lésag ... Vigyen vissza... a szabéndom-
hoz akarok menni... Kérem, kényor-
gom, ne tegyen szerencsétlenné. Holt

bizonyos, hogy az uram utidnam jon... és
nem talal ott... Legyen jézan, kedves
Zoltan...

Halkan és gyorsan peregtek a szavak Ma-
tild ajkarol.

Peterdi megszoritotta a kezét.

— Nem! Most mir nem engedem. Evek
6ta varok erre az 6rira, hogy eljon hoz-
zdm ... és ma reggel megigérte ... Higyjen
nekem, Matild. Ki akarom ragadni abbol
a kornyezetbél, amiben él, — nem nézhe-
tem kozonydsen, hogy igy toltse el gyorsan
futé éveit szerelemnélkiiliségben, mert tu-
dom, nem szereti az urat... Latja, mily
boldog voltam délelétt, s maga most riad-
tan, kiszdmitva, elrontana mindent... Ne
tegye, draga Matild!... Jgjjon...
jink ...

— Nem!... Még nem... Majd egyszer, ha
mar nem birom tovibb... most szeretnék
hazamenni. Kérem, forduljon vissza...
Peterdi merev arca sapadtra valt. Elen-
gedte az asszony kezét, valamit mondani
akart még, de inkabb hallgatott. Visszaiilt
a volan mellé és idegesen bevigta maga
mogott az ajtot.

A Kérit forgatagiban suhantak mair, mi-
kor Matild elérehajolt és gyongéden ratette
kezét a férfi vallara:

— Haragszik, Zoltin? — kérdezte halkan.

men-

Peterdi hirtelen visszafordult és szembe-
nézett az asszonnyal. Ebben a pillanatban
értek az utca keresztezddéséhez. A villa-
mos csengdje rikoltott, emberek rémiilt
kialtasa hasitott a fiilébe... aztin iiveg-
csorompolés, sikoly és dermedt csend egy-
szerre szakadtak kabult agyara.
Mentdauté siivitett az utcdn.
asszonyt emelték kocsiba, aztan Peterdi
folé hajolt az orvos. Par percig figyelte
szivverését és intett a rendérnek:

— Letakarni — mondta halkan —, val-
lira vetette miiszertiskajat és beugrott a
kocsiba az asszony mellé...

*

Ugy gondolta, legjobb lesz, ha feltiinés nél-
kiil taxiba iil és visszamegy a bankba. A
munka liazdban talin lecsillapodnak idegei
és elmilik szdjiban az egymdsutin szivott
cigarettik émelyitd, kesernyés ize. Nem
latott tisztin és sotét kétségek kozott a
bizonyosra gondolni sem mert. Ot év 6ta
szerette Matildot. Az elroppent évek kony-
nyli megnyugvasiban talan & volt a gyon-
gzébb és Matild az erésebb, mert palistolni
tudta érzclmeit. De most... most, ugy
érezte, mintha balga hazugsig lett volna
minden. ..

El6szor az

Bizonytalan léptekkel timolygott le az ut-
ciara. Es amikor beiilt a kocsiba, mar
tudta, hogy nem megy be hivataliba. A hiz
eltt, ahol a szabéné lakott, kiszallt, kifi-
zette a sofort és szinte futélépésben rohant
fel az emeletre.

— Héamoriné nagysigos asszonyt keresem
— mondta elfulva a leanynak, aki ajtot
nyitott.

— A nagysigos asszony még nem volt itt,
— felelte amaz és mosolygott hozzd, iire-
sen, érdekteleniil, udvariasan.

Mint valami alvajiré, szédiilt fejjel botlott
ki az utcara. Tandcstalanul kériilnézett az

emberforgatagban. Kécoshaji, kis virag-
irus lanyka allt elétte.
— Tessék virdgot venni... hisz fillér

az egész csomod ...

Idegesen legyintett:

— Nem kell! — és tovibb ment.

A linyka melléje szegédott és most mir
szipogva kérlelte.

— Nem ettem még ma...

Tarcdja utin nyult és 6sztonos mozdulattal
a liny markdba csisztatta a pénzdarabot.
Csak akkor vette észre, hogy a virag a ke-
zében maradt, mikor djra taxiba vetette
magat.

Bemondta a lakascimet. A csokrot maga
mellé tette az iilésre és kimeriilten cigaret-
tira gyujtott. Nem érzett semmit. Arcan
hidegen merevedtek a vonasok, csak a feje
zigott kegyetleniil. Hosszi éveknek tiint,
amig a taxi megallt az ismerés kapu eltt.
Mir atment az udvaron, mikor a sofér
utdnaszaladt:

-—— Nagysagos ur, a virag...

Diihgsen kapott utina és felrohant a lép-
csokon.

Kezéhen a virdgesokorral nyitott a szo-
baba. Az asszony akkor ott fekiidt a di-
vinon és csendesen zokogott.

— Matild!... Mi tortént az Istenért?

Az asszony sirdsa halk pisszegésbe fordult,
de amikor meglitta a virigot és riadt te-
kintete az ura sapadt arcira esett, egy-
szerre elcsendesiilt lelkében a vihar. Mo-
solyogva felallt és most elszor, hosszan,
boldogan megcsdokolta az urit.

— Hazajottem ... — mondta csendesen.
Aztin elvette a virdgot és vizet ontott a
legszebb vizaba.




Az asszony megallt az
egyik nagy Uvegablak
el6tt és bekémlelt a za-
jos kavéhaz fisttél ko-
dos leveg6jébe. Ugyan-
azt az elfogddottsagot
érezte, mint fiatalasz-
szony koraban, ha egye-
dil  kellett belépnie a
sok apré asztal kozé,
ahol olyan zavardan
egyforman sotétlcttek a
férfifejek, hogy mindig
csak hosszas keresgélés
utan fedezte fol a férjét.
Most is el6szor biztos
iranyt akart tudni és
csak azutan nekiindulni,
mert a feléje irdanyuld
férfiszemek  pergétiize
zavarba hozta.

De a larméasan Vvitat-
kozo, fustold, ujsaglepe-
débe rejtett férfifejek
olyan egyformanak ha-
tottak, hogy szinte lehe-
tetlenségnek érezte, hogy
megtalalja férjét. Hirte-
len metsz6 haragot ér-
zett, hogy ilyen helyre
hivta és hogy nem jott
eléje megkonnviteni ta-
lalkozasukat. Mar-méar
vissza akart fordulni,
mikor az egyik sarok-
bol egy kart latott fel-
lendiilni és hivon inte-
getni. Er6t vett furcsa
félelmén, végigment 1
biralo tekintetek kozott
és letlt a férfi mellé.
Itt hirtelen elhagyta az
ereje, szaja siron meg
reszketett és alig tudott
kezet nydGjtani. A férfi
kutatva nézte az asz-
szonyt. Két éve nem ta-
lalkoztak. Ugy talélta,
hogy = megsovanyodott
és gyerekes arca még
gyamoltalanabb,  mint
azel6tt volt. Egy pilla-
natig lelkiismeretfurda-
last érzett, hogy miatta
szenved az asszony, de
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ez az érzés azutan elkeveredett azzal a hild gondolattal, hogy azért
ilyen meggyo6tort, mert még mindig szereti 6t és ez a hirtelen fol-
fedezés megtoltdtte egész valdjat joérzéssel és gbgjét poffeszkedben
megnovelte. Leereszked6 kedvességgel iitbgette az asszony keze-
fejét:

— Na, na, kedvesem, mit6l van Ugy megijedve? Csillapodjon draga!
Ez a bizalmas hang hirtelen magahoz téritette az asszonyt. Elhlzta
kezét és élesen szembefordult a férfivel:

— Hagyjuk ezt a hangot, csak Uzleti Ggyekben targyalok magaval.
A férfi magasra hlzta a szemoldokét és Kicsit csodalkozdan az
asszony arcaba meredt. Az asszony csak most latta, hogy mennyire
megvaltoztak a férfi arcvonéasai, szétes6k lettek, puhak, mint aki
idegen akaratnak engedelmeskedik, a szenvedélynek, mely talan
akaratan kivil legydrte és most nem tud szabadulni t6le. Hirtelen
sajnalni kezdte a férfit és enyhiltebb hangon tette hozza:

— Miért hivatott? Mit akart velem megbeszélni?

A férfi egy darabig még mereven nézte az asszonyt, de hogy annak
egyetlen arcizma se rezdilt, hatracsapta magat a székben:

— A gyerekek miatt.

Az asszonynak minden vére lefutott az arcabdl és gyors apré dobo-
gassal verni kezdett a szive. Alig ismert sajat hangjara, mikor meg-
szolalt:

— Ugy? Két évig nem is tor6dott a gyerekekkel, hogy élnek vagy
halnak. Most egyszerre mit akar?

— Mit? Az egyiket ma-
gamnak akarom! — S
hogy az asszony hala-
los sapadtsagat latta,
elérehajolt és keményen

hozzatette: — Hogy jo-
gom van hozza, azt
csak nem tagadhatja?

Ha Ggy akarom, mind-
kett6hoz is. Fiuk, en-
gem illetnek.

Az asszony furcsa, len-

g6 kis mozdulatot tett
a kezével, aztan meg-
kapaszkodott a mar-

vanyasztal szélében:

— De hiszen megigérte
akkor, hogy ha nem
allok az atjaba, lemond
a gyerekekrdl.

Az akkor volt. Az-
Ota megvaltozott az aka-
ratom.

— Es mit akar veliik?
Az egyikkel? ... — da-
dogta az asszony, —
hova viszi? Ahhoz...?
— Ahhoz semmi koze.
Csukl6 siras tort fol
az asszony torkabdl, a
férfi megenyhilt:

— Na, ne féljen, az
anyamhoz akarom vin-
ni.  Tudja, mennyire
szerette Oket és most
tonkreteszi az életem
az 0Orokos jajgatasaval,
hogy micsoda férfi va-
gyok, hogy lemondok a
fiaimrél. Hat ezért.
— Az édesanyja mar
oreg, nem tud felne-
velni olyan rakoncatlan
fiat, mint Bandi.

— Hatha én 0&csit aka-
rom?

— Tessék?

— Ocsit mondtam.

— Az kicsi, még anyai
gondozasra szorul.

— Mar elmult hétéves.
— Nem adom!

— Es Bandit?

— Azt se!
— Pedig

valasztania



kell. Még ma akarom
megnyugtatni az anya-

mat, hogy meg lesz a
kivansaga.
— Nem!
— J61 tudja, hogy a

bir6sag nekem f{télte a
fiikat, én csak aten-
gedtem G&ket magdnak.
— Szavat adta.

— Eh, mesebeszéd! Van
réla iras? Kiilonben
kar minden széért, az
egyiket elviszem. Ha
sokat ellenkezik, mind
a Kkettot.

Az asszony hatradiilt a
barsony padon és le-
hunyta a szemét. A fij-
dalom betoltotte egész
testét és torkiat szoron-
gatta. Tudta, hogy nincs
kiat. Ismerte a férjét.
De vajjon, melyiket
valassza? Bandi a hir-
telen nétt fink
kézott, félénk
val nem

ZAr-
modora-
tudna meg-
kedveltetni magat anyo-
saval. Kiilonben is
olyan érzékeny, a leg-
kisebb dolgot bantis-
nak veszi és napokig
szenved, ha egy rossz
sz0 éri. De meg, hogy
is tudna nélkiilozni
okos kis arcat, csodil-
koz6 szemét és az esti
beszélgetéseket, amint a
jovojiikrdl terveznek és
a fiu ontudatlan vigasz-
talasat maganyaért. Mi-
lyen édestermészetesen
veszi, hogy 6 a férfi a
hiaznal, egész kis gaval-
lér. Hanyszor figyecl-
meziette, ha elment ha-
zulrél: — Anyu, ma
vigyél kabatot! Anyu,
vigyazz az Aatszallisnal,
tudod, hogy multkor is
clestél! — Hogyan is
engedhetné at, hogyan?
Kész oriilet! Lehetet-
len! Vagy talin Ocsit?
A vasgyurét, a hizelgs,
eroszakos, draga legki-
sebbet? Aki csak most
nétt ki az o6lébosl, most
kezdett el harcolni a
betiikkel, a tudéissal és
a ,,miértek* pergétiizét
olyan édesen, nagyra
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tagult szemmel hordja minden 1épése utdn. Edesen simulé testét
hogvan tudni nélkiilozni, heves csékjait és anyds megbiijasait. Ki-
nek mondana el az esti meséket a tiindérkiralyokrol, akik sose val-
toznak rut békikka és undok szornyetegekké? Kinek?...

Kinzottan folnyogott:

— Nem tudom megtenni, ne, ne kivinja. Ha Istent ismer Péter,
ne vegye el télem a gyerekeket. Inkabb, mikor ldtni akarja, lathatja
Oket, sziinidére odaadom az édesanyjahoz mindkettét is.

— EBEnrdl kar beszélni, — mondta hirtelen haraggal a férfi. — Az egyi-

Szines, magyaros mint&ju lerité. Leirdsa kézimunkorovalgnkl‘ggq. Besze-
rezhetd a MUL Kézimunkaboltidban, (Budapest, VI., Teréz-kérit 6. sz.)

ket magamnak akarom
gy nevelni, ahogy ne-
kem tetszik, nem ké-
nyes anyai Olben. Ké-
rem, véilasszon! Gyor-
san! Nem tud? Nézze
csak, itt van ez a papir-
szalvéta, ketté tépem, az
egyikre riairom Bandi,
a masikra Ocsi nevét,
aztdn hizni fogunk.
Az asszony foljajdult:
— Nem! Nem!

A férfi gyors kézzel
sodorta a kis papirsze-
leteket:

— Tessék, valasszon!
— Nem tudok!

— Akkor én, — mond-
ta a férfi és racsapott

gyors mozdulatial az
egyikre és kibontotta:
— Ocsi, — olvasta han-
gosan. — Qcsi tehat az

enyém. Holnap délutin
érte jovok, csomagolja
ossze a holmijat. Ne
haragudjon, de most itt
hagyom, még fontos
targyaldsaim  vannak.
Csillapodjon le kérem,
miel6tt elindul.

Az asszony sokaig né-
zett iiveges szemmel a

férfi tivolodé alakja
utan: — Ki ez az em-
ber? — gondolta, —

ehhez tartoztam én va-
laha  szerelemmel és
gyongéd vagyakozassal?
Undor csuszott a szaja

koré és rémiilt meg-
dobbenés: sorshiizassal
osztozni gyerekeken,

mint ahogy kockan vet-
nek sorsot lomha tar-
gyak, vagy kapzsi pén-
zek miatt?

Hangosan, sikoltva fol-
nevetett, ugy, hogy felé
fordultak a kérnye-8
asztal vendégei. Aztin
folallt, wvégig futott az
asztalok kozott, sarka-
ban érezte a csodilkozd
pillantasokat, de most
nem torédott vele, ki
az utcara, a hazak mel-
lett lapulva osont, az
els6 , maginyos kapu-
aljba befordult, a fal-
nak tamaszkodotit és

zokogni kezdett.
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KIK LESZNEK CUKORBAJOSOK

Nagyon érdekes megfigyeléseket tettek az elmdult
években és évtizedekben annak megallapitasara: vajjon
kiknél, miféle tarsadalmi osztalyhoz vagy emberfajtak-
hoz tartozé egyéneknél 1ép fel leggyakrabban a cukor-
betegség. Rajottek mindenekeldtt az orvosok, hogy a
a jomodu emberek, olyanok, akik egyidejlleg intenziv
szellemi munkat végeznek, sir(ibben betegszenek meg
cukorbajban, mint a rossz viszonyok kozott €16, hia-
nyosan taplalkozok, kisebbfoku szellemi képességekkel
rendelkez6k. Egyik biztositétarsasag statisztikaja sze-
rint az évi 3000 pengén felili jovedelemmel rendelke-
z6k kozott haromszor olyan sir(in 1ép fel a cukorbaj,
mint az évi 3000 pengdén aluli fizetéssel birdk sorai-
ban. A vilaghdboru igazolta, hogy a b&séges taplalko-
zasnak milyen szerepe van a cukorbaj kifejlédésében.
Egyes német varosok lakéi 1914 és 1918 kozott valo-
saggal éheztek. Ellentallé képességiiknek, jozan meg-
fontolas szerint, csokkenni kellett. Ennek ellenére a
haborus évek alatt a nagy német varosokban jéval
kevesebb ember betegedett meg cukorbajban, mint a
haboru el6tt. A cukorbajra hajlamosak szamara tehat
valosagos aldas volt a habord. Azoéta rajottink, hogy
a foglalkozasoknak is milyen nagy szereplk van a
cukorbaj Kkifejlédésében. Azok a hivatasok,

amelyek egész embert kivannak, szivet-

lelket lekdtnek, sajatsagos modon

hajlamossa teszik az embert a

cukorbetegségre. Az ideges tul-

feszliltség, amelyben mi(ivé-

szek, irok, kivalé orvosok,

nagy pénzemberek, gyar-

iparosok, tudésok, politiku-

sok élnek, jo talajt biztosit

a cukorbaj szamara. Er-

dekes, hogy a fontos vas-

ati gocpontokon szolgéla-

tot teljesité vasutasoknal

akik tehat fokozottabb fe-

lel6sséggel végzik munka

jukat. mint a Kkisebb «at-

menod» A&llomésok hivatal-

nokai, strGibben 1ép fel a

cukorbetegség, mint kollé-

gaiknal, akik kevésbé nyugta-

lanit6 feladatot végeznek. A ko-

vérség szintén predesztinalni Jat-

szik a cukorbajra. Pékek, hentesek,

serf6zok, vendéglésok, gyakran cukor-

bajosok. Erdekes, hogy a cukréaszok, akikrél

feltenné az ember, hogy sok édességet fogyasztanak,
tehat kivaléan alkalmasak arra, hogy testiikben tulsa-
gosan felhalmozodjék a cukor: nem nagyon hajlamo-
sak a bajra. Ugy latszik, a cukorfogyasztas altalaban
nem teremt kedvezd talajt a cukorbaj szamara. Ez
nem ellenmondas, hiszen mai nézetink szerint a
diabetes — ez a cukorbaj tudomanyos neve — a bels6
elvalaszt6 mirigyek egyensuly-zavarain épal fel és
semmiesetre a tdlzott cukorfogyasztason. Hogy ez
mennyire igy van, azt bizonyitja a kovetkezé korul-

Vitrin-terit 6cske.

mény. Amig 1864-ben Amerikaban atlagosan 10 kg
cukrot fogyasztott egy ember évenként, addig 1920-ban
45 kg-ot. tehat egészen fantasztikus mennyiséget. Ha
szembedllitjuk a két szamot, dnként adodik a kérdés:
novekedett-e 1864 6ta a cukorbetegek szama Amerika-
ban? A vélasz Ggy hangzik, hogy nem nodvekedett meg
lényegesen, legalabb is nem olyan mértékben, mint
ahogyan az ember a fenti statisztika alapjan el-
varhatna. Megfigyelték azt is, hogy a tulzott alkohol-
fogyasztas szintén egyik el6készité tényez6je lehet a
cukorbetegségnek. Végul a cukorbajra vald alkalmas-
sag vizsgalatanal nem szabad figyelmen Kkivil hagyni
az oroklést sem, mint igen fontos tényez6t. Kilénb6zd
kutatok nyolc szazaléktél huszonét szazalékig allapit-
jak meg a rokonsag szerepét a diabetes keletkezésénél.
Ez annyit jelent, hogy a cukorbajosok kortlbeltl egy-
negyedénél kimutattak: a felmené agi rokonok, szi-
16k, nagyszil6k szintén cukorbetegségben szenvedtek.
Az esetek haromnegyedrészében viszont nem allapit-
haté meg a cukorbajra valé 0oroklott hajlamossag.
Bizonyos azonban az is, hogy nem feltétlenil a szi-
16kt6l kell 6rokdlni a diabetesre valé hajlamossagot,
hanem — mint elébb részleteztik — életmédunk is
hasonléan dont6é szerepet jatszik. Kétségte-

len viszont, hogy a cukorbajra 6roklot-

ten hajlamosak mindenesetre hama-

rabb, fiatalabb éveikben betegsze-

nek meg diabetesben, mint az

olyanok, akiknek csaladjaban

nem volt cukorbeteg. Meg-

lepd, hogy a férfiak kozott

gyakoribb e betegség, mint

a n6k soraiban, ami azt

latszik igazolni, hogy a

férfiak kenyérkeres6 mun-

kdaja, idegrendszerbeli tual-

erltetése a mar emlitett

modon  “el6késziti a ta-

lajt». Gyermekek ugyan-

Ugy megbetegedhetnek cu-

korbetegségben, mint a fel-

néttek, igaz, hogy ezek az

esetek sokkal ritkabbak. Vi-

szont a gyermekkori megbete-

gedések sokkal sulyosabbak

El6fordult még az inzulin fel

fedezése el6tt, hogy egy cukorbajos

csaladban 6t, 4—11 év kozotti gyermek

pusztult el ebben a betegségben. Altalaban

Ufiy tapasztaljuk feln6tteknél is. hogy minél fiatalabb
korban lép fel a diabetes. annal rosszabb indulatd. Az
otodik és hatodik évtizedben, mikor a cukorhaj a leg-
gyakoribb, a korjéslat tobbnyire nem kedvez6tlen.
Mi a cukorbaj? Lényegileg a hasnvalmirigv bizonyos
részeinek csokkent m(ikodésérdl van sz6. Ezt a csok-
kent mlkodést gydgyitani ugyan nem tudjuk, viszont
az inzulinnal kitinden potoljuk azokat az anyagokat,
amelyeket normadlis koridlmények kozott a hasnyal-
mirigy termel. Az inzulin poétolja a szervezet hianyzo,

Leirasa kézimunkarovatunkban. Beszerezhet6 a M. U. L. Kézimunkaboltjaban (VI., Teréz-korat 6. sz.).
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cukorforgalom-szabdlyozé vegyi anyagait, amelyet egészséges testben a
hasnyalmirigy készit. Persze abban a pillanatban, mikor a napi inzulin-
anyagok elmaradnak, az anyagforgalom egyensiilya azonnal felbomlik
és ismét megjelenik a felesleges cukor. Az inzulint tehat allandéan kell
alkalmazni, ha mas modszert nem alkalmazunk a felesleges cukorképzé-
dés megakadalyozasara. Ilyen modszer: a diéta. A szervezetbe minél
kevesebb cukrot és szénhidratot kell bevinni. A szénhidrat-tilalomra
azért van sziikség, mert testiink a szénhidratokat is cukorra alakitja at.
Tilos tehat a cukornemii, a siitemény, a burgonya, a tészta, kenyér, tej,
kakao, sor, hiivelyesek, rizskdsa, kukorica. Edesitésre szacharint hasz-
nialunk. Ezzel szemben minden zsirtartalmu étel és mérsékelt mennyiség-
ben fehérje meg van engedve. Tehat: his, hal, tojas, vaj, szalonna, paraj,
sparga, uborka, paradicsom, sajt, tea, cukornélkiili kivé — nem édesi-
tett tejszinnel —, gomba, zdildsalata és igy tovabb. A maj tilos, mint-
hogy sok benne a szénhidriat. Minthogy azonban teljesen szénhidrat-
nélkiili étel nem képzelheté el, mert a szervezet ezt nem birna ki, az
orvos megéillapitja a cukorbetegnél, hogy mi az a legkisebb mennyiségii
szénhidrat, amelyet a piciens teste még feldolgoz anélkiil, hogy veséje
cukrot valasztana ki. E végbé6l napi fél zsemlyét engedélyez szamara,
ezt a mennyiséget negvedzsemlyékkel emeli a tovabbi napokon és mi-
kor latja, hogy a cukor ismét megjelenik a vesetermékben, a zsemlye-
adagolast abbahagyja és a legutols6, még cukor megjelenése nélkiil fel-
dolgozott mennyiségnél valamivel kevesebb szénhidratot engedélyez na-
ponként, Ha — mondjuk — napi 50 gramm szénhidrat még nem kéros
hatisti, mar igen véltozatos étrend allhat a cukorbeteg paciens rendel-
kezésére, tészta, siitemény vagy hasonlé formdjiban is. Hangsulyoznunk
kell. hogy inzulinra csak ott van sziikség, ahol diétis megszoritdssal nem
tudjuk eltiintetni a cukrot. El8szor tehat a napi étrend pontos eldirasaval
probalkozik meg az orvos és sok esetben ez is elegendé. Fontos, hogy
a beteg allandoan eléirds szerint éljen. A mér elmondottakbél kivilaglik,
hogy izgalmaktol is tartézkodnia kell, gondmentes, nyugodt életet kell
folytatnia, talzott és megeréltetd szellemi munkatél 6vakodnia kell. Test-
mozgis, konnyli sport ajanlatos. Par éve ugynevezett diabetikus «lisztet»
allitanak elé, amelybél tészta, kenyér, siitemény készithetd a cukorbeteg
szamdra, andlkiil, hogy az drtalmas volna. Nem kell mondanom, hogy
ennek a lisztnek az igazi liszthez semmi koze nincs. Elsésorban bizonyos
novények fehérje-anyagat tartalmazza. Ennek ellenére a diabetikus liszt-
bél késziilt tésztafélék ize — megfeleld moédon elkészitve igen jo.
A cukorbetegség az inzulin feltalilisa el6tt az emberiséget fenyegetd
egyik legveszedelmesebb baj volt. A cukorbetegség alkalmassa tett mas
bajok kifejlédésére, példaul a tuberkulozisra is. A diabeteses beteg
azel6tt lesovanvodott, elerdtlenedett, bizonyos idé mulva teljesen munka-
képtelen, :ig_\'l)imfokv('i, lassan sinylédé és biztosan elpusztul6 ember
lett. Sulyos esetekben eszméletlenség, a szervezet teljes mérgezése 1épett
fel. amelv rendszerint halallal végzédott. A legnagyobb haldval és elisme-

réssel emlékezik meg az orvostu-
domany arrdl a két fiatal amerikai
orvosrol, akik tizegynéhany esz-
tendGvel ezeltt megalkottak az in-
zulint és ezzel a mai napig az em-
berek millioit mentették meg. Ele-
tiiket meghosszabbitottak évekkel,
vagy évtizedekkel. Az inzulin alkal-
massa teszi a cukorbajosokat arra
is, hogy sziikség esetén miitétet
hajtsanak végre rajtuk. Ha azeldStt
barmilyen okb6l operalni kellett a
cukorbeteget, ez csak akkor tortén-
hetett meg, ha a betegséget tiinet-
mentess¢  tették, mert az erdsen
cukortartalmi  szervezet konnyen
elvérzik sériilés esetén, tehat miitét
alkalmaval is és fert6zésre, szep-
szisre is erésen hajlamos. Ma egyet-
len inzulin-befecskendezés rogton
operalhatova teszi a cukorbeteget,
ha vakbélgyulladas vagy mas meg-
betegedés azonnali miitétet igényel.
Az inzulin megalkotisa 6ta a cukor-
betegség mar nem oly halalos ve-
szedelem, ami ellen azel6tt véde-
kezni nem tudtunk. Mégegyszer
hangstilyozzuk az orvos altal eldirt

~diéta pontos betartasiat, amely az-

utan az inzulin-befecskendezéssel
egyiitt megleps eredményt ér el

Dr. Berend Istvz’ui
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Irta: Bacskai Magda

A krinolinos domék, a par6kads urak XVIl-ik szazadat
a clevélirok szazadanak* nevezte egy angol Kkoltd.
lgaza volt. Soha annyi tehetséges, mulatsagos, vicces
levélir6t, mint amennyit ez a szaz év termelt. Potol-
hatatlan veszteséget okoztak volna a torténelemnek,
irodalomnak, ha nem valaszoltak volna egymasnak
ezek a holgyek és urak... De valaszoltak!... Ebben a
finom és elegans szdzadban ugyanolyan neveletlen-
ségnek szamitott egy barati levelet valasz nélkil hagyni,
mint valakinek szébeli kérdésére nem felelni. Tudtan
kivil igy vonult be az irodalomba egy sereg lirai koltd,
torténetird... XIV. Lajos sogorngje, Liselotte hercegné
nem sejtette, hogy a levelekben, melyeket unokahugai-
nak kuldozget Németorszagba, kora legértékesebb
memodrjait irja. S XVI. Lajos postakocsijai nem &almod-
tdk a magas bakon, hogy a levélcsomagokban, melyek
a kocsiban zotyognek, az elégedetlenséget, a forra-
dalmat viszik szét az orszagban. De ha igaz — és
igaz —, hogy ez a kor a levélirok kora volt, bizonyos
az is, hogy a mi korunk nem az. Természeténél fogva
nem az. Gépkorszakban élunk. Teleféncsengetés mellett
néttink fel s a mai gyerek mar észre sem veszi, ha
repll6gép halad el foldtte. Kis-Robotok vagyunk. Nem
lehetink j6 levélirok. De ez nem lenne baj. Az a baj,
hogy rossz véalaszol6k is vagyunk, és ezt nem szé-
gyenuk. «Nem feleltem leveledre... de oly rossz levél-
ir6 vagyok!* halljuk sokszor. Am a hangban nyoma
sincs Oonvadnak. Inkdbb egy kis kacér biuszkeség cseng
Rossz Levéliré szavai mogul... De vajjon mire biszke 6?
Arra, hogy sok dolga mellett nem jut ideje rank gon-
dolni? Mert ez a «rossz levélir6 vagyok* szészerinti
fordithsa. * Anglidban, ahol sok-mindent vesznek
komolyan, ami nalunk mellékes, igen fontos dolog a
levelezés is. Nem csoda. Az angolok szétszérva élnek

vilagbirodalmukban. Ha nem tartand 0ssze a posta, széthullna-
nak a csalddok, a matkaparok, a szerelmesek. igy szlletett az
illemkédexnek az a paragrafusa, mely udvariatlannak bélyegzi
a nem vélaszolét. Ezt a paragrafust maga a bolcs Viktoria ki-
rélyné teremtette. cFajdalommal latom, gyermekem* irta egyik
kislanyanak, «hogy levelemre nem valaszoltadl. Az én szemem-
ben ez az udvariatlansagok legnagyobbika. Ennél csak az ko-
vet el nagyobb hibat, aki le is tagadja, hogy megkapta a neki
irt levelet*. Szerencsére a kiralyng leveleit, melyeket kilon-kurir
vitt szerte az orszagiba, nem lehetett letagadni. Unokaknak és
gyermekeknek zsebre kellett vagni Viktoria dorgalasait, ha még-
oly neheziikre esettis. «Sokat adnék* irja walesi herceg koraban
a kirdlyn6 fia, Edward, «ha valamely csodalatos véletlen foly-
tan nem jutott volna el hozzdm anyank levele. Képzeld, mit
kivan! Azt kivanja, hogy pont féltizenkett6kor teljes sotétség
boruljon a kastélyra, mindenki visszavonuljon szobajaba
aludni. Legizgalmasabb kartyapartinkat szakita meg ezzel.
O, béar a posta...» Tovabb nem is folytatia Edward a «b(inds»
gondolatot. Es hidba is folytatta volna. Az angol posta
kifogastalanul mikodott mindig. > Anglia a vilag legszor-
galmasabb levelezé nemzete. De nemcsak tengerentllra irnak
egymasnak az angolok, vigan leveleznek helyben is. Ezzel
kertlve el a telefonhivast. Bell és Edison gépét — igen helye-
sen —, Uzleti célokra hasznaljak és csak a legritkabb esetben
magéanbeszélgetésre. Az angolnak sohase jut eszébe fele-
baréatja pivat-életébe belecsengetni egy kérdéssel. Ezt a leg-
nagyobb illetlenségnek tartia. Még a meghivasokat se intézik
telefén-aton. Meghivét vinni a posta dolga s ugyancsak a
posta dolga valaszt hozni ra. Aki kérni akar valamit ismer6-
sétél vagy baratjatél, irasban kér, aki szamlat kild, postan
kildi a szadmlat. Az otthon csendje, nyugalma, <privacy»-je

irdnt senkinek sincs olyan kifejlett érzéke, mint az angolnak. Milyen
szép lenne az élet, ha ez az angol tulajdonsag valamely csoda
folytan rank is atragadna! Milyen szép lenne az élet és mennyivel
kevesebb kellemetlenséget okoznanak nekiink barataink, nemkulon-
ben mi is baratainknak. De ehhez el6bb meg kellene szivlelnink azt
az intelmet, amelyet Viktéria kiralyné intézett «rossz levélir6* gyer-
mekéhez.

Himzett &agygarnitira. Leirdsa kézimunkarovatunkban. Beszerezhet
a MUL Kézimunkaboltjéban  (Budapest, VI. kér., Teréz-kérut 6. sz.)
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Furcsasdgok, érdekességek

A villimesapds. Ha valakit kellemetlenség ér és baratja megprobilja
vigasztalni az altalanos sz6lismondassal, hogy masodszor ez nem fog
megismétlddni, mert ,,a villim kétszer nem csap le ugyanarra a helyre™:
feledje el pillanatra sajat balszerencséjét és mosolyogjon baritja szeme
kozé. Egyaltalin nem felel meg a valésignak, amit az altalanos koz-
hiedelem és a vigasztalé barat allit. Mert a villim nemcsak kétszer,
hanem bizonyos koriilmények kozott egymas utan tobbszor is ugyan-
arra a helyre csap le. Illusztralé példai ennek a parizsi Eiffel-torony
és az Empire-State-Building New-Yorkban. Megallapitist nyert, hogy
mindannyiszor, ha nagy vibhar vonul el New-York folott, a villam
mindig lecsap az Empire-State-Building épiiletébe. Egy alkalommal,
egyetlen negyedora lefolyasa alatt, tizenoOtszor érte villimesapéds ezt a
palotiat, amirél fényképfelvételek tanuskodnak.

A ,nehéz® parafadugé és a ,konnyii* gombostii. A dugét feltiing kony-
nyiiségii valaminek tekintjiitk. Ha keziinkben tartjuk, alig érezziik a
stulyat, a vizben pedig egyaltalin nem meriil ald. Eppen ezért el se
tudjuk képzelni, hogy mennyit nyomhat példaul egy olyan nagysaga
dugo, amelynek egy méter az atmérdje. Természetes, az ilyen dugé
valamivel magasabb volna, mint egy hatalmas termetii, elég kovér
ember, de még igy is meglepd, hogy nehezebb volna egy tonndnal.
Amennyire lebecsiiljitk a parafadugé sulyat, ugyanolyan mértékben
tilbeesiiljiik a kozonséges fémeket. Toltsiink meg példaul egy rendes
nagysagia ivopoharat sziniiltig vizzel. Vajjon hdny darab gombostiit
tehetiink még a pohirba anélkiil, hogy a viz kicsordulna? Mindenki
azt fogja felelni, hogy: legfeljebb tizet-tizenkettét. Az idevonatkoz6
kis¢érletek azonban bebizonyitottik, hogy a valésagban koriilbeliil 1700
(ezerhétsziz) gombostiit tehetiink bele és még egyetlen csepp viz se
folyik ki a pohirbél. Ez a ,csoda®, amit mindenki kiprébalhat, azzal
magyarazhat6, hogy a viz a pohiar peremén feliill még mindig képes
magasabbra emelkedni, mintegy felduzzadni, anélkiil, hogy mar
kicsordulna. A misik ok pedig az, hogy a gombostii terjedelmét tul-
becsiiljiik. Egy kozépnagysigi gombostii ugyanis nem tébb, mint
0.0059 kobeentiméter, azaz: nem egész 6 ezred kobcentiméter. Az ivo-
pohar atmérGje koriilbeliil 8 centiméter, miért is a viz feliilete, ha a
viz a pohar pereméig ér, koriilbeliil 50 négyzetcentiméter. Ehhez jarul,
hogy a viz még koriilbeliil két milliméternyire tud emelkedni a pohar
pereme f6l¢ és nem omlik ki. Ha tehidt a pohar pontosan a pereméig
van téltve, még tiz kobcentiméter vizet, vagy ugyanolyan Kkiterjedésii
mis anyagot tehetiink belé ancélkiil, hogy a viz kiomlenék. Tiz kobcenti-
méter gombostii pedig nem jelentéktelen mennyiség: 1700 darab, amit
minden veszély nélkiil nyugodtan beletehetiink a teli pohar vizbe.

Kotott garnitira egy-két éves gyere-
kek részére. Leirdsa kézimunkarova-
tunkban. Beszerezheté a MUL Kézi-
munkaboltigban, VI., Teréz-kérit 6.

Csipkefiiggény.

Leirdsa

kézimunkarovatunkban.
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Madame de Staél, az ismert francia iréné leanya kivételes szépség volt. Tiszteldi
kozé tartozott Talleyrand herceg, aki kiilonosen a fiatal leAny csodalatos szemeiért
rajongott éspedig sokszor clyan feltiind modon, hogy ezzel az anyat kényelmetlen
helyzetbe sodorta,

Egy alkalommal a herceg csénakkirindulison vett részl egy nagyobb tarsasaggal,
amikor Madame de Staél ¢és lednya is jelen volt. A szellemes asszony megkérdezte a
herceget. hogy abban az esetben, amit ne adjon az Isten, ha a csénak mégis fel-
borulna, kit mentene ki a hullamok koziil: 6t-e, vagy a lednyat?

Talleyrand herceg kozismert volt lélekjelenlétérél ¢s mindig talpraesett, szellemes
feleleteir6l. Ez a kellds tulajdonsiga mentette ki a valéban kényes szituiciohol.
— Madame, — mondta szeretetremélté mosollyal, — az 6n sokoldalisiga és rend-
kiviili képességei mellett a legnagyobb sértés volna részemrél, ha fel merném téle-
telezni, hogy on nem tud tszni. Eppen ezért ¢és magatol értetddioen: kedves és szép
leaAnyat menteném ki a hullimok koziil,

Amikor Anna kiralyné foglalta el Anglia trénjil, a szélrézsa minden irAnyabol moeg-
jelentek az el6keloségek, hogy 6szinte jokivansagaikat fejezzék ki az 0j uralkodo-
nének. Ezek soriban megjelent Marquis de Normandy is, akit a kirdlyné rendkiviil
sokra beecsiilt. Jokivinsigait olyan pompis mondatokban terjesztelte elé, hogy a
kirdlyné nem birta megtalilni a hila és koszonet megfeleld szavait. Kénytelen volt
beérni azzal, hogy mélyen sohajlott. Aztan elkezdte legyezni arcat, amely az elhang-
zolt szavak hatasa alatt feltiing pirban égett és esak hosszabb idé milva tudott
egyetlen mondatot kiejteni, ezt:

— Hatarozottan nagyon meleg van ma,

A marquis mosolygolt ¢s igy szolt:

— Felséges kirdlyné, hogyan is lehetne mdis, mint nagyon meleg? Hiszen a nap,
amié6ta a vilag all, soha nem jelent meg még olyan csillogon és oly forré sugarakkal
Anglia folott, mint ma, amikor felséged elfoglalta tronjat!

A szeretetremélto Marquis de Normandy gilins bokjat a kirilynd rovidesen nagy

jutalommal viszonozta: Buckingham hercegévé nevezte ki.
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Kis torténetek,
amelyek igazoljak,
hogy minden —

RELATIV

Dorothy Thompson, a hires ujsdgirénd,
aki egyébként Sinclaire Lewis Nobel dijas
regényiré felesége, meginterjiiolta a vi
laghird Einsteint.

— Az én véleménye szerint — kérdezte
— mi a kiilonbség az id 6 és az 6ro k-
kévalosdg kozotl?

— Kedves gyermekem — vdlaszolla n.o-
solyogva  Einstein —, ha annyi idat
akarnék szentelni, ami alatt onnel meq
tudnam értetni a ketté kozti kilinbsé-
get, az 6rikkévalosdg is kevés
volna, hogy ezt elérjem.

+ +
+

Humbold Sdndor, a nagy tudés, beszd-
mol [u-nil_. hogy egyik délamerikai kutaté-
atjan az expedicié  egyik megbelegedett
tagidt  bennsziilott  indidn ,orvos“-sal
kezeltette. Az orvossdg, ami a benn-
sziilltek ési szokdsai szerint kiilonbozé
fivekbGl és mds novényekbdol késziilt,
hatdstalan maradt.
— Ugy ldtszik, nem ér semmit az orvos-
sig. — mondta Humbold az indidnnak.
A masik a fejét razta és komoly, kimért
hangon igy vdlaszolt:

— Tévedsz, fehér ember. Az orvossdg
jo. De a betey nem ér semmit!

+ +
+

De Sarrail bard, francia generdlis és a
sziriai levante-hadsereg legfébb parancs-
noka, nagyon szerette eqyik kozkatond-
jat. Minden hadi kitiintetést megkapott,
amiben csak részesiilhet  francia  kiz-
katona. De eléléptetésérél sz6 sem lehe-
tett. mert dllandéan tokrészeg voll.

mondta neki jo-
mdr régen 6rmes-
Gondolj arra,

— Ha nem innal —
akaratian Sarrail —,
ter lett wvolna beléled.
hogy mniilyen jol éreznéd magad, ha 6r-
mester volndal!

— Urmester? — mosolygolt a kézkatona.
— Jelentem aldsan, ha iszom... telszik
tudni. ha iszom... legaldbbis generdlis-
nak érzem magamat!

+ +
+

Hubermann Broniszldv, a vildghirii hege-
diimiivész, elsi koncertjét tartolta New-
Yorkban, a Carnegie-Hallban. Az egyik
Heifetz Jasa hegedii-
zongoramiivész.

pdaholyban  iilt
miivész és Godovszky
Az eqyik miisorszam véget ért és a pub-
likum wvalésaggel tombolt lelkesedésében.
Heifetz ezt mondta Godovszkynak:

— Hogy micsoda héséq van ebben a te:
remben!

Godovszky mosolyogva [clelte:

— De csak hegediimiivészeknek.
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FENYUZES ES TEKOZLAS

Mi tulajdonképpen a fény(izés? Mindenki azt feleli
red: tékozlas és tulzas. Egy filozofus szojatékot csinalt
ebbdl: ,,A fénylzés a legszilkségesebb tékozlas.4 Min-
denesetre nehéz pontosan definialni, mert a fény(zés
hatarai korok, népek és erkdlcsok szerint valtoznak.
Talan igy mondhatjuk a leghelyesebben, hogy fény-
izés mindaz, ami egy orszag és kor élet-standardjét
felttind mértékben tulhaladja.

Néré csaszar példaul fiatalon elhunyt hitvesét: Pop-
paeét, fahéj-maglyan hamvasztotta el. Ebben az id6ben
a fahéj rendkivili értéket képviselt. Arab keresked6k
szallitottdk messzi Indiabol és arannyal fizették meg.
A halotthamvasztashoz sziikséges anyag megfelelt
Réma varosa — egész évi fahéjsziikségletének.
Mamiin kalifa, amikor leanyat férjhez adta egyik mi-
niszteréhez, az egész allamtanacsot vendégil latta.
Harminc napon keresztul tartott az Gnnepi lakoma.
A vendégek olyan okmanyokat kaptak, amelyek fel-
soroltdk azokat a birtokokat, joszagokat, rabszolga-
kat és kincseket, amiket a kalifa ajandékozott nekik.
A menyasszony szobajaban 0sszegylilt nék pedig igaz-
gyongyokkel teli kosarakra ultek, amiket aztan ma-
gukkal vihettek.

Fernando Cortez, Mexiké elfoglaldja, menyasszonya
részére 6t hatalmas smaragd-ékszert csinaltatott, amik-
nek foglalata igazgydngyokbdl és gyémantokbol ké-
szilt. Egyetlen ilyen ékszerért az olasz keresked6k
40.000 aranydukatot, korilbeltl 400.000 peng6t ajan-
lottak. Egyetlen ékszer sem jutott azonban a meny-
asszony tulajdonaba, mert egy hajotorés alkalmaval
a tenger fenekére sullyedt.

Erzsébet carnd, Nagy Péter leanya, egyetlen ruhajat
se vette fel tdbbszor, mint kétszer. Hagyatékaban
30.000 ruha maradt, ami Oriasi vagyont jelentett.

Potemkin herceg, Il. Katalin orosz carné kegyeltje,
egyike volt a vilagtorténelem legtékozldbb fényiiz6i-
nek. Déloroszorszagi birtokan még nagyobb pompat
fejtett ki, mint a carn6. 1791-ben Pétervarott nagy
innepséget rendezett a carnd tiszteletére. Oriasi téli-
kertet épittetett, 3000 vendég befogadasara. A vilagi-
tashoz 20.000 font viaszgyertya kellett.

I. Ferenc francia Kirdly és utédai valésaggal meg6rji-
tették az egész udvartartast a ruhazkodas fénylizésé-
vel. Akkor kezdték hordani a valddi aranyhimzéseket,
amiknek értékét novelte mlvészi Kivitelik. Ezekrdl
az udvaroncokrdl mondta keserlen a nép, hogy ,,min-
den erd6jiuket és foldjiket magukon hordjak.4' Bas-
sompierre marsai egyetlen galaruhdja mai pénzben
kordlbelll 50.000 peng6be kerilt. Akinek nem volt
legalabb 30 értékes o6ltonye, hogy a hénap minden
napjan masikat vegyen fol, az nem szamitott az ele-
gans férfiak kozé. Egyébként a férfiak ruhdja akkor
sokkal tobbe kertlt, mint a hdlgyeké.

Napéleon viszont bizonyos korlatok koézé szoritotta a
francia kirdlyi udvarban tobz6ddé o6ltozkodési fény-
(izést. Annal nagyobb lett a tékozlds a masodik csa-
szarsag kordban. Ekkor jottek divatba a kasmir-salok,
amiknek darabja 8—10.000 peng&be kerilt.

A vilaghabora el6tti évek legnagyobb tékozldja Boni-
face de Castellane, francia grof volt. Szellemes és okos
férfi, de képtelen volt szamolni. Amikor feleségil
vette Jay Gould, amerikai milliomosnét, tébb millié
dollar hozomanyt kapott. A pénzt azonban két kézzel
szOrta szét. Egyetlen Unnepi lakomara 4000 vendéget
hivott meg. Tiz év alatt elfogyott az egész hozomany
és felesége el is valt t6le. Természetes, hogy nem
birta a pénztelen életet olyan férfi mellett, aki tobb
millio dollart pocsékolt el tiz év alatt.
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«Kétszer ad, ki gyorsan ad!> Publitius
Syrus latin kolté, aki eloszor irta le
ezt az eigondolkodtaté bolesességet.
szentencidjaval kétségkiviil érdekes ada-
lékot szolgaltatott ahhoz a kiilonds és
bonyolult viszonyhoz, amely a segitsé-
get nyujté és a segitésre szorulé kozott
fennall. Am ennek a viszonynak a ki-
alakuliasit nemcsak a segités gyorsa-
saga, hanem annak médja is dontéen
befolyasolja.

Vannak, akik nugy tesznek jot, hogy
szinte megdermesztik, akiért dldozatot
hoznak. Nemcsak hogy oOromet nem
szereznek neki, hanem egyenesen elke-
seritik. Kotelességnek fogjak fel a se-
gitségnyujtast, erkolesi muszdjnak,
amelyen tiz lépésnyirél megérzik a kel-
letlenség keserii me'lékize.

Mivel a misokon valé segitség, a do-
log természetébdl kifolydlag faradtsig-
gal és aldozattal jar, a jotevok szive-
sen tetszelegnek a nagylelkiiség poza-
ban és iinneprontasnak tartanék, ha a
segitésen, mint tényen kiviil arra is
gondolnanak, hogy a segitségre szoru-
16val elfelejtessék, hogy dldozatot hoz-
tak érte. Az oniinneplésnek ezekben a
kivaitsigos perceiben dehogy is jut
esziikbe, hogy mennyivel jobb érzés
adni, mint elfogadni!

A lany, aki oOnfelaldozéan dpolja az
anyjat, mindent elkovet, hogy a betez
semmiben ne ‘szenvedjen hianyt. Egy

percre se hagyjo egyediil, az orvos eld-
irdsait szigoruan belartja. Még arra Is
gondol, hogy az orvossigosiiveg és az
eziistkanal mellgl egy percre se hia-
nyozzék a friss virdg! Am, amikor az
anya felpanuszolja, mennyi bajt és ké-
nyelmetlenséget okoz neki a betegsc-

gével, amikor keserii vadakkal illeti
magat, hogy minden idejét a maga

sziundra foglalja le, mi a lany véla-
sza? ,,Csak a kotelességem teljesitem,
anyam!*

Pedig ez a valasz legkevésbé sem al-
kalmas rd, hogy az anya nyugtalan
lelkiismeretét elcsendesitse. Milyen jol
esnék neki, ha a szerencsétleniil meg-
fogalmazott valasz mellé legalibb egy

enyhité mosolyt, egy dlelést Lkapna!
Egy magyarizé toldalékot, amely a

»kotelesség-szo ridegségit enyhiti.

Elvégre elképzelhetdk olyan kotelessé-
gek is, amelyeknek teljesitése az élet
barmely o6romével felér!

Milyen mas érzést valt ki az anyibél,
ha latja, hogy a lanya, aki 4ldozatot
hoz érte, ezt az aldozatot szivesen, jo-
kedviien hozza meg. Az ilyen aldozat
nem nehezedik nyomaszté sillyal rea.
Milyen mas érzéssel fogadja el a lany
szivességeit, ha ez el tudja hitetni vele,
hogy 6t is lekoti a konyv, amelybdl

felolvas, hogy a betegiapolds nem
munka neki, hanem szérakozas &s
hogy nem tudja, nem ezt kellett

volna-e hivatiasul vilasztania? Milyen
‘mas a betegszoba hangulata, ha a lany
nem mogorvin, hanem mosolygd arc-
cal, didolgatva tesz-vesz benne, ha tré-
fasan leplezi magit, hogy tulajdonkép-
pen csak 0Onzésb6l dpolja az anyjat
ilyen lelkismeretesen, mert nem tudja
elviselni, hogy az, aki mellette van,
akit szeret, ne legven boldog.

Amit masokért tesziink, tegviik szive-
sen. Aki jot cselekszik, cselekedje ta-
pintatosan, el6zékenyen, gondosan
ligyelve ra, hogy senkit meg ne bant-
son.

Tard fel a szived, ha meg akarod ta-
lalni az utat a masok szivéhez! Szere-

telet csak szeretetért varhatsz cse-
rébe! ... ,Ihr miisst Herzen siien, wollt
ihr Herzen ernten!* — irja Borne. Szi-

vet vess, ha szivet akarsz aratni!...
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TORTENETEK — IKUTYAIK(IROEIL

III. Henrik, Franciaorszdg kirdlya, rend-
kivili elszeretettel viseltetett az apré,
kedves Iyoni kutyuskdk irant. Egész fal-
kdja volt beldlik és dpolasukra éridsi
asszeget, évi 100.000 aranyforintot ILdl-
titt. De nem érte be annyival, hogy ezek
a kutyuskdk dllandéan kériilhizelegték,
hanem drdga nyakldncot készittetett, amin
tobb kosdrka légott, mindeqyikben egy-
eqy kis kutya. Ilymdédon kihallgatdisok
alkalmdval,  dlla:ntandcson, sét méa a
templomban is vele lehettek négylabi
kedvencei. A kulydk éjszaka a kirdly
dgydnak fejpdarndai mellett fekiidiek és be
voltak tanitve, hogy az alvé kirdlyt meg-
hatdrozoti iddben felébresszék. A kirdlyi
hdalészoba elicsarnokdban  lévé  csengi-
jelre vdltottdk fel eqymdst és pedig gy,
hogy az ¢ébrenlevd kutya az alvéba  ha-
rapott, persze csuk gydéngén, az alvé ily
mdédon felébredt és a masiknak «atadla
az drsegels. Mindenesetre groteszk kutya-
Lultusz volt ez és mégis annak kiszin-
heti 111, Henrik tragikus haldldt. hogy
néhdany percre hiitlen lett kutyuskdiloz.
A kiralyt ugyanis 1589 augus:zlus elsején
eqy Clemens nevfi férfi két térdaféssel
leszijrta, ami csak gy tirténhetett megq,
hogy ebben a sorsdiénti percben elvdll
kutydgitél. Amikor ugyanis Clemens ki-
hallgatdsra jelentkezett, a kutyuskdk ék-
telen ugatdst csaptak, mintha megéreziél
volna a bekdévelkezé szerencsétlenséyel.
A kirdly kéngtelen voll Ledvenceit a te-

rembdl kikergetni és ilymédon az ulolsd
akaddlyt is elhdaritotta a qyilkos 1itjdbal,
aki  két  tirdoféssel  kioltotta  életét.
Mdar az ékorban a szép és nemes fajku-
tyik nem csupdn  egyszerii  hdizdirzé-
dllatok voltak, hanem a férfihitisig becé-
zett targyai. Alkibiades, a ldngeszii athéni
dllamférfi és hadvezér, kordnak legszebb
és legelegdnsabb férfia, kedvenc kutydja
szdmdra vastag, nehéz-arany nyakéroet
készittetett. Természetes. hoqy eqy rablo-
banda elhatdrozta ennek a silyos értéket
jelenté nyakérvnek megkaparintisat. Eqy
szép napon azldn néqy ember rohanta
meg az dllatot, hogy leszedje nyakdrél az
aranypdntol. A kutya azonban iigyesen
védekezett, hdrom rablé menekiilni volt
kénytelen. a negyediket pedig ruhdijdndl
fogva tartotta. amig gazddja elé nem Le-
rilt és a tellest Grizetbe nem vették. Al-
kibiades most még értékesebb nzakérvet
Lészittetett a kutydjinalk és tigy jdrkilt

vele, polgdrtdirsai  irigyséqétsl  kisérve.
Ezt a szokdst azldn a késGbbi Lorok
hercegei és uralkoddi  is dtveltél: tole.

Eqyikiik sem vehette fel a versenyt azon-
ban azzal az amerikar  ndabobbal, ali a
mult szdazad végén dridsi felliinést kellett
hirom hatalmwas Lutydja kiséretében. a=
oszlrak fiirdéhelyeken, A derél: tiroliak
nem akartak a szemiiknek hinni, amikor
léttik a kutydk nyekirvének villogdsdl és
csillogdsdat. Ez a félbolond amerikai Jeed-
vene kulydi szdmidra aranybdl és drdaga-

kovekbél  kés
eqy nyakére
ezer pengat.
Szenvedélyes
hauer, a nagy
végrendeletében

ittetett nyakldancol. q1-
értéle meghaladta a sziz-

kutyabarat volt
német  filozéfus. Kiilonos
szép dGsszeget hagyomd
nyozoll annak szimdra, aki a hd'dla
percében mellette levé Lkutydt gondozni
és dpolni fogja. amig az dllat természetes
vége be nem kévetkezik. Schopenhauer
[Gként a pudli-kutydt szerette és nagyon
ritkan fordult elé, hogy kedvenc dllatjdt
kemény. korholé széval illette volna. Ha
méqgis  kikeriilhetetlen  wvolt, akkor nem
szélilolta  nevén az dllatot, hanem azt
mondta neki: <homo!s (Ami tudvalevéen
cembers-t jelent.) A nagy filozéfus ugyan-
is feleserélte az dltalanos értékelést, mert
semmi nem  bosszantotta jobban, mintha
a jé és intelligens  kutydnak —valami
ostoba, gunyos és szégyenteljes nevet ad-
tak az emberek. Sok irdsdiban lépett fel
a kutydk valésdagos védijel:ént, a legéle-
sebben abban a kétsoros versben, amely-
lyel Goethe egyik wversére vilaszolt és
amelynek ez volt a cime: «A 73. velencei
epigramma cllenstréfdajas. Goethe ugyanis
ebben az epigrammdban a kulydt és az
embert «egyformdn hitviny teremtménys-
nek  nevezte.  Erre  wvdlaszolt  Schopen-
hauer az ellenstréfdban: «Nem lehet
csoddlkozni, hogy némelyek a kutydt le-
beesiilik; mert bizony, sokszor a kutya
hasonlalossa lesz az emberhez!s

Schopen-
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Babaingecskék. Leirdsa kézimunkarovatunkban

Mosolygd térténelem

1. A rokoké lovagja

Az Ggynevezett rokokd idSkben nem csupdn a néket gyotorte
féktelen hidsdg, hanem a férfiakat is. Egykord irdsok szdmolnak
be arrél, hogy egy Dorat nevi kolté még a haldla napjdn is
kinos gondossaggal fésultette és pideroztatta magat.

— De hat miért torédik annyira o toalettiével? — kérdezte de
Fannier kisasszony, a Comédie Francaise mivészndije.
— Fontos megbeszélés var ream, — felelte a kolté. — Ma egy

nagyon nagy Ur ldtogat meg engem: a Haldl. Mindig szem el6tt
tartottam az illem szabdlyait és minden randevira megfeleld toa-
lettet oltdttem magamra.

A haldl emlitésére o milvészné felsikoltott és a kolté mellére
vetette magdt.

— Kedvesem, — mosolygott a koltd, — szivem szerint ugyan
helyesen cselekedett, de a frizurdmat tonkretette.

Egykor( feliegyzések szerint ezek voltak a koltd utolsé szavai.

2. Ketféle szerelem

Az angolok vildghird regényirdja: Walter Scott, negyven
éves koratédl Ggyszélvan megdllas nélkil kénytelen volt dolgozni.
Atvett ugyanis egy kiadévéllalatot, amit egy konkurrens vallalat
ténkretett. Az o6ridsi addssagot le kellett dolgoznia. Kastélyaban
ugyan rengeteg vendég fordult meg, de & alig tudott idét szen-
telni a szamukra. . n
Egyszer egy vendéghdlgy megprobdlta, hogy eicsalja a koltét
munkdjatél. Bement a dolgozészobdjdba és kulonféle bokokat
mondott neki. . '
— Szerelmes vagyok énbe, — suttogta, — ozt akarja, hogy el-
epediek? ) % g
Scott egy idé6 mulva felnézett munkdjabél. A hélgy erre lehdzta
egyik gyOr0jét és igy beszélt tovabb: d

— Létja ezt a gyGrit? llyen az én szerelmem is. Miként ennek a
gyUrlnek, az én szerelmemnek sem lesz vége...

Scott egyetlen pillanatra felnézett a munkdjdabé! és hivos hangon
igy vélaszolt: : 145
— Asszonyom, az én szerelmem is épp olyan, mint az a gydoru...
Amiképpen az o6n gy0rGjének, ugyanazonképpen az én szerel-
memnek sircs kezdete...

X ZORNEoha

— Egy j6 csalddbél valé urilanynak zongordzni is kell

tudnia! — jelentcite ki egy este, ellenmorddst nem tii-
réen Zsemléné asszony s zord pillantdst vctett férjére, uki
némdn dllt mellette. — Eppen ezért a mi Sdrikdnk

zongordt fog kapni!
Zsemle iur késébb kifejtette a sajdt dlldspontjdat, amely-
nek egyetlen donté érve az volt, hogy nincs erre pénze.
Ellenmondo  véleményének ,harmadfoki hdzassdgi se
besiilés lett a kivetkezménye. A hdz ura mdsnap biin-
tetésb6l nem kapott reggelit és hasonléképpen biintetés-
bol:  hitvestdrsi csék nélkil kényszeriilt elhagyni lakd-
sdt. Zsemle tr belsejében hdrom lélek viaskodott egy-
madssal: a megbdniott férj, a gyermekét szereté apa és a
takarékos kereskedé lelke.

Zsemléné asszony mindenre elszdnta magdt. Ebben az
iigyben nem csupdn a zongordrdl volt sz6, hanem az asz-
szonyi méltésag is kockdn forgott. Ha az asszony csak
egyszer is meghdtral a férj el6tt, az rogtén gyoztesnek
képzeli magdt és zsarnokkd vdlik. Eppen ezért kezébe
vette az ujsdgot és az apréhirdetéseket kezdte béngészni,
ahol zongordkrél van szé. Véletleniil taldlt egyet, amely
megfelelt a céljainak: valaki onkéntes drverés ald bocsd-
totta zongorajat. Zsemléné magahoz vette titkos pénztar-
talékjdt, a kiévetkezé hazbérre félretett pénzt és délutdn
elment az drverésre.

A nék rendes szokdsa szerint félorai késéssel érkezett,
amikor az emberekkel tulzsiifolt teremben mdr csak dllé-
helyet kapott és pedig egészen hdtul. Eppen akkor kezd-
ték a zongora drverezését:

— Hdromszdz pengé a kikidltasi dr! — csengett a pé-
diumon dllé férfi hangja.

Azonnal rengeteg kéz emelkedett a magasba:

— Hdromszdzhisz ... harminc... nyolcvan... hdrom-
szdaznyolcvan elészér, mdsodszor. ..

Mdr kevesebb kéz volt a levegdben.

— Hdromszdzkilencven . .. elészor, mdsodszor. ..

Mdr csak négy kéz mutatott a mennyezet felé.
Zsemléné asszony legfeljebb négyszdzat akart adni.

— Négyszdz elGszér. mdsodszor. ..

A masik licitalé két keze lehanyatlott. De csupdn egyet-
len pillanatra.

— Néqyszaztiz eldszor. ..

Zsemléné asszony wvalésdggal harcilizban égett. Vagy
mintha a jaték ordége ejtette volna rabul, feltétleniil meg
akarta szerezni a zongoradt.

— Négyszdztiz elbszor ... négyszdztiz mdsodszor... —
dardlt egykedviien az emelvényen dllé férfi.

De az a kéz ott elsl ujra a magasba emelkedett. O, hogy
gylilélte most Zsemléné azt a fickét! O mdr nem birja
tovdabb. De legaldbb az a gazember drdgdn jusson a zon-
gordhoz! A zsiufolt terem kdézdnsége izgatottan figyelte a
valésdagos pdrviadalt,

— Négyszdznegyven. ..

Zsemléné asszony csiiggedlen leengedte a kezeit.

— Négyszdznegyven elészér, mdsodszor és négyszdznegy-
ven harmadszor!...

A gybzelmes kéz is eltiint oft eldl.

Zsemléné qyiilolkid6  kdrorommel keresztilfarta magdt
a téomegen, hogy
szemébe kacagjon
annak a férfinak,
aki épp elég drdgan
fizette meg a qyé-
zelmet,

Amint sikeriilt el6-
refurakodnia, meg-
ldatta gyiilélt ellen-
felét, aki erdszakos
rdlicitdldsdval  elra-
bolta téle a zongo-
rdt. A férfi ott dllott
mdr az emelvényen,
nagyon piros volt
arca a kidllott izga
lomtél és bizalmat-
lanul vizsgdlta a
most mdr jogos tu-
lajdondt képezd zon-
gordt.

Az a férfi — Zsemle
ir volt...
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— Tehdt hogyan tortént? — fordult a
rendértandcsos egy feldult urhoz.

— A hdtsé perronon dlltam az autébuszon,
ez az ur pedig mellettem szorongott, —
mutatott egy rakvérés arcu, felhaborodott,
elegdns, kozépkort trra. — A kabdtom bal
kiilsé zsebében &6tszdz pengé wvolt, amikor
felszalitam. Leszdllas elétt  benyiltam a
zsebembe, a pénz hidanyzott. Csak ez az
ember vehette ki. Tessék megmotozni!

— Ez ellen tiltakozom! — kidltott a md-
sik. — Igazolom, hogy a... gydr cégveze-
téje vagyok. Ilyen szemtelen gyanusitdst
visszautasitok!

— Kérem, vizsgdlja meg mégegyszer a zse-
beit, — sz6lt a renddrtandcsos békitoleg a
feldilt vrhoz.

— Nem haszndl az semmit, megnéztem
mar, — felelte, de tessék-lissék mégegy-
szser meguvizsgdlta a zsebeit.

— Kérem, akkor meg kell ént motostat-
nom, — fordult a rendértandcsos szeliden
a cégvezetohoz.

A motozds eredménytelen volt.

A rendértandcsos sem értette a dolgot.
Szeretett volna tisztdn ldtni.

— Most pedig a feljelenté urat fogom
megmotostatni a sajit érdekében ... Ne
csoddlkozzék . .. Hatha kideriil, hogy el se
veszett az 6tszdz pengé.

A motozds alatt elékeriillt az Otszdz
pengé. Csakhogy egészen mas helyrol, mint
a feljelenté mondotta. Feloltje jobb belso
zsebén volt egy szakadds, azon becsuszott
a pénz a kabdt alsé részébe. Az izgatott
tulajdonos ott nem is kereste, mert nem
vette észre a zsebén a szakaddst.

— Most kérjen iinnepélyesen bocsdnatot a
cégvezetd urtél. — mondta a rendértand-
csos. — Nem szabad az elsé ijedtségben
mindjart meggyanusitani valakit.

A feljelenté megkévette a cégvezetor. A
cégvezets értheté okokbél egy szét sem
sz6lt hozzd, hanem elhagyta a helyiséget.
A folyosén utdna szaladt az izgatott fel-
jelenté s egyik baklévést a mdsikra hal-
mozva, 200 pengat lobogtatott a kezében.
— Uram, engedje meg, hogy fajdalomdijul
dtnyujtsam énnek, — harsogta a forgalmas
kapualjban.

A cégvezetor elfutotta a dith s mielétt
megdlljt parancsolhatott volna a kezének,
kétszer arculiitotte feljelentdjét.

— Készénom a szivességét! Itt van az el-
lenértéke.

A derék segédek fenik a kardokat és koz-
ben azon tirik a fejiitket, hogy van-e itt
helye lovagias elégtételnek. Ha lesz pdrbaj,
a feljelentd feldilt dir tugyis elveszti a pén-
zét. Nem lett volna jobb. ha valéban ellop-
jak a pénzét az autébuszon? Mennyi izgal-
mat takaritott volna meg!

Bethlen Istvin grif legkisebb fianak. Beth-
len Gdbor grifnak, a rémai magyar kovet-
ség attaséjanak felesége kisbabat vir. Beth-
len Margit gréfné rovidesen menvyéhez uta-

sik.

A Nemzeti Szinhdz Faust eléaddsdt kiz-
tudomdsulag Karl Wiistenhagen, hamburgi
szinigazgato rendezte. Az eléaddsokon Ti-
lés Anna aratja a legosztatlanabb sikere-
ket.
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Tékés Anndnak volt egy kedves jelenete a
vendég-rendezével. Wiistenhagen minden
fészereplot kiilon kezelésbe vett. Leiilt ve-
lik a szinfalak mogé és megmagyardzta,
mit és hogyan képzel. Tékés Anndnak is
madsfél 6rdn keressztiil részletezte miivészi
terveit. Tékés tiirelmesen hallgatta és ud-
variasan felelgetett: ,Ja... Ja..."

Végiil azutdn elszélta magdt és kideriilt,
hogy a hosszii eléaddsbol semmit sem ér-
tett, mert nem tud németiil.

Lehet, hogy ezért volt a legjobb az egyiit-
tesben . ..

Ismét szaporodott eggyel a dolgozé ariszto-
krata holgyek szima. Lényay Gaborné
grofné a legijabb munkds arisztokrata
hélgy. Konyvterjeszté vallalatot alapitott.

Técséi Moricz Péter, a monarchia volt ja-
pan  fékonzula emlékére és tiszteletére
egyik tokioi fétemplomban iinnepélyes
istentiszteletet tartottak. Ez alkalommal a
templom fébejdrata felett, a japdn lobogé
mellett ott lengett a magyar is. Az oltdaron
felallitottak Moricz Péter fényképét. A
kép, a valldsos szertartasok szerint, gyii-
mélesés tdalak kéziéee dlle.

Naokazu 6rgréf irja, hogy Hubay Jené em-
lékét is valldsos szertartdsokkal iinnepel-
ték meg. Igy akartdk leréni tiszteletiiket a
japinok a magyar muzsika irdnt.

Két wvallalkozé kedvi, tdrsasdgbeli fiatal-
ember, mind a ketten tehetséges mérnikik,
egy honapos kirdnduldst tettek kiilfoldon.
Nem lehetnek ijedés emberek, mert
Eurépa legnyugalmasabb pontjit vilasztot-
tik a kirdandulas szinhelyéiil. Spanyol-
orszagban jdrtak. Makkegészségesen, le-
siilve érkeztek haza Budapestre.

Van a sok koziétt egy kiilonésen élelmes
kozgazdasagi ujsdgiré, aki a sziklabol is
tud pénzt fakasztani. A multkoriban egy-
szer bedllit egy jé szivérél ismert bank-
igazgatohoz.

— Igazgaté ur kérem, legyen olyan jo és
utaljon ki egy évi lapeléfizetést elére egy
osszegben.

— Nem tehetem, kérem, mert maga mdr
[elvette az eléfizetéseket 1949-ig bezdrélag.
— Tudom, hogy sok elélegem van, de
mégis kérem az eléfizetést az 1950-es évre.
Sziikségem van rd.

— Mivel tudja aldtdimasztani a kérését?
— Emberi josagara apelldlok, igazgaté ir.
Emlékezzélk vissza, hogy én sem wvoltam
rossz a vallalathoz. Nem jottem akkor,
amikor az a botrany volt a sikkaszté pénz-
tarossal: akkor sem jéttem, amikor be-
omlott egy gydrépiilet . . .

Az igazgato ilyen finom indokok elGtt meg-
hajolt és fizetett.

Valamelyik este moziban volt a kizgazda-
sagi szerkeszté. Ot latta a bankigazgatot
is egy csinos fiatal hélgy tdrsasdagdiban.
Minthogy érokké sziiksége wvan pénzre,
masnap reggel elszaladt az igazgatého= és
kérte az 1951-es elifizetést. Az igazgaté jo-
kedvii volt és kinnyen kiutalta az ossze
get. A kizgazdasdgi hirlapiré sokat sejtetd
mosollyal vette dt az utalvdnyt, mire az
igazgato megjegyezte:

— Téved, baratom ... A feleségemmel la-
tott a moziban.

Lord Milford Howen, az angol kirdly uno-
kaicese masfél éve hivta meg Londonba
Hosszii Mdrton magyar festémiivészt, aki
azota fényes egzisztencidt teremtett magd-
nak az angol [évdrosban. Erdekes, amint
meséli, hogy Londonban minden kiilfoldi
olyan tdarsasigban oregszik meg, ahova els-
szor csoppent. Ismeretlen fogalom a tdrsa-
dalmi létran valé feltorndszas.

Az egyetemi ifjusig dr. Jencs Arpid Ka-
tolikus didkszovetségi elnék inditvinydra
memorandumot intézett a kultuszminiszter-
hez, hogy lépjen f[el az erkélcstelen szin-
darabol: ellen.

zv. B. L.-né ugy vesztette el a férjét, hogy
egy nagy tiiznél a hdzban szorult egy asz-
szony, akit B. L.-né férje, hivatdsos tiiz-
olté, kitelességszeriien megkisérelt kimen-
teni. A mentés szerencsétleniil végziditt.
A derék tiizolté az asszonnyal egyiitt benn-
égett a hdzban. A két, szerencsétlen ma-
gdra maradt ember, a tiizolté felesége és a
bennégett asszony férje megismerkedtek és
révidesen egy par lesznek.

Polgdri egyszeriiséggel folyt le Bethlen
Géza grof eskiivije nedeczky Nedeczky
Agnessel a Calvin-téri templomban. A vé-
legény az erdélyi népmiivészetekkel fog-
lalkozé Bethlen Madria griéfné és Bethlen
Sandor gréf fia, unokadccse Bethlen Ist-
vdnnak, tisztviselé a Nemzeti Bankban. A
menyasszony édesapja huszdrezredes volt.
A fiatalok jelenleg Olaszorszdgot jarjdk,
mint boldog ndszutasok.

Jozsef Ferenc dr. kirdlyi herceg iinnepi va-
csordt adott egyik dunaparti szalloban Bu-
dapest leggyakoribb és legnépszeriibb ke-
leti vendége, a Saigo hercegi csaldd Bécs-
ben élé attaché tagja tiszteletére. Saigo
szdzados nagyapja volt a japin Széchenyi
Istvin, a reformmozgalom lelke. A vacso-

'ra'n megjelentek t5bbek Lkézott Koreyasa
japan  dllamtandcsos, Mandsukuo egyik

megalapitéja, Mikecz Odén dr. dllamtitkdr,
Pekdr Gyula, vitéz Csécsy Ferenc altibor-
nagy, Durugy Ferenc dr. kiiliigyi sajtéfa-
nokhelyettes és Mezey Istvin dr. kovetségi
jogtandcsos.

Kisbabdt vdr egy bdjos, kizszeretetnek or-
vend6 uriasszony. Feérje, aki nagyon szeret
szolid alapon kdrtydzni, gyakran egyediil-
hagyja feleségét késén este. Az asszonyka
emiatt sokat kesergett, mert bantotta, hogy
férje ilyen figyelmetlen. Legutébb megfo-
gadta a férfi, hogy éjfélre minden koriil-
mények Lozt hazamegy. De a kdrtyaparti
csak nem akart felbomlani., Madr hajnali
ha:romra iart az idé, amikor csengettek. A
kdrtyds férj szobalinya jelent meg a kdr-
tyaszoba  ajtajiban megilletéditt arccal.
J}I(-grdlciinyiidve nézett rd@ mindenki. Ez
(‘r’llu,-_li)', mert a héna alatt egy pizsamat,
parnat, a kezében fogkefét, féstit szoron-
gatott,

— A nagysdgos asszony ast iizeni, hogyha
?dlli[{ nem tetszett hazajénni, most mdr ne
is tessék firadni, — fordult a férjhes. —
Tessék nyugodtan itt aludni.

Es a szobaliny, mint aki jol végezte dol-
gat, lerakodott. A férfi arcdt elfutotta a
ver. A vendégek pedig magukban jot ne-
vettek.

Azéta természetesen megbocsdtott a fiatal-
asszony. A férfi pedig nem jir el esténkint.
Szégyelné, ha kisfia — ki merne kétel-
kedni, hogy fii less! — olyankor érkeznék
meg, amikor a papdja éppen bridzsel. td-
vol otthondtél.
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Borghy LaszI6 allamtitkar ar Oméltdsaga hetek oOta dolgozott lazasan egy késziil§
torvényjavaslaton. A tervezet tulajdonképen az 6 otlete volt és ezt tekintette
élete fémdvének. Az ellenzék oriasi tamadasra készilt a képvisel6hazban, nagyon
meg kellett rdgnia minden leirt mondatot.

— Szép kis nészajandékkal kedveskedtek nekem! — mondta tréfas duzzogassal
miniszterének. — Két honapos férj vagyok és most kell fejest ugranom a ren-
geteg munkaba. Azt hittem, csak &sszel tlizziik napirendre . . .

A kegyelmes Ur nevetett.

— Tiszta haszon, ha minél kevesebbet lat az asszony! Legaldbb tovabb meg6rzi
az illuzigjat! — mondotta gonoszkodva.

Az allamtitkar Gr a legkomolyabban szerelmes volt szépséges feleségébe, Paulet-
tebe. Es titokban nem gy6zte eléggé csodalni azt a gyors valtozast, amelyen az
asszony keresztilment. Most mar bevallotta maganak, hogy eleinte kissé félt:
megallja-e majd helyét Paulette az el6keld, tarsasagbeli holgyek kozott? Hat ez
az aggodalma most mar teljesen feleslegesnek bizonyult. Paulette olyan halk,
tartézkodo volt, mintha egyenesen a Saint-Ciry zardabol lépett volna a pesti
szalonokba, ugy 0ltdozkddott, hogy még az id6sebb holgyek is szemik elé emelték
a lornyonokat és azt mondtak: remek! A fiatalabbak pedig téle kértek tanacsot,
miel6tt kalapot vettek volna.

Paulette azt is hamarosan megtanulta, hogyan élnek a nagyon gazdag és nagyon
elfoglalt férjek feleségei. . .

Délel6tt fél tizenegykor 6 is megjelent az el6kel6 belvarosi tornateremben, ahol
hatara fekidt a padlon és labaval bicikliz6 mozdulatokat végzett. Azutan tiz-
perces térparbaj kdvetkezett Kiss Andrasnéval, aki molett volt és a drétalarc alatt
szinte gutalitésszeriien piros-lilas lett az arca és a verejték szines csikokat szantott
arcfestéekében. Falovakon Ultek a holgyek, melyeket villamos szerkezet razott;
Garané boxkesztyiivel nagyokat t6tt egy bdrlabdara. Akik a kdzelében alltak, azt
mondtak, hogy minden er6teljes csapas utdn azt mondta: Nesze neked, te hitlen
kigy6!... Nagyon haragudhatott valakire, mert az egyik Utésnél akkora lendiletet
vett, hogy hanyatt esett volna, ha a mester idejében el nem kapja.

A holgyek minden otperces gyakorlat utan megnézték magukat a tikorben, ellen-
Orizni, hogy fogytak-e? A teremben all6 két mérleg el6tt allandéan sort alltak.
Kovér, id6sebb holgyek azt mondtak egymasnak:

— Olyan alakod van szivem, mint egy fiatal lanynak!

A tornaban meger6ésodott holgyek ezutan szabondjikhez rohantak fel. A szabo-
nék brompasztillakat szedtek be és olyan folyékonyan hazudtak, hogy 6rém volt
hallgatni. Még munkaba sem vett ruhakrol azt mondtak, hogy estére készen lesz.
Az altaluk kitalalt kreaciokrol azt allitottak, hogy azt a parizsi Chanel-cég
egyenesen nekik tervezte. Holgyeknek, akik legutébbi latogatasuk 6ta ot kildt
hiztak, almélkodva boékoltak, hogy alakjuk egyre tokéletesebb
lesz.

Déli egy ora felé ugyanezek a holgyek a kozmetikai intézetek-
b6l és el6keld fodraszoktdl adtak le telefoniizeneteket. A nagy-
sagos és méltésagos asszonyok Uzenték a szobalanyoknak, hogy
az ar meg a gyerekek csak ebédeljenek meg rendesen, 6k nem
johetnek, mert még legaldbb egy o¢raig kell a fodrasznal ma-
radni . ..

Csipeszek tépik a n6k szempillait, vil-
lannyal tavolitjak el az allom kiserkend
hajszalakat, majfoltokat sugaroznak be
rejtélyes ivldampakkal, ultraviola és
kék sugarakat vetitenek a bordaik
kozé, forré6 agyagmasszat kennek az
arcukra, amit6l az piros és gyulladt
lesz, kénes kendccsel hamlasztjak a
szepl6ket, kinyomkodjak a mitesszere-
ket, mikdzben a doktorkisasszony ked-
ves mosollyal mutatja be a legdivato-
sabb orrmintakat, melegen ajanlva a
Kézimunkarovatunkban. . Be. Méltésagos asszonynak, hogy aszerint
szerezhetd a M. U L. Kézi- alakitsa &t a magaét is. Magas feszult-

munkaboltjaban Budapest, VI. <ani ma , : .
Ker. Teréz-korat 6, B aiatt 5690 gépek zlgnak és sercegnek a héz-

Horgolt teritdcske. Leirdsa

Letagadtad

Akkor is a virdg nyilott,
illatoztak rézsakertek,
csalogattak, hivogattak
mamoros csaléka percek...
Aztan jott az Gszi szell,
majd a fagyos, deres tél,
letagadtad,

letagadtad

azt, .hogy egyszer kerestél,
laztél égve kerestél.

Akkor is a két szemedet
csodaltam az alkonyaitdl,
o6rok vagyunk elrepult a
csilingeld dal-vonattal.
Nyarutéi éjszakakon
legszebb almom te lettél,
letagadtad,

letagadtad

azt, hogy egyszer szerettél,
igaz szivbdl szerettél...

Kovacs J. Elek

Chat Noir

a p(Hitpas illat,

elbiwdl6' egyéni
jellegek kolcs6noz

néknek. "
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ban laké radiétulajdonosok al-

landé felhaborodisara, akik tilta-
h kozé leveleket kiildtek a Posta-
@ igazgatosignak.

Innen a divatos belvirosi cuk-
oanUT VA820”

raszdiba ment Paulette. Két ora
felé ennek a hires vorosselyem-
tapétas termében szottakkgly(ﬁli
' o kezni azok a holgyek, akikne
FE“ERBE" éf SZI“ESBE" ,nem érdemes” hazamenni ebé-
delni, mert tligysem esznek sem-
mit. Szigora fogyaszté kirat tar-
tanak, nékik elég egy csésze tea
meg néhiny szem keksz. Otthon
igazan nem mulatsigos végig-
nézni a siiltek és tésztiak felvonu-
lasat és kozben hallgatni a férj
ingeriilt siirgetését:
— Ugyan, egyél mar!
Borghy allamtitkar @r mostana-
ban nem ment haza ebédelni.
Ebédjét a partkérben kéltotte el,
mik6zben az asztalhoz telepedett
képviselokkel gyorsan megbe-
szélte és megvitatta az aktualis
eseményeket és a munka alatt
lévé tervezet egyes szakaszait.
Paulette nyugodtan iilhetett a
cukraszda vorostermében a csésze
tea mellett.
Harom é6rakor hazament Paulette
és  atoltozott. Negyednégykor
Borghy hazatelefonalt és meg-
kérdezte Paulettet, hogy érzi ma-
gat? Paulette megkoszonte az ér-

| 4
deklédést és azt mondta:
— Vigyazz magadra, dragam, ne dolgozd agyon magad!
— Remélem, nem unatkozol, kicsikém? — érdeklodott gyengéden Borghy. —

Mir alig varom, hogy vége legyen ennek a rengeteg munkinak és megint egyiitt

| 1 jarhassunk mindenfelé!
Paulette kissé fanyarul mosolygott. Tudta, hogy ez az id6 sohasem kovetkezik
! be. Ha Laszl6 elkésziill a torvényjavaslattal, akad helyette mas munka. Miéta
ES Pestre jottek, még alig voltak egyiitt... Csak az este az ovék ... De azokat sem
1)

tolthették békés kettesben. A hét minden napjan meg voltak hiva bankettre,

r' hazi mulatsagra, bridzspartikra. Hetenkint kétszer Laszl6 partvacsoran vett részt.
Ilyenkor Paulette egyediil ment elére a soron lévé csalidhoz és Laszlo csak éjfél
[ | utdn ment utana.

Félnégytdl otig aludt Paulette. Akkor elment Baranyné méltésiagos asszony bridzs-
ONVOG szalonjaba. Este nyolcig tizenot pengét veszitett.

A . ; : Amikor hazafelé ment, arra gondolt, hogy soha életében nem volt még annyira
Budapestidetail féarusités magéanyos és elhagyatott, mint miéta férjhez ment. Dacsé Gyorgy jutott eszébe.

aMagyal' Uriasszonyok l-apia Abbél lett volna idealis férj. Az mindig raért... Kar. hogy olyan léha elveket

vallott és annyira borzadt a hazassagtél. Vajjon mi tortént vele? Még mindig

. .7 a kiilfoldet jarja, vagy Budapesten é1? Erdekes, h ¢ h ézt 5
KéZImunkabo“jdban 2 54 P SEERCRRY R IO TR T8

van-e Dacsonak telefonja?

Budapest, V., Teréz-kérut 6. szém Amilsgr l?aza'érkezett, te‘lefo.l'liizenet vérta:’A f'érje l)'(')cszinatot kért, hogy nem tud
hazajonni, varatlanul partkozi konferenciat hivtak ossze.

g Paulette elhatarozta, hogy egy baratndjével fog vacsorazmi. Szérakozottan nyult
Stiuhmer u j donsa g a telefonkdnyv utin és mikozben baratnéje telefonszamat kereste, hirtelen a ,,D*
betiinél kezdett lapozgatni.

Mingyart az elsé helyen megtalalta: Daecsé Gyorgy, Iranyi-utca 52. ...
Paulette megnézte a név mellé irt szamot. Ujra onkéntelen a telefon taresajihoz

nyult... Az elsé két sziamot mir letircsizta, de azutin meggondolta magat és
visszatette a hallgatét.

Nem, most még sem hivja fel. Majd maskor!
*

Mirta még sohasem volt annyira boldog, mint mikor végre bevonult férjével )
otthoniba. Csak az asszonyok tudjik egész lélekkel és szivvel élvezni az otthont,
az 6 korlatlan birodalmukat, ahol minden az & kedviik, izlésiik és tehetségiik
szerint alakul. ahol Gtletességiiktél. szeszélyiiktél, szorgalmuktél vagy kozonyiik-
tol fiigg. hogy napsugir ragyogja-e be a szobiikat, vagy komor és nyomott hangu-
latok felh6znek be mindent. A férfi konnyen nyugszik bele a penziéba, vagy
szallodidba, az asszony utolsé lehelletéig ragaszkodik a lakasdhoz. Sziamara ez az
| & d é éltets levegd, a talaj, amelyben kedve. tehetsége, igazi lénye és osztonélete leg-

" tokéletesebben virul ki. Az asszony haztartisin keresztiil szereti férjét és gyer-
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. / mekét. Amikor kézimunkat készit, ebbe any-
nyi szeretetet, gyengédséget és hangulatot tud
S Vvinni, mint egy kolté késziilé versébe. Ha
/ebéde’t 6z, elére mosolyog a kedves meg-
lepetésnek, melyet egy-egy inyenc falattal
‘ fog szerezni. Ahogyan férje iréasztalit meg-
— torli és ruhait egy székre rakja, szerelme leg-
finomabb arnyalatait tudja kifejezni. A moz-
+ dulat, mellyel férje nyakkendéjét megksti,
elarulja, mennyire biiszke az urara, milyen
elegansnak, csinosnak tartja. Az igazi asszony
nem is tudja megmutatni szerelmét minden
finom arnyalatival, melegségével és kifogy-
yhatatlan leleményességével mindaddig, amig
a haztartast 4t nem veszi. A menyasszony
képzeletét mindennél édesebben azok a gondolatok fiitik, melyeket
jovenddbeli haztartasihoz fiiz. Csak a sajat otthonban vilik tel-
jessé a férj és feleség kapcsolata. Csak itt dél el, j6 vagy rossz
feleséget valasztottunk-e?

De éppen ilyen prébakéve a haztartds a férj jellemének, igazi

természetének is. Vannak férjek, akik tgy vélik, hogy teljesen
eleget tesznek kotelességiiknek, ha ellatjik hivatalbeli munkajukat
és a viligért sem torédnek az otthoni dolgokkal. Méltosigukon alulinak tartjik
résztkérni az asszony ezernyi gondjibél, munkajibél, melyet egy kicsit le is
néznek, alacsonyabbrendiinek tartanak. Masok viszont 6rokké torik a fejiiket,
hogyan tehetnék még szebbé, melegebbé otthonukat, egyiitt vezetik az asszonnyal
a haztartasi konyveket, gyonyoriiséget szerez nekik a kozos tanicskozas. Még
az ebédet, vacsorat is megbeszélik és a férjuram utasitasokat ad, hogyan kell
elkésziteni az egyes ételeket, mert még a fézéshez, siitéshez is ért. Vannak
olyan férjek is, akik egyszeriien a gyermekek mellé soroltatjik magukat. Eppen
ugy kell gondoskodni réluk, mint azokrél. Fogalmuk sincsen az élet gyakorlati
kérdéseir6l. Képtelenek egy nyakkendét, kesztyiit vasarolni, vagy egy ruhat
csinaltatni az asszony nélkiil. Az asszonyt kiildik az adéiigyek elintézésére is.
Ok csak a megszokott munkijukba gubéznak és serami massal a viligon nem
torédnek.
Mirta valosaggal égett a munka friss, vidim tempéjaban. Sajatkeziileg szivattyiizta
ki a butorokbél és szényegekbél a villamos porszivéval a port. Kovicsné leg-
nagyobb megrékonyodésére maga ment el mar reggel nyolckor a piacra bevisa-
rolni. Maga valasztotta ki a nagymosashoz sziikséges szappant, utasitast adott
a mosoéndnek, hogyan banjon a finom fehérnemiiekkel, st a selyemharisnyait
nem is adta a mosonének. Azokat maga mosta és vasalta. A fiiszeresnél személye-
sen valasztett ki mindent, még a péksiiteményeket is megnézte, hogy a zsemlyék
ropogésra vannak-e siitve? Az ételek felét maga fozte, kavarta. Kovicsné, aki
titokban azt remélte, hogy a fiatalasszony nyakara fog néni és még az eddiginél
is tobb titkos mellékkeresetre fog szert tenni, felhaborodva és megrékonysdve
latta, hogy Mairta nem csak nem kér tanicsokat téle, hanem ellenkezdleg tgy
pattog, rendelkezik, mintha mar legalabb tizéves haziasszonyi multja lenne. Hja,
a Bényei-penzié kitiiné iskola volt! Bényei mama mellett meg kellett tanulni a
hizvezetés minden fortélyat.
Dacsé reggel tiz felé ébredt, amikor a tobbi szoba mar régen ki volt takaritva
és Marta megjarta a piacot. Dacsét ez meglehetosen kényelmetleniil érintette.
Nem szerette, hogy amig & nyujtézkodik, az elsé cigarettira gyujt és az ujsigokat
olvassa, addig az asszony foz, takarit, szerelkkel meg mosonédkkel veszekszik.
Dacséban volt becsiiletérzés, nem tetszett neki ez a szerep, naplopénak érezte
magat.
— Ugyan Mirta, — mondta nem egyszer, — minek dolgozol annyit? Nines neked
arra sziikséged. Tarthatok, ha kedved van, akar harom cselédet is...
— De mikor ez nekem olyan nagy gyonyoriiséget okoz! — mondta
ragyogva Marta. — Te csak ne zavartasd magad. Pihenj kedved
szerint!

Dacsénak azonban egyaltala-
ban nem esett jol a pihenés.
Erezte, hogy ilyen életméd
mellett elobb-utobb elveszti a
felesége becsiilését. Minden
rendes férfi reggel munkiba
indul. 0 pedig évek éta nem
csinal semmit. Az Eden-bar
egyre jobban megy. A jove-
delme megkétszerezodott.

Marta nem is tudja, hogy 6
feles tiarsa a hazban 1évé mu-
latéonak. Még egyszer sem
mentek le. Pedig egyébként
mintha minden percet ki
akarnianak élvezni, roham-

Jzerez’mé[. 23

Szivemben szévédik halk img,
Szeretnék napsugdr lenni ma,

Atszdllni messze a fold felett,
Napfénnyel fonni be kertedet.

Nyilé virdgra rélehelni
lllattal, szinnel eggyé lenni.

Beolvadni @ nagy vildgba,
Szerény darva szép kis viragba.

Kedvedet esdén addig keresném
Amig letépnél egy csendes estén

F&jé virdglelkem felujjongang,
Oda tennél az asztalodra

S amit sorsom meg nem d&d,
Boldog lennék egy éjen 4t

Iméba foglalndm a neved,
Vigydznék dlmaid felett.

S reggel, ha virGgod ontdzdd,
Meghalnék kis kezed kozott.
Balogh Béla
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Mi
T
Hazi kizi
Atlrelem szépséget is terem..!

Irta: dr. Foldes Miklésné
(Juno kozmetikai intézet,
kiraly- at 24.)

«Mar olyan régen jarok kozmetikaba, s
mé%]”nem latok javulast!* halljuk néha
a ho

IV., Karoly

Igyekt6l. «Hb6napokig tornasztam,
mig végre lefogytam néhany kil6t, s
most Ujra kezdek hizni* hangzik a

panasz. Talan igazuk is van kulséleg,
amde semmiesetre sincsen igazuk, ami
a lényeget illeti! Mert higyjek el, hol-
gyeim, mint minden sikerhez az életben,
épugy természetesen a szépségapolas-
ban elérend§ sikerhez is maulhatatlanul
szikséges a turelem, a kitartds! Nem
elég, ha kulsénk javithdsat egyszer(ien
rdbizzuk a kozmetikusra, hanem igenis
jelent6s része van a sikerben annak, ha
mi magunk teljes erénkbd6l tamogatjuk
azt a munkat. A sikerult mdtét sem
napok alatt menti meg a beteget az
életnek, hanem hetek, sokszor honapok
turelmes kitartdsa kell hozza, mig sike-
ril a beteg életm(ikodést normalis me-
derbe kényszeriteni. Vildgos tehat, hogy
a kozmetika, amely a kulsé vilag
valtozdsainak leginkdbb kitett rétegeket
apolja, szintén komoly kitartast, mond-
hatni «odaad6é hlséget* kivan.
Sohasem Allitjia senki, hogy a kozmetika
segitségéve! egy cstnya ndbél milGi
Vénusz valik (noha ennek a mai szép-
ségidedl mellett aligha orilnének a hol-
gyek), de a rendszeres gondozas mel-
lett igenis mindenki szert tehet legaldbb
is ckellemes* kuls6re, ez pedig igen
szép eredmény. A né tartozik annyival
gy maganak, mint kérnyezetének, hogy
kulsejének gondozésaval az egész csa-
lad életviszonyait t6le telhetSleg kelle-
mesebbé, Udébbé tegye.

A rendszeres szépségapolas nem jelenti
azt, hogy azok az egyének, kik élet-
korilményeik folytdn ebben akadalyoz-
tatva vannak, most mar a kultira eme

el6nyeit6l minddrokre szamizve van-
nak. Ellenkez6leg! Eppen Ggy maodjuk-
ban van. hogy miutan id6kozonként a

megfelel§ «szakemberrel» a kdévetendd
eljaradsokat  megtanacskoztdk, azutan
otthonukban megfeleld szereikkel és mo-
dokon &poljak Kkilsejuket. It azutan
nagy jelentésége van, hogy mindig
csakis megbizhaté helyr6l szarmazo,
elsérangll  szépségapold-szereket hasz-
naljunk! Természetes vannak esetek,
mikor, csakis a szakember rendszeres
kezelése hozhat komoly javulast.
KOZMETIKAI UZENETEK:

«Bakfis»: Tulzsiros, mitesszeres archorét

zsirtalanitsa  rendszeresen  benzin  és
alkohol egyenl6 aranya keverékével.
«Vidéki asszony*: Archamlasztast csak

megfelel§ kozmetikai intézetben végez-
nek kell§ ellen6rzés mellett.

«Szeretnék szép lenni*: Csak telijes cimii
levélre vélaszolhatok.

Arckrémjét, kézfinomitéjat, hajapolo-
jat stb. szépit6szereit fillérekért elké-
szitheti odahaza a tudomanyosan el-
ismert és jol bevalt «Juné» kozmeti-
kai alapanyagbo6l. Egy doboz alap-
anyag az Osszes receptekkel 4.— P.
Gyartja és szétkuldi: DR. FOLDESNE
<JUNO* KOZMETIKAI LABORATO-
RIUMA, V., Karoly kiraly-at 24. sz.

tempéban jartdk végig
a pesti szorakozéhelye-
ket. Dacs6 boldog volt,
hogy legalabb esténkint
8 vehette &t a vezetést.
Dacs6 olyasmit mondott
Martanak, hogy bank-
és t6zsdetigyletekkel
foglalkozik. Ebb6l egy
betli sem volt igaz. Sok-
kal 6vatosabb volt, sem-
hogy egy fillért is koc-
kaztatott volna. De igy
legalabb tizenegy o6ra
felé fontoskodd arccal
eltavozott hazulrél, nem
kellett magyarazkodnia,
hogy hova megy, mit
csinal?
Ezek a délel6ttok azon-
ban kezdtek egyre kino-
sabbak és elviselhetetle-
nebbek lenni.  Dacso6
nem tudta, mivel (sse
agyon az idejét? Unta
a kavéhazakat és a sb-
roz6ket. Marcius dere-
kan még dres a korzé,
hideg van, nem lehet
killni a szabadba. EI-
keseredésében elment a muzeumokba, de hamarosan belétta, hogy 6t ez nem
érdekli. Haldlosan unatkozott. Legalabb Marta jonne vele. De err6l szé6 sem lehe-
tett. Az asszonyt egészen elragadta az otthoni munka.
Harom hét utan Dacs6 egészen komolyan arra gondolt, hogy foglalkozas utan néz.
Nem birja az 6rokos tétlenséget, csavargast. Valami nagyobb vallalatba akart
betarsulni. Amikor hire szivargott e szandékanak, valdésaggal megrohamoztak a
kilénboz6 lgynokok. Kiderllt, hogy az orszag minden jol mend gyara és (zlete
pénzes tarsat keres. Jottek épitészek, telekspekulansok, feltalalok, szinhazigaz-
gatok, vendéglésok, cipégyarosok, harisnyaszévek ... Mindegyik atbeszélt leg-
alabb egy délel6ttdt. Ezzel is eltelt néhany nap. Dacs6 halalosan unta a sok beszé-
det. Lassankint azon kapta magat, hogy nem is figyel arra, amit mondanak. A
targyaldsokrol megkésett, s6t néha egészen megfeledkezett arrol, hogy varjak.
A szegény reménykedd kisemberek atkoztak, szidtak és azt mondtak: komolytalan
frater, akivel nem érdemes targyalni. A szegény ugynokdk vért izzadtak
és gy igyekeztek rabeszélni, hogy kdssén mar le valamit. ..
De minél tobb emberrel beszélt Dacso, annal jobban meggy6z6dott arrol, hogy
6t valéjaban semmi sem érdekli és lelke mélyén szivb6l unja a munkat. Leszokott
réla. Neki csak kellemetlen emlékei voltak a multtal kapcsolatban. Mégis jobb
igy kényelmesen, munka nélkil, ideje felett szabadon rendelkezve élni. Miért
veszekedjék Uzlettarsaval, aggodjék a pénzéért, harcoljon vam. ad6 meg szazféle
méas kozteher miatt. Igazan nem szép Martatol, hogy itt él mellette eleven lelki-
ismeretfurdalasként . .. Neki nincsen sziiksége hazias feleségre. Neki mulatés
cimbora kell, akivel egyutt jarja a vilagot. Tulajdonképpen bolondsag, hogy nem

Himzés- vagy gobelinminta. Leirdsa kézimunkarovatunk-
ban. Beszerezheté a M. U. L Kézimunka-
boltjAban (Budapest,VI. kerulet, Teréz-korut 6. szam.)

Citromos arcapolas pakolassal

A “citrom nedve és olaja"TERMESZETES <C»-VITAMIN. Serkent6leg hat a vérkeringésre, emeli
a_bormirigyek kivalasztasat, ezaltal az Osszes bOrszépséghibdk megjavulnak. Megdvja™ az archort
hidegtol, naptol, érdességtol, rancosodastol- Az acizom rygalmas lesz. UDIT, FRISSIT Torv  védve.
Citromkendcs, zsiros, éjjelre, nagy tub. . . — Citromolaj.-arctisztito, nagy b B -
Citromkendcs, nedvdus, ‘puder ala, nagy tub. P i.— Citromranctalanito  olaj

Cilromkendcs szepl6 ellen, nagy téP. . ... P Citromszappan . . p
Citromarcviz_zsirossag, mitesszer ellen,n. . P CIHEOMPUARE - evvyocerye, VRPN « SO
Vidéki_szétkildés koltségmegtakaritasaért, az Osszea el6zetes bekildesét kérem s P 1.20 port6t (?
SCHADEK ANTALNE kozmetikai intézete, IV., Véci-utea I. I. 1. (Corso mozihaz.)

alada).
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vette Paulettct feleségil. Szellemes,
vidam, minden hangulathoz alkalmaz-
kod6 remek teremtés, amilyen szézezer
kozott ha egy akad ... Még Borghy is
beleszeretett. Ez a komoly, nagyszer(
férfi sohasem kacagott olyan joizGen,
mint Paulette tarsasagaban. Marta tal-
sagosan komoly és érzelmes ... lgazan
pech!

Rosszkedviien ment haza. Marta édes
csacsogassal fogadta:

kihat

e
ivokura, %

melyre legalkalmasabbak a tavaszi

— Ma kisérleti nyudl leszel, Gyurikam!
Harom Ujfajta ételreceptet prébal-

tam ki! vastagbélhurut,

— Rémes fiacskam, erével azt akarod,
hogy elhizzam!

— lgen. Tudod, a kovér férfiak ké-
nyelmesek, szeretnek otthon szundi-
tani, nem szaladgalnak annyit, mint a
sovanyak. Azt akarom, hogy tobbet le-
gyél mellettem.

— Kiilénben nem vagyok onzetlen. Az
— Parancsolj, dragam! 3
— Menjink ma este a tulajdon barunkba ... Az Edenbe! ]

— Tessék? — mondta megrokoényddve Dacsd, — te tudod, hogy én az Eden-
béar tarstulajdonosa vagyok?

— Hogyne! Horvath Dani mar az elsé nap délel6ttjén feljott tiszteletét tenni.
Szegénynek nagyon rosszul esett, mikor kidertlt, hogy nekem halvany fogalmam
sincs, hogy 6 kicsoda. En persze nyomban tisztdban voltam azzal, hogy te titok-
ban akarod tartani el6ttem a dolgot, hat kértem, ne emlitsen neked semmit
a talalkozasunkrol ... Most azonban igazan nincsen semmi értelme a tovabbi
titkol6zasnak. Mért bantod ezt a derék embert, aki halalosan meg van sértve?
— Azt hittem, neked kellemetlen lesz, ha megtudod, hogy bartulajdonos vagyok.
Tudod, te olyan komoly és hazias vagy ... Féltem, hogy megirod a mamanak
és kikapok téle ...

— Szégyeld magad! Orokké csak csufolédsz! — duzzogott Marta.

— Nem... nem ... imadlak! — tiltakozott Dacsd. — Es ma este csakugyan le-
megylink az Edenbe!

16filléer
i

Uj ételremekért viszonzast kérek!

*

A jazz tagjai felalltak és tust fajtak, mikor Dacs6 Martaval a mulatdéba lépett.
A fiatalasszony elpirult, mikor észrevette, hogy minden szem ra szegezddik,
hogy a férfiak mosolyognak, a nék osszesignak, halk megjegyzések répkodnek
és sikere van. Ez pedig nagy dolog volt, mert a paholyokban a legel6kel6bb és
legelegansabb kozonség wlt. Marta nem tudott magahoz térni a csodalkozastol.
— De hiszen ez Pest legszebb szérakozohelye! — mondta &mulva.

Dacs6 melle feszilt a biiszkeségtél. Erezte, hogyan nyer e pillanatban becsiilete az
asszony szemében. Megmutatta, hogy mégis csak tudott valami szépet alkotni.
— Minden a sajat tervem és Otleteim alapjan késziilt — mondotta némi tllzas-
sal. — Azt hiszem, meglatszik, hogy Eurdpa valamennyi el6kelé mulatéjat lattam
és mindenhol ellestem a legkit(inébb otleteket. Figyeld meg a vilagitas ravasz-
sagat. A londoni Elysée pontos utanzata. A szokdkatak és mesterséges vizesés
Parizs, a yacht fedélzetére emlékeztetd baremelvény Roma, a palmagrupp Nizza...
— Es a hozzamellékelt n6 Gyoparosliget! — nevetett Marta.

— Ami azt bizonyitja, hogyha a keret kalfoldi is, az igazi érték mégis csak
hazai foldb6l sarjadt.

Marta pezsg6be fagyasztott Gszibarackot rendelt. Dacs6 whyskit ivott. Mar nagyon

unta a pezsg6ét. Komolyabb alkoholra vagyott. A jazz egy divatos film slagerét
jatszotta, amelyre Hollywoodban

0j tancot talaltak ki. A kdzon-
séget ez egyaltalaban nem za-
varta. Nyugodtan végezték a régi
megszokott tancmozdulatokat. —
Olyan sokan voltak a forgd
ivegkorongon,

amelyet alulrél T ,

véaltakoz6 zold, piros és kék fé-All

nyék vilagitottak meg, hogy min-
denki helyben tipegett. A parok
osszeltkoztek,
szenések hallatszottak és
bocsanatkérések.

— Oh bocsanat! — mondta egy
Ur Martanak, mikdzben kodnyoke-
vel alaposan oldalba dofte.

A I06kés erejét6l Marta férje mel-

Receterit6cske. Leirdsa kézimunkarovatunk-
ban. Beszerezhet6 a M. U. L. Kézimunka-
boltidban (VI. kerllet, Teréz-kérut 6. sz.)

néha halk szisz- M
ijedt w

1

7 7
Egy egesz evre
rendszeresen végzett 4—6 hetes Hunyadi Janos
hoénapok.

A

Hunyadi Janos
forrldssoval

a legkulonfélébb betegségekben végezhetink eredményes
megrongalL egészségiinket. Gyomor-~ és  bélrenyheség, ~epekd, epehdlyaghurut, gyomor-~ és
sargasag, érelmeszesedés,
tanacsat a Hunyadi Janos ivokurara.

ivokarat  és helyredllithatjuk

magas ~vérnyomas eseteiben kérje orvosa

kis csomag Hunyadi Janos forrassonak, amely mennyiség 2-szeri hasznalatra
aphat6 gydgyszertarakban, drogériakban és minden ‘asvanyvizet arusito tzlet-
ben. Ismertet6t kivanatra dijtalanul kiild Saxlehner Andras, Budapest, VI., Andrassy-at 3

HAROM EGYIPTOMI TO

(Goha: tobb, mintnév s tébb, mint egyet-
len személy. Szimbélum 6, akiben ~ az
egyszer(i egyiptomi ember Oltott testet,
minden sajatos jo és rossz tulajdonsaga-
val, ravaszsagaval és el6itéleteivel. Szim-
b6lum, amelyben tréfa és gunyolddas,
s6t onirénia van. Nem csoda, hogy min-
den egyiptomi nagyon szereti Gohét, ezt
a maga teremtette figurat, aki a réla kol-
tott torténetek paripajan mar régen bevo-
nult a halhatatlansagba. Harom rola sz6l6
s na?(yon jellemz6 torténetet az alabbiak-
ban ko6zlunk.)

1

Gohat felkeresi jobaratja, Riskallah:
Add kolcsén a szamaradat, Goha!
Csak néhany orara. Nagyobb terhet kell
szallitanom a szomszéd faluba.

Goha azonban elutasitja a kérést:

— profétdra mondom, nem tehetem!
Pedig szeretnék segiteni rajtad, Riskallah.
Csakhogy Said, az asztalos, akit te is jol
ismersz, mar kora reggel magaval vitte a
szamaramat. Saidnak ugyanis a varosba
kellett mennie ...

Goha alig fejezte be a mondatot, amikor
— szerencsétlenségére — a szamar az is-
talléban idzni kezdett. De hat miért is
ne? Ezen a napon még egyetlen percig
sem volt kinn.

Riskallah jol hallotta ezt és megvetéen
igy szol:

— Goha, hat te ilyen ember vagy?>...
Megcsalod legjobb baratodat és hazudsz
neki, csakhogy ne kelljen..kétcsén adnod
a szamaradat! Szégyen és gyalazatl

'‘Megakadalyozza

afoglepedéket
az
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Goha most mar éktelen haragra gyilva,
elkezd kiabdlni:

— Allahra és minden profétdjdara, hdt te
jobban hiszel egy ostoba szamdrnak,
mint nekem? Takarodj a szemem elél!
Ne merd tobbet dtlépni hdzam kiiszobét,
mert nem vagy az én bardtom!

2.

Ugyanebben az évben nagyon gyinge
volt a termés és Goha kénytelen volt a
tartalékhoz nyilni, amit jobb idékben
[élrerakott az inséges évekre.
Természetes, hogy szamardnak a napi
porcidéjat is megréviditette, Az dllat gy
viselkedett, mintha ezt nem is venné ész-
re. A szamdr mindig szamdr marad, de
Goha se lenne mélté a nevére, ha naprol-
napra kisebb s kisebb porciét nem adott
volna az dllatnak. A végén mdr az egész
napi adag csupdn egy maroknyi széna
volt, de a szamdr még ezt is elbirta vi-
selni.

Goha alapjaban véve nagyon ériilt ennek
és elégedetten dorzsolte kezeit. A szamdr
pedig, mint jonevelésti, engedelmes s de-
rék szamdrhoz illik, egy szép napon mdr
a maroknyi illatos széndt is érintetleniil
hagyta. Goha szinte sugdrzott a boldog-
sdgtdl, hogy milyen okos az & szamara!
Kévetkezs reggelre azonban az okos, de-
rék szamdr — megdaoglott. Szabdlysze-
rien. Merev tagokkal fekiidt az istdlls-
ban és gazddja szavdra sem volt hajlan-
dé megmozdulni ...

S

Néhdny héttel ezelétt tortént, hogy Goha
— Allah legyen irgalmas hozzd! — elte-
mette hiiséges feleségét. A sir még friss
volt, de Goha nagyon viddman viselke-
dett. Amikor azonban a szamara meg-
déglitt, Goha lehorgasztotta a fejét, szo-
mort és széfukar lett.

A szomszédoknak feltlint ez és igy szdl-
tak hozzd:

— Amikor feleségedet Lkisértiik ki utolsé
atjdra, félig se voltdl olyan szomorii,
mint most.

Goha néhdany pillanatig gondolkozott, az-
tdan ezt a béles vdlaszt adta:

— lgazatok van. De mindennek meg van
a maga oka. Amikor drdga feleségemet
elvesztettem, mind hozzam jottetek és vi-
gasztaltatok. Légy férfi, Goha, mondtdtok
nekem. Ne kedvetlenedjél el, Goha, lelke-
sitettetek. Viseld hésiesen gydszodat, mert
Allah nagy és hatalmas, véilaszoltdtok ne-
kem. Sit tibben meg is igértétek, hogy
aj asszonyt fogtok nekem keresni, aki
jobb és szebb lesz... Amikor azonban a
szamaram daoglott meg, eqyikéték sem
jott el hozzdm. Senki nem igért nekem
masik, s6t még jobb szamarat. Ezért va-
gyok oly haldlosan szomorti, hogy alig
birom nektek elmondani.

38¢ve
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MUBUTOR FOGALOM

MGasztalosndal specidlis kom-
binélt szoba ujdonségok, halo, ebédld,

uriszoba berendezések.
DIJTALAN TERVEZES

RAKOSPALOTAI MUBUTORIPAR

Budapest, Ullgi-it 21. Telefon : 18-58-67

lére zuhant és majdnem
mind a ketten elestek.
Dacs6é rosszalé pillan-
tast vetett az ugyetlen

tancosra, de ugyanak-
kor meglepetten kial-
tott fel:
— Laeci!

A masik dr is elengedte
meglepetésében tancos-
néje karjat:

— Szervusz, Gyuri! Mi-
csoda nagyszeri vélet-
len!

Azutin széles mozdu-
lattai mutatott a mel-
lette allo eziist estélyi
ruhaba o6ltozott holgy-
re:

— Bemutatlak a felesé-
gemnek!... De hiszen
ismeritek egymast!
Dacsé viszont Marta
felé mutatott:

— En pedig az én kis feleségemnek mutatlak be! . ; Yo

A két tr kolesonos elragadtatissal kialtott fel. Kozben a tancolék valésiggal
lesoporték Gket a korongrél. Mit zavarjik a tincot? . e A
Mind a négyen Dacsé paholyiba vonultak. Marta remegett a felindulastsl. Vx‘la:
gosan emlékezett: mar latta valahol ezt a székehaju, érdekes,.ﬁnom metszésii
pikans arcocskat . .. Es hirtelen eszébe jutott: ez az, akivel Gyuri a vonaton uta-
zott, mikor megismerkedtek ... Az ismeretlen né, aki miatt annylt'szex_lv?dett.
De mindez éppen csak &tvillanhatott eszméletén, mert kozben mar cikaztak,
zaporoztak a kérdések, felkialtasok. Paulette belékarolt és l):ijo‘san fecsegett:

— Boldog vagyok, hogy megismertelek! ... De engedd, hadd nézzelek meg alapo-
san. Latni akarom, milyen az a kis varazslé, aki Budapest legmakacsabb agg-
legényét anyakonyvvezetohoz tudta vezetni!

Borghy félrevonta Dacsot és tgy sigta: Sl
— Elragadé kis feleséged van. Kivanom, hogy olyan boldog légy vele, mint én
az enyémmel . .. Nem is hiszed, hogy mennyire boldogga tesz az, hogy megndsiiltél!
— Mieért?

— Most mir megmondhatom. Tudom, hogy néked iz mennyire tetszett lanykora-
ban a feleségem. Hogy te is meg akartad kérni feleségiil ... Egy kicsit bantott,
hogy fajdalmat okozok egy baritomnak és Bécsbhél valé hirtelen elutazasod ugy
festett, mintha megsért6dtél volna... Azota nem is jelentkeztél, ami még gyanu-
sabb volt. De most litom, nincsen semmi baj. Te is boldog vagy.

— Igen, az vagyok!

— Akkor hat remélem, semmi akadéilya nem lesz annak, hogy ezentil gyakrabban
talalkozzunk?

— Oh, én mar meg is hivtam Dacséékat kedd estére hozzink! — szélt kozbe
Paulette. — Marta meg is igérte, hogy eljonnek!

Mosolyogva és a tirsasigbeli dama konnyed folényességével beszélt. De lelke
mélyén halalosan meg volt bantva. Hat ez az a né, akivel szemben Dacsé meg-
szegte agglegényi fogadalmat? Akit kiilonbnek talilt nalanal? Ezt az éppen csak
csinos, allandéan zavarban 1évé kis nyarspolgarnét, aki még véletleniil sem mond
valami elmésséget, amelyre felfigyel az ember.

Dacsé meghajolt Paulette eltt és tincra kérte. Borghy nyomban Martinak nyuj-
totta karjat.

— Jobban szeretném, ha itt maradnank! — vilaszolta Marta. — Az elébb kissé
megszédiiltem . .. Talan inkabb késébb!

Borghy visszaiilt helyére:

— Amint parancsolja! .

Pezsgdt toltott, cigarettaval kinalta Martat, szinte sugéarzott a jokedvtsl.

— Nem is hiszi, milyen szenzicié szimomra e a talilkozas. Gyuri annyira jébara-
tom, hogy rajta keresztiil igy érzem, mintha mér maga is régi, kedves ismerésom
lenne. Es éppen ezért mégis szeretném valamire kérni . ..

— Szivesen allok rendelkezésére ... Mirél van sz6?

— Szeretném, ha minél gyakrabban lenne egyiitt Paulettel. Szegényke sokat
unatkozik. En kétségbeejtéen el vagyok foglalva mostanaban. Mir egyaltalaban
nincsen maganéletem. Megnyugtatna, ha tudnim, hogy Paulettenck magihoz
hasonlé baritnéje van. ..

— Meért bizik bennem ennyire? Hiszen csak most ismert meg! ...

— Ez megérzés dolga. ..

Mirta nem szélt semmit. Arra a furcsa nyugtalansigra gondolt, amely elfogta,
mikor Paulettet megpillantotta. Hirtelen megfordult. Két szem athaté tekintetét
érezte magin. Paulette tincolt el férjével a paholyuk mellett. Litszélag kedves
és baratsigos volt a mosoly, ahogy feléje intett ... Ks Martanak mégis az volt az
érzése: ez a né halilosan gyiilsli 6t! (Folytatdsa kévetkezik.)

Kloni csipkével kombindlt sztér. Leirasa kézimunkarova-

tunkban. Beszerezheté a M. U. L. Kézimunkaboltiaban.



MAGYAR URIASSZONYOK LAPIJ 4

Kedves hdlgyeim,

egy régi, hdboris torténetet eleveniick
fel, amely olyan 6izl, hogy mélté az
elfeledett emlékek kézil vald kidsdsra.
Elére bocsdtom és kérem, hogy a leg-
csekélyebb célzatosscigot se méltdztas-
sanak beléle kiolvasni. Ez a kis torténet
csak arra vald, hogy mosolyt ébresszen
és hiszem, hogy ez sikerilni is fog.

szinhely ker hadikérhaz éspedig egy
katolikus és egy zsido hadikérhdaz. A {o-
orvos inspicidlni megy a katolikus hadi-
kérhdazba és megkérdi az dpolénél:

— Kedves névér, mi ujsdg?
— Féorvos Ur kérem, — teleli szerényan
a névér, — semmi kiléndsebb |elennen|-

valém nincsen. Egész éjszaka, a idor-
vos Ur rendeletéhez hiven, ecetes boro-
gatdsokat raktam a betegre. Allanddan
mértem a lazdat és letdréliem arcardl a
verejtékel.

— Koszondm, kedves ndvér,
a féorvos.

Innen atmegy a masik, a zsidé hadikar-
hdazba, oft is megkérdi oz dpoléndi:
— Nos, mi ujsag, kedves névér?

— Féorvos Ur, — hangzik a vdlasz, —
hogy nekem milyen éjszakam volt... |

Beszéamold

Hajés &srégi bicstjaréhelyen, Szendel-
bach Lajos esperes-plébdnos vezetése
alatt pUnkdsd vasdrnapijdn kitGnéen si-
kerult szabadtéri népies jdtékok voliak.
Haiés 1728-ban épllt hegytemploma-
ban Orzétt haidsi Sz0z Anya kegyszo-
bor elétt sok csoddlatos gyogyuids 16i-
tént, ami a hivék ezreit vitte az osregl
zcrcmdokhelv djtatos Unnepére. A pun-
kdsdi nagyblcsd és szabadtéri jatékok
rendezéséért, amelynek keretében sar-
kdzi népviselet-bemutaté is volt, az es-
peres-plébdnos  Ugybuzgdsdgdan  kival
kilon elismerés illeti meg Somogyi Fe-
rencet, Haids kozség fdiegyzéiét. — A
tatai kegyesrendi grof Esterhazy Miklos-

redlgimndzium tandri kara elékelé koS-
zénség jelenlétében kitGnden  sikerUit
hangversenyt rendezett, dr. Kardcsonyi

Lajos, a zeneiskola igazgotdignak veze-
tése alatt. — Az Orszdgos Gdardonyi
Tarsasag a Patria-clubban Onnepi 0lést
tartott, elékelé kdzdnség jelenlétében.
A magasnivéid misorbdl  kiemelkedett
Sz. Solymos Bednak, a Tdrsasag r. tag-
ianak felolvasdsa, a nemrég elhdnyt
nagy magyar irénd, grof Teleki San-
dorné (Szikra) emlékezetérdl.

Himen-hirek
Oberle Hilda kedves el&fizeténket a bu-

dapesti  terézvérosi  plébdniatemplom-
ban oltarhoz vezette Vaday Attila, okl.
gépészmérndk, Gyér-gydrvaros. —, Mé-
szaros Kdaroly Hangya-féndk lednya,
QY
HAJFESTES!
KOMOL hajfestékkel

festett ha] szebb és

természetesebb, mint

az eredeti. Egyszer0,

/ gyors, kényelmes ke-

zelés és biztos ered-
mény. Dijtalan pro-
spektust kold:
Vezérképviselet:
Teréz-kérGt 40—42/a

O

— mondia,

kedves el6fizetdnk és

Julia, budapesti

Vargha Gyéz6 orok hiséget eskudott
Budapesten. Tanuk voltak: dr. Verebély
Jend és dr. Mingovits Istvén. — |llés

Istvdn és neje lednydt, Mdridt, kedves
eléfizeténket a bdtyai rk. templomban
oltérhoz vezette Moller Jézsef, Moller
Antal és neje fia. — Vehovszky Olga
salgotariéni kedves eléfizeténket fele-
ségil vette dr. Mihék Janos, kérorvos, a
matramindszenti északi templomban. —
Hack Bbzsike, budapesti kedves eléfize-
ténket a Ferdindnd-téri Arpadhdzi Bol-
dog Margit-plébdniatemplomban  oltér-
hoz vezette Valenta Kdaroly. — Kiss Er-
zsike pestszentlérinci  kedves  eléfize-
ténk és Bruckner Lipdt &rok hiséget es-
kidott a pestszentlérinci rk. templom-
ban. — Szekér Judith macsi kedves eld-
fizeténket oltdrhoz vezette dr. Téth Ja-
nos, a debreceni Kossuth-utcai templom-
ban. — Frey Elvira kedves eléfizetdnket
a kaposvdri rk. plébdniatemplomban ol-
tarhoz vezette Gergely Janos. — Kiszel
Irén okl. taniténd, budapesti kedves el&-
fizeténk és Kovacs Kalman m. kir. posta-
tiszt orok hiséget eskidott a Ferdindnd-
téri Arpadhazi B. Margit-templomban. —
Gecsé Jend és felesége, fdii Fay Maria

lednyat, Maricdt, budapesti kedves els-
fizeténket eliegyezte visontai Kovdch
Zoltdn, Vémosgydrk. — Balogh Juci bu-

dapesti kedves eléfizeténk é&s Gdlfalvi
Sdéndor érék hiséget eskidott Budapes-
ten. — Bene Katalin budapesti kedves
eléfizeténket a Ferdindnd-téri Arpadhézi
B. Margit-templomban oltdrhoz vezette
Kis Jozsef. — Zentai (Ziegler) Nusika
budapesti kedves eléfizeténk &s Bart
Kdroly orék hiséget eskidott az dbudai
rk. templomban. — Tavaszy Jézsef é&s
felesége sz. Horvdth Irén a napokban
Unnepelték ezistlakodalmukat. Az Ar-
padhdzi B. Margit templomban tartott
szentmisén dldotték meg az ezUstlako-
dalmas hdzaspart. — A jegyes- és ha-
zaspdroknak, valamint az ezistlakodal-
mas hézaspdrnak szivbdl ové jékivén-
sdgainkat kildjok.

Angyalkdk érkezése

Torok Imre deszki dll. tanité és neje
Csikés Margit okl. taniténd, kedves els-
fizetdink, 6rommel jelentik, hogy kisfiuk
sziletett, aki a szent keresztségben az
Imre Antal Gyérgy Mihdly neveket kapta.
— Kdsa Kdroly m. kir. p0éri févigydzd &s
neie Dinier Erzsébet Terézia, jdszdrok-
szdllési kedves eldfizetéink drommel tu-
datigk, hogy kisfiuk sziletett, aki a
szent keresztségben a Csaba Ferenc ne-
veket kapta. Keresztszilék voltak: Zold
Ferenc puéri szemlész és felesége, Frei
Mdria, Kiskérosrél. — Herceg Antal m.
kir. csendértorzsérmester és neje bol-
dog 6rommel jelentik, hogy hdzassagu-
kat az Eg kislannyal ajédndékozta meg,
aki a keresztségben a Gizike Mdria ne-
vet kapta. Keresztszil6k voltak: Zélyomi
Ancika és Dajos Sandor. — Az UGjszilot-
teket és kedves szlleit a |6 Isten &lddsa
kisérie.

Elényaraldsi hirek

Kedves eléfizetdink kézOl &zv. Ruchietl
Lajosné Budapesten, Csdkéany Bélané
Surdnyszigeten, ligeti Jézsefné Magldd-
nyaralén, Klinda Gyuléné Domdsdn, dr.
erdébaktai  Gottesmann  Mikldésné  kir.
Ugyész nejie Fehérgyarmaton, Dér An-
talné Sashalmon, Csatéri Ferencné Bc-

Rozsas orcak
virdgzé ajkak
pillanatok olatt

KHASANA

arcpir és ajakrizs
hasznélata altal.

Csdk-, viz- és haéallé.

Mlnden'smkuzletben kophcré

galomba_hozz
M'IHALY OTTO BUDAPEST Vi,

dacsonyldbdihegyen, Korbuly Dezséné
Fels6gdddn, Hainos Séndorné Csillag-
hegyen, Vérds Jozsefné Remetekertva-
rosban, Graf Kdlmanné szv. fétandcsos
neie Pomdazon, dr. vitéz Toronyi Jézsef-

né Somodor-Somogyaszaldn, Cseszkd
Emma Hédmezévasarhelyen, Franzl
Gusztdyné Erd-Parkvdrosban, Fridli  Pi-

roska Pdpdn, Faller Ldszléné Balaton-
szantédon, Timar Istvédnné Szedresen és
o6zv. Szalay Frigyesné Agdrdon élvezi
az elényaralds 6romeit.

IN MEMORIAM

Az &bszinte
hogy régi,

Lérincz Jézsefné szol.

életének 46. évében,
lyven elhaldlozott.

Szuchy Janosné szil. Zimpl Emilia

részvét hangidn ielentjok,
hiséges eléfizeténk
Hartmayer Irén

Székelyudvarhe-

42 éves kordban, Székesfehérvdrott al-
honyt az Urban.

Ozv. Bencze Palné szil.

79 éves kordban, Szeghalom kozség-
ben, révid szenvedés utén elhdnyt.

Domokos Maria

Veress Sandor

lelkipasztor, életének 49.
visszaadta nemes

nyirlévéi  ref.
évében, Debrecenben,
lelkét Teremtdiének.

HAIDEKKER-BOLT
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KERJEN INGYEN ARJEGYZEKET
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Budapest Székesfévaros
Elektromos Mdvei

uj villanyarszabasa igen olcsd, kilowattéran-
ként 20 filléres egységarral

lehetbvé teszi a
tobbfogyasztast

Ezzel az egységarral;
1 6rai vasalas kijltséfge 6—7 fillér, tehat egész-
napi vasalas 81—70 fillér, a porszivogép 1 orai
tuzeme 4—5 fillér, 1 liter viz felforralasa pedig
2.2 fillér.

Villamos ffézés

céljara az &aram egységara kilowattéranként
12 fillér.

Villamos forréviziarolok
szamara pedig az éjszakai aram ara kilowatt-
6ranként 6 fillér.

Villamos tlizhelyek és forréviztarolék az V.,
Honvéd-utca 22 sz. alatti kiallitdson részlet-
fizetésre vasarolhatok. A Kkidllitas elGadoter-
mében minden szerdan d. u. ¥26 ¢rakor f6z6-
bemutatdel6adast. villamos konyhajaban min-
den hétfén, csttortokon és pénteken d. e. %12
6rakor f6z6gyakorlatot tartanak.

Haztartas

Burgonyapiréleves. Nyers burgonyat ka-
rikara vagunk. Karikdra végott hagyma-
val zsirban ﬁ_arc_)ljuk. Ha megpuhult, 16z6-
liszttel meghintjik és csontlével felereszt-
juk. Ha a burgonya jol szétfétt, atpasz-
szirozzuk és kell6képpen izesitjik. Tala-
laskor aprora vagott zsemlyekockakat
szérunk bele. Keves tejszinnel és tojas-
sargajaval legirozzuk. )
Velo ~ finom ~fézelékkel (el6étel). Friss
borjuvel6t  megtisztitunk  a _hartyaitol,
finomra Osszevagjuk. Kevés finomra va-
%ott hagymat zsirban vilagosra piritunk,
o0zzdadunk vagott petrezselymet, azutan
a vel6t sozzuk,” toréttborst ~ adunk = bele
és me?(plrltlluk. _Egy. deka vajbol és
egy deka [iszth6l Vvilagos rantast keé-
szitink, ~ feleresztjik egy deci forr6
tejjel és habverdvel simara elkever-
juk. Ha felforrt, beleadjuk a_ veldt, eg?/
egész tojast és egy sargajat, jol leparol-
iuk, azutan egy evékanalnyi finom zsem-
yemorzsat keverve bele, az egészet vajjal
kent levesestanyérba ontjik, valjjal kent
papirossal lefodjik és hideg helyre tesz-
szik. Apr6 kockakra vagun eg¥, kalara-
bét, egy sargarépat, egy cellert, fél petre-
zselyemgyokeret. L&bosba adunk egy da-
rabka vajat, megmelegitjik, kevés zsirt
adunk hozza, beledobjuk a zoldséget, sot,
orcukrot adunk ra e?y keveset és leta-
arva lassan megparoljuk, kozben dbb-

résxére pehelykonnyl, kéz-
zel varrott sevr6 és ever-
lasting gy6gycipék, magas-
szaru és félflizésben, ala-
csony vagy gavallér sarokkal

SZEKELYNEL

1IV., Muzcum-krt 39

sz6r megkeverve. Ha a z0ldség eléggé
megpuhult, egy kevés liszttel meghintjuk,
ha ez is megpirult, kevés levessel fel-
eresztjuk és jol kiforraljuk, adunk még
a fozélékbe zoldborsét, zoldbabot, révidre
vagva, f6tt kelvirdgot apré darabokia
tordelve és rovidre vagott csiragot. Ezek
kozll azonban egyik-méasik el is marad-
hat. Végil egy fojassargajat elkevertink
féldeci tejstrlivel és ezt ovatosan a f6-
zelékhez ‘kavarjuk. Ezutdn mér forralni
nem szabad. teljesen kih(lt vel6bdl
egyenlé kisebb gongyoléket formalunk
morzsaval hintett deszkan, tojasban és
zsemlyemorzsaban megforgatjuk és b6
forr6 zsirban pirosra és ropogosra kirant-
juk. Z&ld petrezselymet rantunk ki zsir-
an utoljara s ezzel és citromszeletekkel
kérozzik.

Ponty martéssal. Vajjal megkent labos-
kaba rakjuk a megsozott pontydarabokat.
Egy kanal levest, 1—2 pohar fehér bort
ontink ra, letakarjuk és a sutében pu-
héra paroljuk egy marokra val6 cham-
BI’ non-gombaval. = Kdzben fehér kenjér-
b6l apro szeletkéket vagunk, vajban kisit-
juk és kevés halikra-halmocskakat adunk
ra. A halat talra helyezzik, a levét kissé
beforraljuk, azutdn vajas liszttel surlslt-
jnuk és még egy kevés teavajat habarunk
0zz4. A halat’a martéssal ledntve, koril-
rakjuk a kaviaros kenyérszeletekkel és
gombaval.

Csirkerizotto. Egy csirkét zoldséggel pu-
hara megf6ziink, 30—35 deka rizst meg-
mosva szitara ontink. Kevés kockara va-
gott csontvel6t kiolvaszlunk, kis daiab
vajat adunk hozzd, ebbe vilagosra piritott
kevés finomra vagott hagymat, beleadva
a rizst, kissé mé% Iplrl’tju!(. A csirkérél a
levest leszlrve, feleresztjlik a rizst, sot,
torott borst, vagott petrezselyemzoldet,
néhany szeletre vagott és vajban piritott
gombaszeletet adunk bele és “letakarva, a
stitében puhara paroljuk. Miel6tt egészen
megpuhult volna, beleadjuk a csontrél le-
fejtett és darabokra vagott csirkehlst és
zUzat, Ggyszintén a zsirban lesutétt csir-
keméjat 'is. Talalasnal izlés szerint adha-
tunk hozza reszelt sajtot, vagy pecsenye-
martast.

A gaz a la konyha lllka,
meriolcso, gyorsesliszia

Nyarson sult borjdszeletkék. Egyforma,
4 cm étmé[fig(j kerek borjuszeletkéket va-
Eunk,,_ fustolt szalonnat, liba- vagy csir-
emajat, f6tt sonkai, vagy nyelvet és sor-
rendben felfiizziik fabol késziilt hurka
alcikakra. Mégpedig ebben a sorrend-
en: egy szelet szalonna, egy szelet sonka,
egy szelet borjuhus, egy szelet szalonna,
egy szelet maj, egy szelet szalonna és igy
tovabb. Személyenként 16—18 dekanal
tobb ne legyen. Keveset besézzuk és zsir-
ban lassan” megsutjik. Talalasnal jo va-
jas pecsenyemartast, vagy gombamartast
adunk hozza burgonyapdrével.

Fétt marhahls felhasznalasa. A vissza-
maradt f6tt marhahdst nagxon jol fel le-
het hasznalni, ha vesziink hozza eg?/ ke-

a

vés sertéshust és megsitjuk és azulan a

$ek,sck«v-

¥

fétt marhahdssal egyitt megdaraljuk, te-
sziink hozza egy kevés flstolt szalonnat,
aztatott zsemlyét, borst, majorannat, fi-
nomra vagott hagymat, sot, kevés fok-
hagymat, pogacsaalakot formalunk bel6le
és forrd zsirban kisutjiik. Ugyancsak el-
készithetjlik mint kolozsvari kaposztat,
ha kevés sertéshlssal Osszevagva, el6bb
zsirban piritott és megf6zott rizzsel, parolt
kaposztaval és bdven tejfollel 0Osszeza-
varva, sit6ben atsutjik.
Parolt galambok zold borsoval. Szemé-
lyenként egy darab tisztitott galambot
megsozva, Szalonnaval beburkolunk és
vajjal 10—12 percig atsutjuk. A galambo-
kat megfelel6 edénybe rakjuk, a serpe-
ny6t, melyben sttottlk, liszttel kissé meg-
hlntf[]k és feleresztjik csont- vagy hus-
lével. Ha jol kiforrt, a levet a galam-
bokra sz(irjk, adunk bele fétt zGldbor-
sOt, kockéara végott hisos szalonnat leji-
ritva, egy fejessalatai metéltre vagva, né-
hany szem apréhagymat is lepiritva, le-
takarva puhara Péroljuk.
Marhanyelv  tejfel-martassal. A nyelvet
néhany napig soban, egy fej apréra va-
ﬁott voroshagymaval, ‘égy ‘gerezd fok-
agymaval, szemes borssal, néhany ba-
bérlevéllel, ~ feny6maggal, ~ koreanderrel
allni hagyjuk. "Azutan a nyelvet meg-
fézzik, ha félig megf6tt, lenylzzuk és
zsirban fed6 alatt puhara ~ paroljuk.
Ha puha és szép piros, szeletekre Vvag-
juk, béven tejfeles zsirral ledntve talaljuk.

teszlink, oldalt kis mélyedést csinalunk,
2 deka langyos tejben feloldott élesztéhdl
kevés cukorral kovészt készitlink s mele
helyen kelni_hagyjuk. Ezalatt elkeveriin
10 "deka vajat es 8 deka zsirt habosra,
egyenként 4 egész tojast, kevés s6t s egy
nagy kanal porcukrot s 2 deci langyos
tejet keverlnk hozza. Azutdn hozzétesz-
szuk a megkelt kovaszt s a lisztet, jo* el-
kavarjuk es eldolgozzuk. Ha kemény,
még ,%gy kevés tejet keverlink hozza. ‘A
gyurodeszkai liszttel behintjiik, a_tésztat
ratéve Kkinyujtjuk, olvasztott vajjal be-
kenjuk, mandula, cukor és mazsolaval be-
hintjik, Gsszegbngybllj[]k, kikent kuglof-
formaba fektetjuk, joI' meg hagyjuk Ki’'ni
s jo tliznél, de nem gyorsan ~megsitjik.

Antal Andorné
Rétes szélének elhasznalasa. A rétes ko-
ril leszedett tésztat Osszegylrjuk s két
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gyimadlcesiz, jam készitéséhez.
Finom aroma, kitiin8 kocsonyfsodas, tiizels,
id§ és anyagmegtakarités. ¥ Prébélja meg.
Kaphaté szakiizletekopen

tinyér kozt hideg helyen 2—3 napig is
eltehetjiik. Akkor kinyudjtjuk egész vé-
konyra, olvasztott zsirral behintjiik, szo-
rosan Osszehajtjuk s [élérai pihenletések
kozott kétszer megismételjiik. Azutan vé-
konyra kinyujtjuk, felére hiaromujjnyi ta-
volsiagra siirii lekvart tesziink, a tészlai
rihajtjuk, ujjainkkal koriilnyomkodjuk
¢és radlival koriilvagjuk, azutin forr6 zsir-
ban viligossargiara Kkisiitjiik, tilra maga-
san felrakjuk, jol lecukrozzuk és melegen
talaljuk. Harsanyi Mihalyné
Szerelmeslevél. 10 deka olvasztott vajat
osszedorzsoliink 25 deka liszttel, 1 evéka-
il cukorral, egy kevés séval, 2 tojassar-
ajaval, egy decka éleszt6t tejben [elol-
vasztva hozzdadunk és annyi tejet hasz-
nalunk hozza, hogy réteskeménységii tész-
tat kapjunk. Hiarom oérat pihenni hagyjuk,
azutin kinyujtjuk, hossziikias kockara
vagjuk, vanilias krémmel megioltjiik ko-
zépen, a tésztat egymasra hajtjuk mind a
két oldalon, a két szélét ujjnyi szélesen
felhajtjuk, hogy a krém ne folyjon Ki.

Hajés Laszloné

DAN TESTVEREK SZOCSOUK, BUDAPEST,
IV., Vaci-utca 6. szém alatt (sarok).
Ezistrokdk, nerzkeppek, 0j modellekl

Vajkrém-torta. Piskdétatortat készitiink
15 deka cukor, 12 deka liszt és 6 tojas-
bol. Adhatunk bele kevés citromhéjat, s6t
levet is. Megsiitve, két vagy harom lapba
viagjuk, a torta nagysiga szerint. Kovet-
kezd krémet készitjiik hozzi: negyedliter
tejbe tesziink 1 darab vaniliat eés 2 evd-
kanal liszttel siirti péppé fozziik, vigyazva,
hogy sima legyen, azutin hiilni hagyjuk.
12 deka vajat 15 deka vanilidas cukorral
habosra kavarunk s hozzikavarjuk az
elébbi pépet is. Ezzel a lapokat megidli-
jilk, tetejét is bekenjiik, himozolt vagdalt
mandulaval behintjiik. R. M. A.
Lekviros kifli. 50 deka lisztet, 25 deka
vajat odsszemorzsolunk, pici sét, egy ka-
nal cukrot, 5 tojas sargajat, 3 kanal tej-
felt, 2 deka cukros, tejben Kkelesziett
élesztiét adunk hozza, jol kidoigozzuk ré-
testészfa keménységiire. Egy o6raig kclni
hagyjuk, késfoknyi vastagra Kkinyujtjuk,
tiizes késsel kockira vagjuk, finom Ick-
vart tesziink egyik sarkiba és kiflialakra
felhajtjuk. Tetejét tojissal megkenjik,
darabos diéval és kristalycukorral meg-
hintjiik. Ha kisiilt, porcukorral meghint-
jiik és melegen tilaljuk.

Ifji. Szalay Kdrolyné

Eperszelet. Rendes frosvajas tésztat Lé-
szitiink, forré késsel négvszigletes, vé-

kony darabokat vigunk beléle, a két szem-
benlevd sarkot oOsszefogjuk, tepsibe tesz-
sziik, forré siitdben kisiitjiik, ha kisiitt, a
mar elkészitett eperrel megtoltjiikk. Eset-
leg eperizt is hasznalhatunk li')llhcléknck.
ezt cukorporral és egy tojisfehérjével la-
bosra keverjiik s a nyitott két oldalat ez-
zel megtoltjiik s azutdn péir perecre visz-
szatessziik a siitébe. Dr. Boér Zoltdnné
Csokolidékocka. 7 deka vajat 8 dcka
porcukorral és 7 tojas sirgajival habosra
keveriink, tesziink bele 7 deka daralt,
tisztitott mandulat. 8 deka reszelt csoko-

lidét, kevés vaniliat és 2 deka lisutet. Ki-
kent, liszlezett tepsiben Kkisiitjiik, ko~kara
vigjuk és kovetkezd mazzal vonjuk be:
15 deka csokoladét megpuhitunk ¢és forré,
siirli sziruppal ledntjiik, siiriire keverjiik
€s a tésztat bevonjuk vele. Sods Kdarolyné
Csokolidéfelfiijt. Nyole tojas sargajat 14
deka cukorral j6l kikeveriink, 14 deka
vajat kiilén habosra keverve hozziadunk,
ugyanakkor tesziink bele 14 deka reszclt
csokoladét, 14 deka daralt hdmozott man-
dulit, 4 tojas keményre felvert habjat.
G6zben féléraig foézziik. Tejsadoval ta-
laljuk. Klézik Gézdné
Ischli fink. Deszkiara tesziink 14 dkg ke-
mény vajat, 7 dkg cukrot, 7 dkg megtort
barna mandulit és 14 dkg lisztet, ehhez
még kevés fahéjat és citromszagot adunk
és az egészet nyujlofa segitségével Ossze-
gyurjuk, a tésztit vékonyra kinyujtjuk és
kis, kerek fankszuréval finkokat sziirunk
ki és ezeket kozépfoki melegnél Kkisiit-
jik. Két-két fankot barackbeféttel toltve,
egymisra helyeziink ¢és csokoladé kon-
zervvel bevonjuk és a kozepét kevés osz-
szevagdall pisztacidval behintjiik.

Szabé Istvanné

ANACsOTKERNEK

Kedves olvasotirsngimtél kérek tanacsot.
6 évvel ezeldtt borkiiités jelentkezett ke-
zeimen, kozvetlen a kézfejnél a kar kez-
deténél a tenyér fel6li részen, ami azon-

ban egyidére elmilt, de azutin 1Gjbol
ismétlédott. Nem fert6z6, mert kornye-
zetemben  senkinél nem mutatkozott,

csak nalam. Ujabban mindkét kezem-
fején és az ujjak kozott is kiiitkozott,
ami olyan nagyfoku idegességet valt ki,

hogy onkénteleniil is megdorzsolom,
ami utin gyorsan terjed a gyulladas és

bianté fijdalmat okoz. A Kiiités 0Ossze-
fiiggésben van a gyomorral, mert fiistolt

hisokto6l, ecetes ételtdl, a legkevesebb
bort6l vagy szeszesitaltél erdsebben je-

ohann Naria Farina

GEGENUBER DEM

RUDOLFPLATZ

CEG KOZLI:

EZUSTVIGNETTAS KGLNIJE

(526RO-UVEG FEMKUPAKKAL)

SOKKAL TOMENYEBB,
MINT A FEHERVIGNETTAS

EZUST . ‘GNETTAS RUDOLFPLATZ kdlni
&ra 2.-,3.80, 6.50 P.
EZUSTVIGNETTAS RUDOLFPLATZ kdIni
| KIMERVE NEM KAPHATO !

lentkezik. Természetesen orvosok kezel-
tek, rontgenezéssel is gyogyitottak, ami
utin elmult, de ujra visszatért. Nagyon
kérem olvasolarsnéimet, sziveskedjenek
tandcsot adni, kihez forduljak, hogy gyo6-
gyulist taldljak, mert félve gondolok
arra, hogy 34 éves fiatalasszony létemre
az életem végéig kisérjen. Nagyvon bol-
dog volnék, ha ebbdl a betegségbdl ki-
gyogyulhatnék. Szives tandcsukat ,La-
vinia® jeligére kérem és elore is koszo-
nom. Szives szolgalatukra készen vagyok

8 wLavinia*.
Kedves olvasétarsnéim koziil ki leve-
lezne Kassin laké urileannyal. Levelezés

-
-
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—
—
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—
e
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Szemnek,
szivnek

gyonydrliség a magyar tavasz szazszind
ruhija, a

,,Bol(réta”

Otthoni, kerti, kirdndulé és nyaraléruhée
nak szebbet, jobbat el sem lchet, képzelni.
De olcsébbat sem!

Ara 8.- pengétdl tel egész 13.~ pengdig
,BOKRETAVAL” viria a Hélgyeket a
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MAJUS HO 21-TOL MAJUS HO 31-IG
PENTEK
21 EBED: borséleves vajjal, rac-
hai. cseresznyéslepény.

VACSORA:, spargapudding, to-
jasomlctt gombaval toltve, fe-

R. kat. Bob.And 1 o Ve
Jes salataval, vegyes gyumolcs.

Prot. Konstantir

SZOMBAT

22 EBED: pérélevcs, majorannas
hds makaroénival, rakott pala-
csinta.

R. kéat. Julia sz.

VACSORA: meleg sonkacsulok
Prot. Jalia

tormaval, sajt, gyumolcs.

VASARNAP EBED: raguleves, sparga vaj-
jal. fiatal libasult uj burgonya-

koritéssel, fejes salataval, ra-
kott piskota-torta,
VACSORA:  sertésmajpastétom

R. kéat. Szenth.
Prot. Szenthar.

tartdrmartassal, hideg sult ve-
gyes kompéttal, sajt, tészta.

HETFO
EBED: husleves csigatésztaval,
24 f6tt has gombasrizskoritéssel,
kapormartassal, vargabéles.
VACSORA: vel6krokett burgo-
R. kat. Kér.s.  nyamorzsaval. fejessalataval,
Prot. Eszter gyumolcs.
KEDD

EBED: paradicsomleves, toltott
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borjumell kalarabéfézelékkel,
. mandulds rolad.
R. kat. VII. Ger. VACSORA: csirkeporkolt piri-
Prot. Orban ot tarhonyaval, gyimélcs.
SZERDA
EBED: zdldségleves, tejfeles fel-
26 sélszelet uj burgonyakoritéssel,
diépudding vaniliakrémmel.
) VACSORA: rantott csirke szal-
R.kat. N. sz. F. maszalburgonya-koritéssel, ~ fe-
Prot. Fil6p  jcssalataval, gyumsélcs.
CSUTORTOK

EBED: spargaleves, borjuvesés,

salataf6zelék, piskotalepeny cso-
koladétoltelékkel, gyumdlcs.

L. _ VACSORA: rantott csirke bur-

R. kat. Urnapja gonyak®éritéssel, salataval, tészta,

Prot. Béda

gyumolcs.
PENTEK
EBED: koéménymagleves vajban
28 piritott zsemlyekockaval, dara-
felfujt. gyuimolcs.
) VACSORA: tejfeles gomba bur-
R. kat. Ag. pk.  gonyapuré-koritéssel.” salataval,
Prot. Emil tejbe rizs csokoladéval.
SZOMBAT

EBED: cellerleves, zoldkaposzta
toltve, palacsinta di6- és turé-
tollelékkel, gyumédlcs.

VACSORA: rakott burgonya sa-
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R. két. Pazzi M.

Prot. Maxim lataval, gyumélcs.

VASARNAP EBED: hus]eves ) daragalyské-
val. f6tt has s6skamartassal,
borjucomb tejfellel sutve, bur-
gonyakrokett koritéssel, tejszin-
habos rolad eperrel.

. VACSORA: toltott tojas hide-
R. kat. A. Sz. J.  gen. sonka, koritett lipt6i, gyu-
Prot. Nandor  mpélcs.
HETFO
31 EBED: rizsleves, vagdalt felsal-
szelet zoldborsofézelékkel, tej-
, feles pogacsa, gyumdlcs.
R. kat. K. B. A, VACSORA:

sertésgule/as ubor-
c

Prot. Petronella Kkaval, tészta, gytimolcs

utdn beoszthatnék ﬂ%y a nyarat, hogy
egyméasnél toltenénk 7—3 hetet. Komo K
kissé szentimentalis természeti vagyok,
a zajos mulatsagot nem kedvelem, de azért
remélem, hogy jo barat tudnék lenni.

Szives érdekl8dok levelét
igére kérem. ) L
akacs természet(i, 10 éves kisleanyom
megrendszabalyozasara nem talalok el-
fogadhaté megoldast. Hidba biintetem
meg sarokbaallitassal, hiaba térdeltetem
le, semmiképpen nem tudom elérni, hogy
szétfogadjon * és ne durcdskodjon. Nem
teljesiti kérésemet s ha szigortan sz6lok
ra, vonogatja a vallat, grimaszokat véag s
csak attol  valo félelmében teljesiti pa-
rancsomat, hogy megverem. Nagyon ké-
rem, kedves olvasotarsndim tanacsat,
mit tegyek, hogy engedelmességre szok-
tassam ~és magatol, szivesen teljesitse
rendelkezéseimet. Attol tartok, ha” most
nem tudom engedelmességre szoritani,
kés6bb nehezebb lesz, vagy egyaltalan
nem fog sz6t fogadni. Szives tanacsukat
»Ellus marna” jeligére kérem.

LJudith  jel-

DAN TESTVEREK SzZUCSUK, BUDAPEST,
IV., Vaci-utca 6. szam alatt (sarok).
Ezustrokdk, nerzkeppek, 0j modellekl

ezen szdmunkhoz mellékelt szUrtsablon
mellékletiinkre, szamozott mintaival Kku-
16nbdz6 kézimunkéakat diszithetink. Az
1. szammal jel6lt buzaviragot, valamint
a 2. szam( rdzsat &brazold mintaval tal-
cakend6t, miliét diszithetiink. Felvaltva
helyezziik el az azsurral szegett szél ko-
ril: A blzavirdg himzéséhez harom ar-
nyalatd blzaviragkék, a virdg csészéjé-
hez, a levelek és szar himzéséhez harom
arnyalattd z6ld mulinét kell venni. A ro-
zsa” harom é&rnyalatl roézsaszin, a levél
és a szar két arnyalatu olivzold mu-
linéval KkészitendS. A. 3., 4, 5, 8. szam-
mal jeldlt abrékkal gyerck-koténykéket,
ruhécskak zsebeit, babael6két lehet diszi-
teni. E mintak varrhatdk szaldltéssel vagy
ratétes munkaval, mely esetben az alap-
anyagnak megfeleléen “szines vagy fehér
ratétbdl készithetjik a réatétmintat. A 6.
szdmmal jel6lt mintaval talcakend6t di-
szitstink, melynek mind a négy sarkaba
rézs(tosan_nyomtatjuk el6 a mintat. Min-
den kis virdgot mas szinG mulinéval, a
leveleket zolddel, a kosarat sargéval szi-
nezzik. A viragokat teljesen kitdltve hi-
mezziik. A 7. es 7/a-val jelzett mintaval
készithetiink  zsrgarnitarat, — melynek
azs(rozott szegését6l 8—10 cm tavolsagra
nyomtatjuk elo kordgskoril a borddrszerd
7la.-val “jelzett mintat. A 7. szdmmal je-
161t két kis Kulonallo mintat elszortan
nyomtatjuk el a teritd kozéprészén egy-
mastol 20 cm tévolsagra, hogy a terit§ ugy
hasson, mintha tele volna hintve viragok-
kal. A szalvétak egyik sarkaba ezek ko-
zil egy-egy Kkis viragot nyomtatunk eld.
A viragok tométt himzéssel készitend6k
és az Osszes szinek felhasznalhatok a
himzésnél, mert annal élénkehh lesz, men-
t6i tobb szinnel készitjuk. Az FL mo-
nogirammal zsurteritot, a HE monogram-
mal &gyhuzatot jelzink. A szdrtsablon
felhasznaldsa kovetkez6képpen torténik:
sima asztalra teritiink vasal&shoz hasz-
nalt vastagabb térit6t, erre helyezzik el

az el6nyomtatandé anyagot, = melynek
megfelel§ helyére helyezziik ra a szlrt-
diszfoll, eredeti

M sr - 7
Gvirag,
gyarfasa, olcsé Aarusitasa :
GR OSZ-NAL Iv.,, SUTO UTCA 1. TEL: 1-802-13

kulonlegességek

gkAetlal
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PENTEK

21

R. kéat. Bob.And
Prot. Konstantir

EBED: burgonyaleves, gombas
hal tarhonyakoritéssel, salata-

val.
VACSORA: tikortojas zoldbor-
soval. gyumdlcs.

SZOMBAT

22

EBED: soskaleves, vagdalt pe-
csenye karotta f6zelékkel, gyu-
molcs.

R. kat. Jalia sz VACSORA: virsli  tormaval,
Prot. Jalia gytmolcs.
VASARNAP

EBED: spargaleves, kirantott

csirke uj burgonyakoritéssel,
fejessalataval, vargabéles.
VACSORA: sertéssult hidegen,
vegyes kompbttal.

R. kéat. Szenth.
Prot. Szenthar.

HETFO
24 EBED: tavaszi leves, toltott
borjumell  kalarabéfozelékkel,
| i daramorzsa lzzel.
R. kat. Kér.s.  VACSORA: tiikortojas salata-

Prot. Eszter val, gytimoélcs.

KEDD
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R. kat. VII. Ger.

EBED: borsoleves, toltstt bor-
jumell  parajfézelékkel, tarés-
g/ombéc. ) "

'ACSORA: marhagulyéas salatéa-

Prot. Orban val, gyumoélcs.
SZERDA
26 EBED: husleves daragaluska-
val, fétt hds tormamartassal,
) maglgarakés. . . )
R. kat. N. sz. F. VACSORA: Kkavé, vajaskenyér,
Prot. Fulép gyumolcs.
CSUTORTOK

EBED: becsinaltleves borjuhus-
sal, felsalszelet vadason, maka-

ronikoritéssel, rizsfelfujt.
R. két. (irnapja VACSORA: hideg felvagott, gyu-
Prot. Béda moélcs.
I PENTEK
28 EBED: tejleves reszelt tészta-
) val. rakott burgonya salataval.
R. kat. Ag. pk. VACSORA: koritett liptoi, sajt,
Prot. Emil retekkel, gyumélcs.
SZOMBAT

29 EBED: paradicsomleves galus-
kaval. toltott borjumell paraj-
fozelékkel, gyumdlcs.
R. két. Pazzi M. VACSORA: Tréntotta salataval,
Prot. Maxim gyumolcs.

EBED: zéldborséleves galuska-
val, kirantott sertésszelet bur-
gonyakoritéssel,” uborkaval, kelt
tészta lekvarral toltve, gyu-
molcs.
VACSORA: délrél
nyakoritéssel.
gyumolcs.

VASARNAP

sult, burgo-

R. kat. A. Sz. J. uborkaval, tészta,

Prot. Nandor

I HETFO
EBED: poréleves. paprikas bur-
gonya virslivel, salataval, gyu-

31 .

R. kat. K. B. A.  VACSORA: kavé, szalonna, turé
Prot. Petronella yj hagymaval, gytmélcs.

sablon mintajat. A sablont lerdgzitjlik egy
hideg vasaloval és azutan az el6nyomtatas-
hoz sziikséges kékporba martott poszto-
darabbal ‘atdorzsoljuk négyszer-Gtszor.
Majd kissé felemeljik a szurtsablont és
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feregmentesiti lakasat
hazi allatait. Nem mérgezd,
szagtalan. Ezt kérje mindenatt

megnézziik, hogy a minta lithaté-e tisz-
tin az anyagon s ha kifogdstalan, végleg
eltivolitjuk és spiritusszal valé beperme-
tezés utin Kissé szdradni hagyjuk és az-
utin a kézimunkdzds kezdetét veheti.

Haldoklé szerelem. A  sziviink-lelkiink
egész melegével simogatjuk meg kony-
nyeiben megfiirdetett betiiit s a sziviink
dobogisa jelezte, hogy testvériink ben-
niink, egyiittérzésiinkben reméli megta-
lalni az enyhiilés balzsamat, ami gyogyu-
lasat eldsegiti. Amikor megértjiik, hogy
az 4télt megaliztatis éles fogaival bele-
harapott a lelkébe, tudjuk, hogy az elti-
volodis athidalhatatlan mélysége folé
még a mi tiirelemre, megbocsatasra hajlo
lelkiink sem épithet 6sszekoté hidat.
»Sok éjjeleken At sétiltam fol-ald annak
ablaka el6tt, ahol tudtam, hogy kit talal-
nék, ha bejuthatnék és megvirtam mig
kijott és szonélkiil hagytam, hogy jbjjén
haza, az otthonaba. Mas tton megeléz-
tem és nem tudta meg, hogy hazugsagai-
val nem vezethet félre, nem amithat el,
mint szerette volna.“ Ez a tény egyma-
giban is elegends. hogy a legszeretébb
szivii asszony szivébdl kihaljon a szere-
lem és a kozény hidegsége kioltsa a leg-
nemesebb érzések életét. Rettenetes lehet
az On sorsa, Nagysigos Asszonyom, mert
miatta hagyta el sziileit, akik nem egyez-
tek volna soha a vele valé hazassigha és
miatta szakitotta meg tirsasigival és ba-
ritaival az Gsszekottetést, mert  csak
benne, egyediil benne akarta megtalialni

a  kiarpétlist mindenkiért és mindenért,
ami értékes voil szivének. De milyen
gyorsan ¢és  milyen kegyetleniil bosz-

szulla meg magit ez a végzetes szerelem,

amely vakon és senkitdl landcsot nem
kérve, ment biinhGdéses utjan. A maga

vilasztott férfi mellett eltéltott hiarom év
tengernyi szenvedést és fajdalmat halmo-
zott lelkére s ma mar olyan magasra
nétt, hogy alig birja fenntartani magit,

mert nines senkije, akitél tandcsot kér-
hetne, akihez &szinte lehetne. .Hogyan
mehelnék  azokhoz, — firja zokogva —

akiket én tlagadtam meg, akiknek én for-
ditoltam hdtat, akiknek nem éreztern a
hiinyat, akiket. mint feleslegesekel, el-
felejtettem. Halitlan, engedetlen gvermek
voltam és halatlan. 6nzé barat, aki sen-
Kire nem volt tekintettel. esak magamat
bilvinyoztam és a magam boldogsigiért
akartam élni s esak ennck éIni* Gydnge.

erdtlen médium volt On, aki talin nem
is a sajat, hanem egy miasik, erdsebb
akaralnak engedelmeskedelt, annak pa-

rancsit kovelte. A lelkét szolgasagha ejtd
akarat, gy véljiik, megsziint On felett
uralkodni, felszabadult hatasa aldl ¢és

Calderoni és Tdarsa
latszerész Szemovegek, orrcsipteték,

latcsovek. Fényképészeti
készilékek és cikkek. HS-
mérék és barométerek.
Budapest, V., Vorésmarty-
tér 1. Telefonszdm!-811-48

mint aki alomhél ébredt, egyediil taldlta
magit a legfijdalmasabb magirahagya-
tottsagban. Figyeli onmagat és egyre ke-
vésbé tudja, mit almodik és mit él, mert
Osszekeveredik benne az alom az élettel,
de egyikben sem talilja meg magat. Jar-
hatatlan lett az ut, amely visszavezetne
sziilkhoz és bardtokhoz. Lelett mar ar-
r6l is, hogy szerelme hatalmiban re-
ménykedjen s ha volna ilyen érzése, ezer
halalt hal minden nap a valdsag kegyet-
len fényében. Az elszakadas taldn jelen-
tene megoldast, ha érzéseivel végleg le-
szimolna ¢és merne elindulni a kereszt-
iton. Nagysigos Asszonyom, nem Ont
felejtették el, nem Ont tagadtak meg,
hanem On kapcsolta ki magat azok éle-
tébél, akikhez azeldtt lelkileg hozza volt
forrva, Szerencsétlen hazassiga sem titok
el6ttiik s bizonyara varjak is mar, hogy
kézeledjen hozzajuk csak egy lépéssel,
hogy meggyégyithassik s fiatal, szomori
¢letébe reményt &nthessenek. Nem lehet,
hogy magara hagyjik ebben a fuldoklé
reménytelenségben.  Elbastydzott szivét
ki kell szabaditani borténébél, hogy ij

életet kezdhessen, mert két ember nem
allhat mélységesebben tiavol egymastol,

mint Ondk, ketten, A csal6dott sziv valo-
ban nehezen remél 1j tavaszt, de a fiatal-
sigot jelentd hiisz évétdl nem lehet meg-
lagadni a jové nagyszerdi, sok igérettel
teli perspektivajat, melynek csillogé szi-
nei beragyognak sotét cellajiba. A két-
ségek kozott botorkalé ember befelé ku-
tat6 szeme meglatja, kihez forduljon,
kiben reméljen. Nem kell kiilon hang-
silyoznunk, hogy mindenki el6tt legelsd
az édesanyja, aki kivezeti a koréje stirii-
s6dott kaoszb6l egy napfényesebb, bol-
dogabb otthonba. Sziv. idv. Szerk.

FERJENEK JO RUHAVAL

tartbs Oromet szseresz
Szabdé Adorjan
A mfvészvilag kedvelt Griszabbja
VIL., Erzsébet-kortt 5. Telefon : 14-33-70

Vendégdidk-akeio. A Bolesészettanhallga-
tok Segité Egyesiilete értesiti kedves ol-
vasOinkat, hogy magyar csalidok sza-
mara dijmentesen tud biztositani idegen
ajku nyiri vendégeket. Meghivhatok: né-

met didkok (fidk és leanyok) 12—26
éves korig. Tovabba francia és angol
diakok 18—28 éves korig, akiktél ma-

gyar pajltasaik szérakozva tanulhatjik az
idegen nyelvet s akik ellenértékképpen
csupan magyaros vendégszerctetet var-
nak. Erdeklédéknek készségesen ad fel-
vilagositast az Egyesiilet vezetdsége. Bu-
dapest, VIIL., Mizeum-kérat 6—8., IL
udvar. Telefon: 1-35-236.

FENYTELEN SZINTARTO
HIMZOPAMUT

Az Odol fogpép a legfinomabb anyagbol
késziil, tehat nem sérti fogainak zoman-
cat és mégis biztos sikerrel tisztitja fogait.
Boldogan ismételjiik el magunkban szi-
ves sorait, melynek lelkes buzditdsa,
mint a hdla harangja ziig tovdbb a lel-
kiinkben. ,Mélyen tisztelt Fészerkesztd
Ur! Mint a MUL eléfizetéje, én is meg-
kaptam a gyonyorii kézimunkaajdandékot,
melyért szivbél jové hdlds kiszonetemet
fejezem ki. Minddssze egy éve vagyok
eléfizetéje, de maris ugy hozzdm nétt,
mint fa a féldhéz. A MUL irodalmi ni-
véja a legnemesebb szellemi szérakozdst
nyujtja olvaséinak és mint bardt, pdtol-
hatatlan. Tudom, hogy soha nem birnék
megvdlni tiole s bdarmilyen dldozattal is
megszerezném, ha egydltaldn dldozatnak
lehet nevezni azt az dsszeget, amit fize-
tiink érette. De nemcsak nekem kedves
és értékes a MUL, hanem férjemnek is.
Kérem, fogadja meleg készinetemet és
szivélyesen ilidvézlém. Buridn Mihdlyné.
Hdldas szivvel kiszdnjiik. Szerk.
Az Odol a legjobb védelem mindenféle
fertozés ellen. Aki naponként hasznal
0Odol-t, megvédi egészségét és helyes szij-
és fogipolast végez.

Nydri nyelvtanfolyam a Worthi-to mel-
lett. Proj. Dr. Ernst Hdickel, a Pdzmdany

modern
Schoberl
fotelagy

célszeriiség,
tartossag

és kényelem
szempontjabél)

(Felilmulhatatlan

az egy kézmozdulattal tetszés szerinti sezlonna, illetve dggya atalakithaté
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KAPHATO MINDEN
JOBB SZAKUZLETBEN

VEZERKEPVISELG : REICHARDT ALBIN, BPEST I MARVANY -U.29,

Péter tud. egyetem megb. eléadéja, az
ismert ,Hdckel* nyelvmetédus megalko-
téja, az idén is megrendezi jillius 3—30.
kozott, a karintiai kormany védndksége
alatt, az immdr tradiciondlissd vdlt né-
met nyelvlanfolyamat a Warthi-té mel-
lett fekvd Klagenfurtban. A kurzus eqyik
nagy elénye, hogy a legjobb magyar pol-
gdari kérokbdél szarmazé résztvevok egyé-
nenkint, megbizhaté uricsaladoknal nyer-
nek elhelyezést. Felvilagositdssal szolgdl
és jelentkezéseket elfogad dr. Hickel,
Budapest, XI., Horthy Miklés-iit 61. (Te-
lefon: 2-693-53., délben.)

Foldesné JUNO kozmetikai intézete (IV.,
Karoly kiraly-iit 24. sz. alatt) lapunk
minden el6fizetdjének junius hé végéig
dijtalan kozmetikai tandcsot nyujt és
félaru arcapolasban részesiti 2 pengdért.
Az intézet kozmetikai rovatvezeténk sze-
mélyes vezetése alatt all és a legmoder-
nebbiil van felszerelve. Hivatasos koz-
metikusnék tokéletes kiképzése. Kiilfol-
dieknek kiilon kurzusok. Lapunk elofi-
zetdinek tandijkedvezmény.

Profi, Jdszdézsa. Sajnos, egyik versét
sem kozolhetjiik, mert gondolatai nem

tjak, eredetiségiikkel nem Kelthetnek ér-
deklddést az olvasoban. A mindennapi
élet prozajabol esak igazi kollé tudja ki-
himozni a kéltdi részleteket. Onn:k ez
nem  sikeriilt. Emiatt ne bankddjék,
mert nem On az elsé, aki nem tudott a
sziv forr6 hangjin szdlni. Sziv. iidv.

Szerk.
késziilt
ga, finomsiga
kovetkeztében cso-

A legfinomabb alkoldrészekbal
+Chat Noir* puder tiszta
¢s tapadd képessége

dalatos hatasti és arcszinét olyanna vara-
zsolja, mint amilyenek csak a rézsalcve-
lek és a természet mas csodandvényei le-
hetnek,

R. L.-né, Rémaifiirds. Tévedni méltoz-
tatik a jeligés és a névtelen levél fogal-
mit illetdleg, mert a teljes névvel és lak-
cimmel ellatott levél irdéja kérhet jelige
alatt valaszt, ami mogé bujva elrejtéz-

het ismerdsei elél, de nem maradhat
anonym el6ttiink, akikhez kéréssel for-
dult. Méltoztassék levelét megismételni
nevével, lakcimével ellitni, szivesen vi-
laszolunk levélben, hogy ismerdsei fel-

ismerésétél megovjuk. Szerk.
B. Miria, Budapest. A kért noélaszovege-
ket legnagyobb sajnalatunkra nem ko-
zolhetjiikk és elofizetdink 1tjin sem sze-
rezheljiik be, mivel ezeknek kozlése el-
len a zenemiikiadoknak Kkifogasa van.
Sziv. udv. Szerk.
Fogké ellen hasznilja a Selvolith-fogpé-
pet, mert ez az egyetlen fogpép, amely
természetes karlsbadi forras-sot tartalmaz.
35 év 6ta kiprébalt szer, orvosok ajanl;ek!
V. G. Sajnos, nem tehetjitk kivansaga
szerint boldogga, mert verseit nem Kko-
zolhetjiik. De azérl ne veszitse el kedvét,
hatha egyszer mégis csak sikeriil legfor-
r6bb  o6hajtasit megvalositani. Szerk.
Pesti liny. Jolesett olvasnunk, hogy par-
latlan ¢s elfogulatlan birdlatunkrol meg
van gy6zédve, ami megkonnyiti, hogy
figvelemremélto, de kiforratlan  versei
értéke fel6l ne hagyjuk kétségben. Na-
gyobb szolgalatot tesziink Onnek, amikor
megludja, hogy ritmustalan versei koze-
lebb allanak a proézahoz, de azért érde-
mes tovabb irnia, mert egyszer mégis
sikeriilhet gondolatait koltéi formaba 6l-
toztetve megjelentetni. Sziv. idv. Szerk.

AZ UJVONALU FUz6

jo alakot,
egészseget,
hajlékonysagot biztosit

FENYONE
FUZOSZALONIJA

V., Lipot-kordt 9, Il. em. (Tele-
fon 326-0-83) minden arban és
minden mindségben készit mér-
ték utdn fGz8-, gyogyf(zd- és
melltarté-killonlegességeket.

Kilfoldi modelljeim megtekinthetdk !

Barna asszonyka. Sok kellemetlenségnek
lehet okozdja a beteges érzékenység,
merl akiben majdnem lelkivilsigot idéz
elé a legjelentéktelenebb strlodas is, —
ami pedig munka koézben, amikor az em-
berek ugyis fokozottabb idegéletet élnek,
teljesen elkeriilhetetlen, — annak vagy
tobb onuralomra, vagy orvosi gyogykeze-
lésre van sziiksége. Mint irja: leginkabh
elszaladni szeretne, de mivel ezt nem te-
heti, kénnyekben [6r ki, ami még jobban
felingerli féndékét s még durvabban rivall
ri. Mindezekbol a tiinetekbdl azt allapit-
hatom meg. hogy Kkeveset mozgolt kint

A Teréz-korut 6. szadm alatt

Magyar
Uriasszonyok
Lapja
Kézimunkaboltja
feltinést keltd

NEONFENY

rekldmberendezését

Zwack ). és Tarsai

neonfény
rekléamvallalata
készitette

IX,, Soroksari-ut 26
Telefon: 1-462-77
Dijmentes tervek, ajan-
latok és szaktanacsok

az életben s nem tud helyesen tajéko-
z6dni s be kell lassa, hogy konnyekkel
és tilzolt érzékenykedéssel nem  allhatja
meg a helyét. Tervét, elméletben, helye-
seljiik s nekiink is megnyugvast jelen-
tene, ha modjaban  lenne elkeriilni a
goromba, rideg kirnyezetb6l emberibb,
finomabb lelkii emberek kozé. Bar ma
altalanos a kozombos légkor s az embe-
rek egymissal nem torddve, teljesen ide-
geniil végzik munkajukat, amit meg kell
szoknia, mert a kenyérkereset érdekében
le kell gy6znie érzékenységét. Az is lehet,
hogy ennck a fizikai oOsszeroppanasnak
valami mas lelkimotivumai is vannak,
amik legyengitik erejét és ellenallasra kép-
telenné teszik. Amikor az ember azt hiszi,
hogy mir minden Kkisérlete csédot mon-
dott, hogy harmoéniat, nyugalmat teremt-
hessen a lelkében, akkor még mindig van
egy lehetdség: a tiirelme, amellyeli még
azokat is leszerelheti, akik Ont kétségbe-

ejtették  gorombasigukkal. A gyongét
konnyli elnyomni, kénnyii felette ural-

kodni, de ha a megbantott onérzet nem
konnyekben nyilvinul meg, hanem Kko-
moly munkival timasztjn ald, ez elétt
megtorpan mdég a legrosszabb indulatok-
tél .terhelt ember is. Szeretném hinni,
hogy okosan dtgondolja, tulajdonképpen
mi okozta Ichetetlenné vilt helyzetét s
miutin megillapitja, hogy erésebb aka-
ratot kell belevigyen a kiizdelembe, nem
kétséges, hogy megviltozik Onnel szem-
ben uralkod6é hangulat, melynek tap-
anyagot az On tehetetlensége ad. Ez nem

szabad, hogy tovibb is fennmaradjon.
Persze, nem lesz komnyii megvaltoztatni

az eddigi légkort, de az a par joembere,
akik joindulattal dllottak eddig is maga
mellé, segiteni fogjak s ebben az egyiitt-
érzésben olyan talpraallité erét lalal, ami
magiban is megkonnyiti elhatarozasat.
Ha mdégis erét venne lelkén a csiiggedés,
gondoljon a mi bétorité, mellette 4ll6 vé-

LOHR MARIA

(LRONFUSZ) N

Vegytisztits, csipketisztitd és kelmefests gyar

&Ey 1937




magyar uriasszonyok

DAN TESTVEREK SZUCSOK, BUDAPEST,
IV.,, Véaci-utca 6. szam alatt (sarok).
Ezlstrokék, nerzkeppek, Gj modellek!

leményiinkre s a kovetkezetes magatar-
tdsa megddnti a maltban tapasztalt rossz-
indulatot s azok, akik, kulonbdzé maddon
bantottak, athangolddnak és megtortén-
hetik az a csoda is. hogy a legjobb em-
bereivé, idedlis kollégakka is atalakulhat-
nak. Sokat reméliink, mert a szivink ta-
gadja a javithatatlan emleri rosszasagot
és semmi sem képes benniinket kétsé? e-
ejteni, mert tudjuk, hogy a lélek legelrej-

APROHIRDETESEK

Harkéanylturd6, Torok-villa, panzié, kozvetlen a
furdé mellett. Kiad6é szobak, vizvezeték, villany-
nl_?/al ellatott tiszta szobak. Levelezés: Torok-villa,
arkanylirdd, Baranya m.

A Balaton legszebb részén szép villa, egy vagy
kél csalddnak™ kiad6. Cim: ,Balaton*! jelige alatt
a kiadoban.

Esztergomban nyaralasra kiadg szobak. Arnyas

kert, “panzié, megegyezés szerint. Cim: Panzio,
Var-u. 2.
Obudan. Roémai-fiirdsben, 111. kér., Désa-utca 31.

szam alatt Gri karia, 4 nagyméret( szoba, flrd6-
szoba, el@szoba, hatalmas nyitott veranda, a szu-
terénben szoba-konyhéas lakas, mosokonyha, pince
és hozza 300 négyszogol kert a legjobb fajgyi-
molcsokkel bedltetve, eves lakasnak ~kiado, ~eSet-
leg eladd. Felvilagositds e lap kiadohivataldban.

Rovid fekete gyakorlé6 zongora 200, kiil-

oldi, 400, valodi Bosendorfer 600

Zongorék, pianinok feltin6 olcson, tiszt-

visel6knek = el6legnélkili  legcsekélyebb

részletre. Rako6czi-Ut Otven, “zongorate-
rem. Erzsébet-korat sarok.

Déva* szlrtelenit6krém teljesen elmulasztja a
szoroket, fiatalitd6 krém. Kulonleges kozmetikai
cikkek kaghaték. XIV., Hungéaria koézépkorat 116,
foldszint 2. Thokoly-at mellett.

Budai holgyek szives pértfogasat kéri felséruha,
fehérnem(szalon. Szakvizsgéra el6készit, Kalocsay.

1., Medve-utca 17. Telefon: 36-68-09.
Zongorahangolés, javitas, harmoniumkeészités, ja-
vitas, legjutanyosabban. Szieber. Budapest, II., T6-

rok-utca” 6. szam.

Zongorak, pianinok el6legnélkiili legkisebb rész-
letre. Tisztvisel6kedvezmények. Fenydné zongora-
terme, Erzsébet-korut huszonhat.

tettebb zugaban is megszolalhat a lelki-
ismeret, ami el6tt torpevé zsugorodik a
Icgcinikusabb és legrosszabb ember is. A
sajat tiszta lelkiismeretével beszélgetd
ember a legnagyobb er6t 6nmagéabdl me-
riti s tudja, hogy ezen az dton jut a
rosszasagon  gyOzedelmesked6  igazsag-
hoz. Hasznalja fel az illet6 tavolletét és
kellemesebbé ~ valt hangulatot arra, hogy
On is megnyugodjon és nem sirassal, ha-
nem az oOntudatos, j6 munkaer bizton-
sagaval nézzen szembe vele, amivel elér-
heti, hogy a tobbi tisztviselokhdz hasonlo
banasmodban fog részesiilni. Kdszonjik,
hogy hozzank menekiilt bizalmaval s ki-

Zongorat vagy pianin6t azonnal készpénzfizetésért
stirgdsen vennék. Telefon: 1-395-03. Zongoraterem.

Szabés, varras tanitds, Erndd Tamdasné nGiruha-
szalon, Lipét-korat 13. Telefon: 11-95-18.

Miistoppolés. Molyréagott, szakadt, kiégett ruhait
miibeszovom. Rézsa, 1V.. Véci-utca 21, V., Lip6t-

korat 24,
Ciganyosan, kotta nélkil zongorazni leggyorsab-
bgalrl megtanulhat. 1., Margit-korat 8, zongorata-
nilonénér.

Csillaradilé egész évben nyitva. Gyonyori hegE(/—
vidék, kényelmes Kastély-szobak, zart folyosok,

prima Kkoszt, olcs6 penzi6. Prospektus. Csillar-
udulé, Matraszollos.
Lillafureden , Lilla-szall6**-val ~szemben, butoro-

zott villa kiado, Ugyszintén butorozott szobak
Soltész Nagy Alberinénal.

Eladnam jol épult, jol jovedelmez6 bérvillamat
kdzm(ivekKel, termd  gylmolcsossel, hazmesterla-
kassal, garézssal, LAB-kdlcsénnel. Sarok Istvan,
Budapest, VIII., Mosonyi-u. 5. Kerékparososztaly.

Utcai bltorozott  szoba, fiird§szobahasznélattal,
esetleg _teljes ellatassal, sékelt dij mellett
kiado, junius 1-t6l tisztviselénonek. ,Csendes ott-
honra“ "vagyok érdekl6dését kérem levélben, kiado-
hivatal uatjan.

3

N){ugdijas protestans nék  kellemes otthont ta-
ldlhatnak mérsékelt dijazds mellett. Albert-utca
17/b. alatt. Telefon: 26-88-79.

Hét ?,irnnéziumot _Vvégzett Urilany Kgye;mekekhez
nyaralasért, zsebpénzért elmenne.” Kovécs, Buda-

pest, Fuzér-utca 17.

Néiruha szabaszatra Orholgyeket lakésukon meg-
tanitok. 5—6 vidéki személyhez leutazom. Leve-
lek ,,Szaboémeslerné” jeligére kildend6k.

Vennék Kkészpénzért zongorat, esetleg pianin6t.
Telefon: 1-402-03. Fenydné,” Erzsébet-korut 26.

Kézimunkarajzaink ismertetése

Valaszbélyeg csatolasat tisztelettel

FEDOLAP ELSO bels6 masodik olda-
lan. Angolos teritéshez terit6cskék. Ké-
szftend6 vékony, szines pamutvéaszonbol
poknélkuli riselié burkolassal. Himzé-
séhez az anyag szinét6l egy arnyalattal
sotétebb mulinét hasznalunk. A tanyér-
alatét mérete 26X36 cm. A tal ala-
tété 36X56 cm. Kaphaté el6rajzolva a
tanyéralatét 70 fillérért, talalatét 1.30
P. Szurtsablonja 60 fillér és 1.20 P.
Hozott anyagra el6rajzoléasi dija 30 és
50 fillér.

FEDOLAP ELSO BELSO 2. OLDALAN
ratétes térit6k angolos teritéshez. Ké-
szitend6 fehér pamutvaszonbdl zold és
sarga ratéttel. A tanyéralatét mérete
30X30 cm. Az oval terit6 mérete

kérjuk.

Tlapja

M FI0 ..

ben befejezést nyer. Uj gyogyszalld, vendéglé,
kavéhaz, casiné-éputlet. A nagy érdekl&désre
valé tekintettel szobéakat ajanlatos mar most
foglalni. Arzén-, vasas-, timsés- és szénsavas-
furdék. Modern vizgyogyintézet. Ivokuarak.
24° hegyi strand. Kérjen prospektust

vanjuk, hogy erés lélekkel harcolja ki az
Ont' és munkajat megillet6 megbecstilést.
Sziv. Udv. Szerk.

Dunéntali nag¥kbzségben, szép helyen fekvd, kelle
mes lakdsomat megosztandm_ nyugdijas egyénnel
Leveleket ,lgazi ofthonll jeligére “kiaddba "kérek

Alezredes fiatal leanya Balatonnal nyaral6 ke-
resztény Uricsaladhoz’ elmenne, gyermekek vagy
fiatal lany mellé nyaralas ellenében. Minden nyari
sportban "jartas, nemetul tokéletesen beszél. Leve-
leket ,,Jafszopajtasll jeligére kiaddba

Budéan lakoé, jobb r. kalh. csaladhoz szeretném
lanykémat a nyari hénapokra ellatasba adni, ahol
lany, )éerek van. Lehetdleg fas udvarral. Levélben
bévebben. Leveleket ,Véros szélénil jeligére Kki-
adoba keérek.

kér.

6nallé keresettel birg, intelligens, vallasos, uri-
lany, 40—50 év korili nyugdijképes férfi komoly
|smeretségEét keresi. Gyermek “nem akadaly. Le-
veleket ,Edes mostohall jeligére kiadoba ~kérek.

Erettségizett Urilany, a haztartds minden &gaban
jartas, “gyermek melle, tarsalkodondnek ajanfkozik
vidékre.” "Haztartasban seﬁédkeuk. Esetleg fizetés
nélkil is j6 nyaralas ellenében. Jakab™ Gizella,
Szeged, Kossuth™ L.-utca 20.

Holgyeim, ki lenne driasszonynak lelki- és sz6-
rakozé pajtasa. Leveleket ,Rokonlelkekl! jeligére
kiadoba kérek.

Balaton

partjan villatelkek eladok. Erdeklédni
lehet dr.

Krébecz Jenonénél, Kiskunfélegyhaza.

Angora cicuskak, hofehérek, darabja 15 P. Eset-
leg™ elcserélném hasznos dolgokért.” Cziment Hen-
riimé, RA&kosszentmihaly, Sandor-utca 18.

Szinid6ben, hegyvidékre, lanyokhoz mennék né-
met tarsalgasra, zongora tanitasra. (Utikoltsé:
oda-vissza, ellatds, csaladtagként val6 tekintésg
HoiTmann Lujza tanitond, Elek.

Gyermekszeretd, németill beszél6 vagy teljesen
csak németul beszél6 intelligensebb lanyt e?(y 3 és
féléves és 9 honapos filcskak mellé keresek. Min-
den héztartdsi munkaban segitenie kell. Cim: Dr.
Di6sdy Ferencné, Budapest, Bulyovszky-utca 40.

Levélcim: Budapest, VI., Teréz-korut 6.

TELEFONSZAM: 12—13—19

Lapunk el&fizet6i 5% arengedményben részesulnek.
Lapunkban ko6zoélt kézimunkarajzok nagyitott rajza, szurt sablonja és az 0sszes hozzavalé6 anyagok a Magyar Uri-
asszonyok Lapja Kézimunkaboltjaban, Budapest, VI., Teréz-kérat 6. sz. alatt szerezhet6k be. Mindennem( kézimunka-
kérdésben kézimunkaboltunk oki. kézimunkatanarn6je készséggel ad felvilagositast, vidéki el6fizetinknek levélben is.

45X55 cm. Kaphat6é el6rajzolva a ke-
rek tanyéralatét fehér pamutvaszonbdl,
a szines ratét anyagokkal egyutt 60 fil-
lérért, az oval terit6 ara 1.30 P. Szlrt-
sablonja 60 fillér és 1.20 P. Hozott
anyagra el6rajzolasa 30 és 50 fillér.

3. OLDALON tull-sztor fuggony szines
szarnyakkal. Vastagszalu tullre készit-
juk gyongyperié szalbehlzassal az ekri-
szin 3 arnyalataval. A fuggény mintaja
ismétl6dd és igy elegend6 csak egy is-
métl6d6 részt papirra rajzolni, melyet
tovabb vezetve az egész fuggonyt elké-
szithetjuk. 150 cm szélességli ablakhoz
300 cm széles tull szilkséges, hogy szé-
pen red6zve legyen a fuggodny. A minta
ismétl6d6 része elbrajzolva papirra, a

Mintakat szivesen kild a Magyar Uriasszonyok Lapja Kézimunkaboltja.

hozza szukséges 300 cm széles és 250
cm hosszu tullanyaggal egyutt 25.50 P.
A szélbehlzéashoz szikséges gyongy-
perié 5 dekas motringban 60 fillér. A
himzés szurtsablonja 3.— P. A fiiggony
aljara s drapérianak 20 cm széles rojtot
hasznélunk, melynek métere 1.98 P. Az
oldalszarnyakhoz szines Indanthren-
festésli, mintas anyagot hasznalunk. Er-
dekl6désre mintaval és arajanlattal
szolgalunk.

5. OLDALON l6fejes gobelinparna uri-
szobadba. Meérete 45X55 cm. El&festve
penelop-kanavara 1.50 P. Kit6ltéséhez
kis motringos berliner-fonalat haszna-
lunk, ara motringonként 12 fillér.



MAGYAR URIASSZONYOK LAPIJ A

5. OLDALON. Virigmintas barsony-
pirna gyapjihimzéssel. Elérajzolva bar-
sonyra 40X40 cm mérethen, hatlappal
egyiitt fekete, bordo, vagy sotétzold
szinben 3.60 P. Himzéséhez kis motrin-
gos berliner-fonalat hasznalunk, szép
viragszinekben. Szinezési mintalap dra
1.— P. Hozott anyagra elérajzolisa 60
fillér. Szidrtsablonja 1.20 P.

9. OLDALON. Felsé abra ollézott tiill-
terits. Mérete 100X100 cm. Alapanyaga
aprolyukn, vékonyszala till, ratét, a
minta ollézasihoz fehér opalbatiszt. Az
opalbatisztra el6rajzolt minta szerint a
tiillre raférceljilk és 3 mm-re a vona-
lakt6l a minta szerint kivdgjuk, balol-
dalira visszahajtjuk és apro, lithatat-
lan oltéssel a tiillalaphoz erdsitjiik. Szé-
lén a cakkozdst hurkoldssal fejezziik
be. Elérajzolva tiillalap és a ratét
opélbatiszttal egyiitt 5.70 P. Szirtsab-
lonja 1.40 P. Hozott anyagra elérajzo-
lasa 1.—P.

9. OLDALON. Als6é abra antik trihim-
zésii milio. Mérete 85X85 cm. Homok-
szinfi pamutvaszonbél szines gyorgy-
perlével készitends. Elorajzolva a fenti
méretben 3.50 P. Ugyanez megkezdve,
himzéanyaggal egyiitt 8.20 P. Teljesen
készen, himezve 27.— P. Szirtsablonja
1.60 P. Elérajzolasa hozott anyagra 80
fillér.

10. OLDALON théza-munkaval késziilt
motiv. Mérete 20X20 cm. Szovéséhez
60-as horgolécérnat vagy szines selyem
Rubens-et hasznilunk. Felhasznélhat-
juk teriték, parndk és fiiggonyok di-

résszel egyiitt 6.— P. Hozott anyagra
elérajzoldsi dij a 12 darab szalvetival
egyiitt 12— P.

12. OLDALON angolszéli agyparnik.
Készitjiik jomindségii Aranycsokor-pa-
mutviszonboél, 75X90 cm belmérettel.
Szélén az angol himzett rész 7 cm. Kis
pirna mérete 40X55 cm belméreti,
szélén 7 cm angol résszel. A nagy par-
na darabonként elérajzolva 3.90 P.

kis parna elérajzolva darabonként 1.90
P. Szirtsablonja darabonként 60 fillér.
Hozott anyagra eldrajzolasi dij a nagy
parnaé 40 fillér, a kis parnaé 30 fillér.

13. OLDALON halészoba-fiiggony, csip-
ke- és csipkeszdvet-osszeallitdssal. Mé-
rete 150X250 cm. A kozépso filérész-
hez 5 mm-es filéhdlét hasznilunk. Him-
zett része sima tiillre perléfonallal ké-
szitendé. A fodorrészekhez szintén sima
tiillt hasznalunk. Az oldalszirny- és
drapériarészt képzé csipkeszévet apro,
virdgmintds anyagbol készitends. A filé-
csipke leszamolhaté mintdja dra 2.50 P.
A himzés szirtsablonja 2.— P. A fiig-
gony megrendelhetd teljesen készen is,
melyrdl az anyag kivalasztasa utan, kii-
Ién arajanlattal szolgilunk.

15. OLDALON Urasztal-terité riselié-
himzéssel. A riseliGhimzés szélessége
22 cm. Kaphaté elérajzolva 45 cm szé-
lességli Aranycsokor pamutviszonra, fo-
lyéméterenként 2 P-ért. Szirtsablonja
2.— P. Hozott anyagra elérajzoldsi dija
folyométerenként 1.— P. Himzéséhez
25-6s szamu himzéfonalat hasznalunk,

==

A gallérka és kézel§ szirtsablonja 40
fillér.

19. OLDALON filé motiv. Leszimolhaté
mintajat méjus havi kézimunka-mellék-
letiinkon kozoltik.

22. OLDALON gobelin-pirna. Mérete
42X50 cm. Penelopra szines berliner-
fonillal készitends. A parnalap elé-
festve a fenti méretben 1.20 P, hozza-
valé kismotringos berliner fonial mot-
ringonként 12 fillér.

23. OLDALON filé teritécske. Mérete
60X60 cm, készitendé 10 mm-es lyu-
kakkal, 8-as Mul gydngyperlébsl. 1 mot-
ring 5 deka Mul-perlé 60 fillér, fehér
vagy ekrii szinben. Leszimolhaté min-
talapja 1.20 P.

24. OLDALON modern sztérfiigzony és
asztalfuté. Vastagszila tillbsl gyongy-
perlé himzéssel készitendd. A vizfolya-
sos mintat l-es szamu gyongyperlével,
az asztalfutéon lévé virdgkoszorikat
3-as és 5-08 szamu gyongyperlé két ar-
nyalataval himezziik. A fiiggony eloraj-
zolva papirra, melyre a tillt riafércel-
jik, 50X160 cm mérethen 3.— P. Az
asztalfuté 45 cm széles és 150 cm hosz-
szlisaghan papirra elérajzolva 3.— P.

FEDOLAP HATSO BELSO 3. olda-
lin horgolt vitrin-teritGeskék. Horgola-
sahoz 12-es szami Mul gyongyperlét
hasznalunk fehér vagy ekrii szinben,
melybél egy 5 dekds motring 60 fillér.
Leszimolhaté minta dra darabonként
1.20 P.

FEDOLAP HATSO 3. OLDALAN kliini

szitésére. Horgolocérna ara gombolya- melybél 1 nagy motring dra 40 fillér. ebédlszekrény- és talalé-terits. Ekrii
gonként 54 fillér. Rubens-selyem dra 17. OLDALON bahy-ingecskék. Fehér klini szalaghél, kliini piké osszedol-
gombolyagonként 40 fillér. vagy szines nansoubdl készitends, gal-  mozassal készitends. Az ovilis terité
11. OLDALON toledéval diszitett asz- léerkajat és kézelGjét fehér, kék vagy  mérete 65X120 cm, a hosszikas terito
talterité diszteritéshez. Egészen finom, rozsaszini mulinéval himezziik. Kap- mérete 55X120 cm, mindketté mintija
vékonyszald lenvdszonbél 180X270 cm haté a hozzivalé fehér nansou kézels  molinéra elérajzolva, melyre a szalago-
mérethen 12 darab 30X30 cm méreti ¢és gallérka elérajzolva 1.90 P. Szines  kat raférceljiik és pikéval 8sszedolgoz-
szalvetdval egyiitt eldrajzolva 6 pengé. nansoubél 2.— P. Teljesen készen, gép-  zuk 5.— P. Sziikséges kliini szalag mé-
[] Szurtsablonja, 1 sarok és folytatisa, a pel himezve, fehér szinben 2.45 P-tél terenként 16 és 22 fillér. Osszedolgoza-
kozépen lévé azsur- és magashimzésii 2.90 P-ig. Kék vagy rézsaszinben 2.90 P. sihoz piké métere 4 fillér.
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Csipkeszovet, 180 c¢m széles, métere . P 4.90 Gyermckkocsi-takaré és pdrna vilagoskék és rozsa-
Grenadin, 150 cm széles, métere P 3.10 szinben, pikébél készitve, ratét géphimzéssel P 16.50
Csipkeszovet, 300 cm széles, métere o e o 690 Fiirdoruhdhoz, garantdltan tengervizdllé és szin-
Indanthren fiiggényanyag, 150 cm széles, métere P 3.90 tarté gyapjifondl, dekdja . . . . . . . 38 fillér
Veranddira valé indanthren fiiggonyanyag, szép Szabds- és kitésmintdt a méret megadasa utdn
mintdkban, 100 c¢m széles, métere . P 140 kiildiink.
Butorkreton izléses, szép mintdkban, métere P 185 Mul gyingyfondl, 5 dekds motring [ehér vagy ekrii
Marquisette fiiggényanyag, 150 cm széles, métere P 3.50 ssinben, 1 motring dara . . . . . . . 60 fillér
Indanthren zsirkészlet, 1 drb terité 100x100 cm, Gyermekruha-horgolishoz és kitéshez re=eda zefir
hozzd 4 drb szalvetta szép, ottis mintdkban, fondl dekdja s ® omie s wow 5 w25 RlleR
kkél:, sarga és piros szinben . i B ow o 200 Szabds- és készitési mintdt a méret megadadsa
Kézzel himzett néi grenadinbliz, virdg- és magya- utan adunk. v
ros mintaval, kozépméretben P 7.50-t6l Rojtos pdrna  kélk vagy piros kézimunka-rdtéttel,
| Lednylkaruha miiselyem lavable-bél, 2—3 évesnek P 8.50 hdtlappal egyiitt, teljesen készen . . . . . P 3.—
| Aranyesokor pamutvdszon, fehér. 80 cm szél., mtre P 1.50 Ugyanezen munkdval késziilt miliG, 75x75 cm mé-
J Aranycsokor pamutvdaszon zild, kék, lax, rézsaszin rethen
" és lila szinben, 80 cm széles, métere P 192 Barmily sin erbeon: Hisssivedt  adiid it
D i s=éles, § 2 4 92 '"llnl,w:ll’ lu: munkaiigyben készséggel  adunk
Szines néi zsebkends, darabja s o = o« 45 fillér [elvilagositdst és drajanlatot.
Lapunk elsfizetdi 5% arengedrmenyben részesulnek
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A Magyar Uriasszonyok Lapja
havonta haromszo* megjelené
allandé melléklete

MAGYAR URIASSZONYOK
GYERMEKEINEK UJSAGJA

mint a Magyar

Szorkosztlkr
ETA NENI,ELEK BACSI

és kis pajtasaink

Jutkanak szuletésnapjara

frta: Fica néni

Szép majusi gingalang —
Gyongyviragbdl kisharang:
Csengve-bongva kacagnak.
Koészontére fakadnak:

Adjon Isten minden jot!
Nem csak di6t, mogyorot,
Egészséget vékaszam,
Hosszu esztend6k sorén.

boldogsagot, vegyesei:

A kiskonyvbe jeleset.
Szép cipdcskét, szép ruhat
Es egy varazsfurulyat.

S ha belefujsz vagy harmat:
Teljestljon a vagyad.
Kivanok még sok reményt,
J6 szivet és szép erényt.

Hogy mindenki szeressen,

Szived, lelked nevessen
Edes Jutkam, viragom,
A jo Isten megéldjon
S anyukad o6rémére:
Hizzal szép kis kovérre!

1937 MAJUS 20

Szerkeszt6ség és kiadohivatalt
V!./J6kai-u. 37, a Magyar Uri-
asszonyok Lapjaszorkzsztasége



Acsodak.o

irta: Szabaly Miklos, kis munkatarsunk
(Réakospalota).
Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer
egy ember, akinek nagyon jé szivet adott
a J6 Isten, mert mindenét odaadta a nala
szegényebbeknek. Mikor mar nem maradt
egyebe, mint egy tarisznyaja és barom
rezkrajcarja, elhatarozta, hogy elmegy
vilagga, szerencsét probalni.
Amint ment, mendegélt, beért egy va-
rosba, ahol a gyerekek avval kinozlak
egy kutyat, hogy befogtdk egy nehéz ko-
csiba és iitotték-verték, mert nem birta
hazni a terhet. A szegény ember nagyon
megsajnalta az allatot és az utolsé harom
krajcarjat odaadta a kutyaért. A kutya
halasan nézett megmentdjére és boldogan
lépkedett Gj gazdaja mellett.
Amint kiértek a mezdre, talaltak egy meg-
sebesitett szarnyG galambot. A szegény
ember bekotdzte a sebet és a galambot
a tarisznyajaba tette. Mar igen megéhez-
tek a sok gyaloglastél és a szegény em-
ber alig varta, hogy elérjék a kozeli er-
dét, ahol egy kis gyumélcsét szedhet
maganak. Amint egy bokor kozelébe ér-
tek, lattdk, hogy elgy megsebesitett kis
nydl majdnem élettelentil fekszik ott.
A szegény ember nagyon megsajnalta,
kimosta a sebét a kozeli patak vizében
és az Olében tovabb vitte. Mikor az erdd-
hoz értek, a szegény ember letette az
allatokat a foldre és hozott nekik -enni.
Maga pedig jollakott gyimolccsel és le-
fekldt aludni.
A bagoly éppen arra ropilt és mikor
latta a szegény embert a harom allattal,
odahivta a tobbi erd6lakoi is. Azutan
megkérdezték a nyuszitol, hogy kicsodak?
A nyal elmondta, hogy milyen j6 volt
hozzajuk a szegény ember, csak az a
baj, hogy nincsen még betevd falatjuk
sem a szegénység miatt.
Az éallatok elmentek az erdd tlindéréhez,
hogy segitsen a szegény emberen. A tiin-
dér odaadta a csodakovet, aminek az volt
a tulajdonsdga, ha egy joszivii ember
kivan valamit, az beteljesedik. A szegény
ember el6szor is azt kivanta, hogy allat-
kai meggyogyuljanak.
A tindér megjutalmazta josziv(iségéért
és a csodakd segitségével a szegény em-
bernek odavarazsolt egy takaros Kkis
hazat, szép tiszta szobakkal, kerttel, tele
éléskamraval és mindennel, amit szeine-
szaja kivant. A nyuszi, a kutKa és a ga-
lamb kil6n héazikdkban laktak.
Na&y volt az Orome a szegény embernek,
mikor  bekdltdzhetett  0j  otthonaba.
Az erdd tindére gydnydrkddve nézte a
kicsi haz boldog lakoit és sohasem banta
meg. hogy a csodakdével segitett rajtuk.

Kis
munka-
tarsaink

irasai

1an neicem edy

Irta: VuA'ouary Edithke kis munkatarsunk
(Baja)

Van nekem egy kis kertecském,
Hat Kkis agyas virul benne.
Mind a hatnak kdzepében
Piros rézsa nyilik szépen.

Minden este megdntdzom
Kiszedem a gazt bel6le.
Halasak is a viragok.
Mert nyilnak és illatoznak.

Reggel virradora.

I)éIbe harangszora,

Este a sOtétbe.

Edes viragillat szall a magas égbe.

Reggel kdszontenek,
1)élbe viszontlatnak,
Este bucsuz kodnak,
Nyugovéra térnek a kicsi viragok.

Baleset a ruhammal

Irta: Nagy Kinga, kis munkatarsunk
(Mariaremete).

Egy szép tavaszi délutan jott egy kedves
vendég hozzank. Nagyon oriltem. De
akkor még jobban, mikor egy Kkis piros
ruhat kaptam téle. 3
Kés6bb elmentiink az erd6be sétalni. En
az 0j ruhamban mentem el. Addig-addig
ugraltam, mig zsupsz, elestem.

Nem tértént semmi bajom, csak a ruham
szakadt el.

Egy beélig izgultam azért, hogy nem ve-
szik-e észre.

Egyik napon aztan anyuka igy szolt hoz-
zam:

— Megallj, Kinga, megallj!

Hamarosan nem tudtam, miért, de aztan
mar igen, mikor megmutatta a ruhat.
Aztan  pics-pacs, sir Kinga szoknyaja
kiporolta anyukaja.
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15. Fanni tindér és a rablok.

Sin Péter nem sokat torédott a dicsé-
séggel. Neki csak az volt a fontos, hog
tiz estére szerzddtették Oket és fellépe-
siikkel rengeteg pénzt kerestek.

Annal szokatlanabb volt a golyaktél meg-
atkozott Fanni szamara, hogy pénz van a
hazban. Ez a gondolat még nyugodtan
aludni sem hagyta. Ma reggel is azzal
zOrgetett be a viziszorny ablakan, hogy
mit kéne csinalni a pénzzel? Az almos
Sin bent magara rantotta a pizsamat és
kidugta a cserépmalacot az ablakon:

— Rakd ide a perselykébe' Ebben tartot-
tuk a csillagtallérokat is. Ha j6 volt fent,
a sztratoszféraban, akkor jo lesz itt. a
Kiserddben is. ..

Miel6tt Fanni barmit is felelhetett volna,
el6jott a Toparti Szell6, akivel a tlndér
mar az els6 kiserdei napokban jébaratsa-
got kotoétt. O azt javasolta, hogy 0Ossze
kell venni a legszebb erdei telkeket. Siin
Pétérnék eszébe jutott a multkori épit-
kezés és kiorditotta az ablakon:

— Inkabb hazakat vasarolj!

— Ho%yisne! — ellenkezett Fanni, —
hogy holmi hangos varjucsaladnak ad
jam ki, va%/ betolakodjék a kakuk és
azbérnegvedkor veszekedjem a lakdkkal!
A Szell6 kacagott és fellapozott egy régi
képesujsagot, amit eddig a hona alatt
szorongatott. Ezt az Ujsagot Szell6cske
egyszer Harkaly doktor rendel6jébdl ..ve-
iétlenségh6l“ hozta el magaval ... Har-
kaly doktor pedig egy ven papagajtol
kapta, aki valaha a varosbél hozta. Fanni
is beledugta orrat a lapok kozé és mit
nem latott a képen? Egy Oreg néni, csip-
kés fejkot6ben éppen pénzt gyomoszolt
gv hosszl csikos harisnydba. A masik
oldalon mar latszott a néni, amint édesen
szendereg, parnaja alatt a csikos haris-
nyaval. A tlndér atfutott a hidon és tap-
sikolva kiabdlta: .

Megvan, megvan! En is harisnyaban
logom tartani a dollarjaimat! ... Szép,
aros-sarga csikos harisnyaban.

Igen am. de az egész erdBben csak

pokhald harisnyat kapni! — intette az
utana kereked6 Szell6cske.

— En magam fogok harisnyat kétni! —
jelentette ki Fanni s egy Kicsit maga is
megdGbbent sajat merészségeén.

De kozben mar ott Kotoraszott a szek-
rény mélyén, s az id6kozben atddcdgott
Siin két gombolyagot latott az ajton ki-
gurulni. Ekkor mar Fanni feje is felt(int
az ajtonyilasban s csak annyit mondott,
hogy most megy festéket keresni, mert
nem stimmelnek a szinek.

Sin egy sakk%'étszmét kinalt SzellGcské-
nek, de még fel sem allitottak a figura-
kat, mar is megjelent a haz tlindére. Hogy
6 volt, azt csak a hangjarél tudtdk meg-
allapitani. mert egyébkent nem ismertek
ra. Sarkatol a feje bubjaig piros volt,
mint a tulipan. Sun ijedtében felrigta a
szeket.

— Egék! Tan megsebesiltél?

— Dehogg/! Csak festéket szereztem! —
és Fannibol dilt a kacagas. — Ugyanis
elmentem Flessi Grhoz, a Hasvéti Piros-
tojast Széllit6 Részvénytarsasdg vezér-
igazgatéjahoz. Kértem tdle egv kis, hus-
vétrol visszamaradt piros festéket. Persze,

Siin egy sakkjatszmai kinalt Szell6cskének



nagyon boldog volt, hogy kisegithetett
egy ilyen hires miivészn6t. Menten el is
vezetett egy kamraba, ahol nagy hordok-
ban allt a festék. Megkerestem hat a
piros hordét és bele akartam martani a
gombolyagot. Csakhogy a hordd magas
volt és székre kellett allnom, hogy elér-
jem a festéket, mert a hordé6 nem volt
tele. Hogyan, hogyan nem, a szék kibil-
lent alélam s én fejjel lefelé beleestem a
hordoba ... Hogy még élek, azt csakis
Filessi urnak koszonhetem. Hogy a fehér
ruhdm piros lett? Azt nem sajnalom. De
ki latott piroshaja_tundért?
il — véagta r4 Sun és Szelldcske, —
de mi sem akarjuk sokaig latni! Kerlek
menj a patakhoz, talan még igy frissen
ledzik rolad.
Fanni sietett is, csak el6bb a kukulikon
at egy radra akasztva szaradni tette a
pamutjat.
Aznap este az oOzek riadtan futottak visz-
sza a Csobogotol.
— Vér folyik benne! — mesélték az erdd-
lak6knak.
Es csakugyan, pirossa valtak benne a
halak, s6t a rakok.is, pedig azokrol min-
denki tudja, hogy csak a forré vizben
szoktak megpirosodni. S az ostoba szirti
galamb széliében, hosszaban turbékolta
az erd6n, hogy egy levagott, véres fej van
a tindérhaz kukulikjaba tlizve.
Mikor Fanni visszajott a flirdés utan, Sin
komor arccal mutogatta a padlot.. .
Csupa piros labnyom tarkallott rajta.
Piros volt a kisszék, az ajtészarfa, a ki-
szob, de még a kilincs is piroslott.
— Sebaj! — legyintett a piroshaja tin-
dér s miutan Sin két leghosszabb tis-
kéjét kotétlinek Kkikodlcsonozte, elkezdte
Otést.
Eleinte szorny(i nehezen ment a dolog.
Nyo6gott s sohajtozott hozza, Szell6 és Sin
nagy mulatsagara. De egy Ora alatt mar
Ugy belejott, hogy soronkint atlag csak
Ot szemet ejtett le a tlrél... A szabdcska

Sunt és Szell6t dlomba ringatta a kot6tik
egyhangl zdrgése

addig-addig nézett az ugrald tiikre, hogy
elszédiilt és az asztalra csuklott a feje.
Szell6t is alomba ringatta a kot6tik egy-
hangu z6rgése s egy negyedéra mulva 6
is raborult Sin puhabb tuskéire .

S hogy maga is el ne aludjék, Fanni ki-
Ult a kotéssel a kis erkélyre. Olyan két-
ségbeesetten bokodott a tlkkel, hogy a
kanarimadar nem gy6zott félreugralni
eléle, s6t a muskatli virdg is elforditotta
a fejét, valahanyszor a tundérke sor vé-
gére ért. .. Kés6é este Lapuné is atjott,
hogy a szobaura utdn nézzen. Csak most
tette le Fanni a kotést, s nagyot kacagott,
mikor a szobaba sz(ir6dé boldfénynél
a ket alomszuszékot megpillantotta. Mig
ok felszedelozkodtek, Fanni nagy bisz-
kén mesélte el Lapunenak hogy ezt a
Eyonyoru harisnyat a pénze szamara
oti. Ugy am! Mert annyi a pénze, hogy
mésként el sem tudna tenni.

Lapuné nem mondta el az Ujsagot mas-
nak, csak a kerités mellett gyomlalgatd
Kakukfinek... A Kakukfii csak a nyel-
ves Okorfarkkorénak é&rulta el... Az
oOkorfarkkoré csak egy darazsnak adta
tovabb, a dardzs csak sogoranak, a mell-
nek mondta el, a méhek csak egy vevéd-
jukkel, a medvével beszéltek rdla, a
medve csak az oreg feny6nek, az Oreg
feny6 csak a Sotét-tonak, a 16 vize csak
Roéka Rikardnak csobogta el, mikor este
ivott belGle ...

Igaz, hogy mire a rokaig jutott a dolog,
a pletyka mar hétszerannyira ndvesztette
meg Fanni pénzecskéjét. Nem csoda hal.
hogy meghajoltak eldlte a vastagdereki
fak is és kalaplevéve koszontotték a go-
g0s cserebogarak.

Harmadnapra elkészilt a harisnya. Szell§
és Siin Unnepl6be 0oltdzkodve  atjottek,
hogy illéen megcsodaljak.
— Lattatok  mar ilyet? —
blszke tundér.

Siin és Szell6 egyszerre felelték:

— Nem!

Amivel egylkuk sem hazudott, mert_ilyen
ferdére kotott, gubancos harlsnyal még
életikben sem lattak .

Fanni (nnepélyes arccal beletoltdgette az
aranyakat, Sin egy éktelen nagy mad-
zaggal bekdtotte a harisnyat s utolsdnak
Szell6 harom akkora csomét mesterke-
dett ra, hogy még a masziiletett csecsemd-
nek is szakalla néne, mire kibogozna. A
boldog hazitindér még vacsorat is kanva-
ritott - szamukra, de olyan borsos-papri-
kasat. hogy masnap mind a két vendég
Harkaly doktor rendelGjében talalkozott.
Kénnyl szivvel aludt ezen az éjjelen a
kis tlindér a csikos harisnya felett. Al-
mos, puha csend volt, hogy még Rodka
Rikard és Ordas Farkas lépése sem hal
latszott .. . Pedig most indultak el a Fel

kérdezte a



hokignyalo-hegy egyik barlangjabol, tol-
vajlampassal a kezlikben, alarcosan, szaz-
galléros kdponyegben, hogy a Csobogo-
menti  tindérlakban véghezvigydk aljas
tervilket.

A kis kerités hiaba nyujtozkodott, a két
bandita kénnyen atvetette magat rajta. S
ugyancsak gyerekjaték volt alkulccsal
kinyitni a szobacska zold ajtajat. A me-
zitlabas Ordas a mélyen alvd Fanni agya-
hoz surrant. Csak a kakukos o¢ra kis
kakukja vette észre a rablokat. Esze-
veszetten ugralt és kérte az oOrakereket,
hogy el6bb forduljon éjfélre. A butorok
nyikorogva figyelmeztették Grn6jiket a
nagy veszélyre s a megrémilt ablaktah-
lak ~ élesen ~ csikorogtak. A képek Ugy
nyodgdécseltek a falon, mint a betegek s
a kiskorséban bugyborékolni kezdett a

viz.
S Fanni_csak aludt... aludt... aludt...
Ordas Farkas villogd szemei mar fel-
fedezték a csikos harisnyat, a ravasz
Roka ki is emelte a parna alol s a két
sotét arnyék tovatlint a titokzatos éjben...
De nem hiaba szolgalt a kis tindér a
josziv(i Hold nagysaganal' Gondot viselt
6 még most is virgonc kis cselédjére! Ha-
ragosan nézett hat az elsurran6 tolvajok
képébe s mikor a banditdkat elnyelte a
foldalatti barlang, héarom legfényesebb
holdsugar ezt a parancsot kapta:

— Bujjatok a rokalyukba,

Ne alhassék Roka koma!

Lobbanjatok minden percben,

A farkas se szenderegjen!

Nyugtot egyik se talaljon,

Atok legyen a zsakmanyon!

Az Aalarcos farkas mar felfedezle
a csikos harisnyat

A holdsugarak ugyancsak szétfogadtak.
Ugy belelobbantak a két bitang szemébe,
hogy hajnalhasadtaig mind a kett6é vo-
rosre dagadt. S mikor a holdsugaraknak

mar haza kellett menni, megkérték a
szell6t, g}/ most meg 6 fujja ki az
almot a rablok szemébdl.

S igy ment ez harom hosszi éjszakan
at

Negyedik éjjelre a gonosztev6k mar nem
birtak tovabb, felszedték a satorfajukat
és kereket oldottak. Hova lettek, merre
mentek? ... Nem mondta el se nad. se
berek ...

Csak mikor egy hét mualva arrél irt a
»Reggeli Lapu", hogy ismeretlen tettesek
a Csodaorszagi kacsalabon forgd kastély
alol kiragtak a kacsalabat, akkor jott ra
a Kiserdd, merre is jarnak mostanaban...

(Folytatom.)

155. német nyelvlecke

Egylnk még egy kevés tortat,
Torte a német neve,

igy azutan a gvomrocskank
Jollakasig van tele.

Fizessiik ki az 6sszeget,

Summe neve' németil,
Reméljik, hogy par Schilling-bol
Valahogyan kiker(l.

Visszakapunk néhany garast:
Groschen, mondja a német

Es azutan mondjunk bucsat
A diszes helyiségnek.

A vendéglé német nyelven
Gasthof, draga gyerekek,
De anyuskatok f6ztjébol
Mégis kétszer vegyetek!

1. die Torte (olvasd: di torte) a torta,

2. die Summe (olvasd: di szumme) az
0sszeg,

3. dér Schilling (olvasd: dér silling) a
silling, korulbelil a magyar peng6nek
megfelel6 pénz,

4. dér Groschen (olvasd: dér grosn) a
garas,

5. dér Gasthof (olvasd: dér gaszthof) a
vendéglé.



irta: Suranyi Janos.

Reggel o6ta esik folyton,
Mért is esik oly nagyon?
Szobaban az ablak mellett,
Es6 dalat hallgatom.

Ily idében almodozni
Vajjon mir6l szeretek?
Vonuljanak el mar végre
A Kkimerilt fellegek.

Aranysarga napsugarban,
Mikor a fak levele
Gyodngyotkhoz agy hasonlité
Vizcseppekkel van tele:
Akkor viddm kedvem témad.
Nem gondolok semmire,
Kivagtatok a megflrdott
Nagyvilagba messzire.

FEJTORO

Blvods sarok.
Bekildte: Bakos Maria, kis munka-
tarsunk (Pestszenterzsébet).
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3—5.
Kremmer Bucd, kis munka-
tarsunk (Budapest).

csapadék ROZSA

Bekaiildte:

K L IV N

Megfejtési hataridd: junius 10.

A megfejtés eredményét a jalius 1-i szam-
ban kozoljuk.

A helyesen megfejték kozétt az alabbi
szép jutalmakat sorsoljuk Kki:

Jutalmak: 1. Cadeau csokoladégyar (VI.,
Izabella-u. 88) % kg-os bonbon-ajandeka.
2—b5-ig a Magyar Uriasszonyok Lapja
Kézimunkaboltja (VI., Teréz-koral 6) eld-
nyomtatott l4lcakend6-ajandéka.

Kis Emberek Tarsasaga (KET.)

Draga kis barataink, lapunknak tébb h-
séges rajongé olvaséja jelentkezett az
elmuilt hetekben, hogy vegyik fel &ket is
KET tagiai koze. Kedves kérésiket
megvizsgaltuk s miutan mindharmukat
j0. szorgalmas gyermekeknek ismertik
meg. boldogan és nagynagy 6rémmel so-
rozzuk be a KEI' tagjai kozé: Mike Gyor-
gyit és Mike Miéit, babod; tannenriedi
Haintz Janost. Budapest: Orszagh Laszl6t
s Orszagh Lilikét, Sajovamos; Istvan
1-izil-6t. Budapest; Urban Manyit. Ifj. Ma-
mr Laszl6t, Tengelic; Hirkec Margilot,
Oroshaza; Szab6 Lorandot, Zsotar Editet,
Budapest: Huszar ldat. Szob: Unger dli
miun llikét. Nagykanizsa; Péterity Zoli-
it és Déneskét, Kolozsvar: Palazsy Mar-
itol, Sziksz6; Duda Mihalyt. Endréd.
'wis baratainkat kérjuk, a KEI-jelvényért
rabonként 50 fillert kildjétek be, hogy
selésével megerdsitsétek hozzank valo
rlozésiokat.

Kis munkatarsunk irasa

Vizsga utan
irta: Miklés Boriska, Szob

Vége mar a tanitasnak,
Lezajlott a vizsga.
Pajtasaim, filk, lanyok,
Menjlink a szabadba.

Felhé sincs a lathataron,
Mosolyog az égbolt,
Elfeledjiuk, hogy nemrégen
Rideg s kemény tél volt.

Kergetdzziink és labdazzunk
Oriiljunk a nyarnak,
Hasznaljuk ki jol az id6t.
Hisz (gysem soka tart.

Gyermekposta
Fejes Janoska, koOszonjuk, draga kis ba-
ratunk, szép Udvozletedet. Nekiink hiany-
zott a vidéki élet kdzvetlenebb, egysze-
riibb és poétikusabb varazsa, ami sehol
nagy varosban nem lehet olyan beldlrél
jove, orommel teli, mint ott, ahol minden
ember rokona, vagy legalabb is baratja a
masiknak. Az ilyen emberek kozott
frissebb, Udébb a hangulat. Ott még azt
is el tudom képzelni, hogy a mi Janoska
baratunk felmegy a dombtetére s piros,
sarga, kék és rozsaszin tojasokkal tliz-
deli meg a virdgos domboldalt, majd ki-
all a tet6ére,imint aki dolgat jol végezte,
s szalagkantart lesz a tapsifillesek nya-
kara s versenyt fut le velik a dombolda-
lon. Ezt a bajos képeslapot kdszonjik
neked, kis baratunk. — Tuka Magdi, ko-
szondm  kedves megemlékezésed, kicsi
szivem. Kedves szlléiddel egyitt kdszon-
telek. Vigyazz a csaloka tavaszi id6ben
magadra, nehogy ismét az agyat kelljen
Orizzed. Az igazi, szép tavasz nagyon



sokaig varatott magara, hiaba hivtuk,
hogy j6jjon mar, mert sok gyereknek
szerez ©Oromet, nem sietett. Pedig éppen
ideje, hogy a sapadt arcocskakat pirosra
szinezze a tavaszi napsugar melege. —
Szijj Klara és Magda, szeretném, ha el-
arulnatok, melyikdtok rajzolta és szinezte
a kedves kis hoviragcsokrocskat, mellyel
feldiszitettétek  jokivansagaitokat tolma-
csolo Udvozleteiteket. Kedves figyelme-
tekért sok-sok csokkal és oleléssel gon-
dolunk read, draga kis sziveim. —
Urban Manyi, szeretettel 6lelink, mint a
KET legljabb tagjat, téged is, kedves
Manyikdm. Maskorra azonban kériink,
hogy ne j6jjon semmi kodzbe, ha nekiink
akarsz levelet irni. Egyedili mentség a
tanulds, amitél senkit sem akarunk el-
vonni. Remélem, hogy mint a KET tagja,
szorgalmasabban fogsz irni. Levélkédnek
szivb6l oriltiink és a legkozelebbi lap
kildésunkig szeretettel gondolunk read. —
Ifj. Major Laszl6, kivansagodat, hogy té-
ged is, Kkis baratunk vegyink fel a
KET-ba, boldogan teljesitettiik. A KET
taboranak mindig szilksége van hozzad
hasonlé melegszivii, j6 és szorgalmas ta-
gokra, akik barataikat is felkérik, hogy
legyenek szintén tagjai a KET-nak. KET
tag azonban csak el&fizet6k gyerekei le-
hetnek, tehat ebben az értelemben tijé-
koztasd kis pajtasaidat. — Hiirkec Margit,
legyen a szived forré kivansaga szerint,
kicsi Margitkam és kivanjuk, hogy mint
a KET U] tagjanak, sok orémet jelentsen
a mi szeretetink és baratsagunk. Kissé
megvarakoztattunk a felvétellel, de el6bb
megérdeklédtiik, hogy igazan olyan jo
gyerek vagy, mint gondolod magadrol.
Biiszkén valljuk be, hogy olyan sok szé-
pet és dicséretreméllot hallottunk rélad,
ami elég volna egy tucat gyereknek is,
hogy a KET tagjai legyenek. H(i kis Mar-
gitkankat szeretettel oleljuk meg s ezzel
felavatjuk tagjaink kozé. — Szabd Loérant).
V. gimn. tanulé Udvozletét és gratulacio-
jat visszilk el e sorokban Balint Agneshez
szép irasaiért. Azt kérdezted, van-e még
tébb hasonlékori pajtasod a KET tagjai

Hungéria Hirlapnyomda R. T. Budapest. V., Vilmos csaszar-ut 34. szém. FelelGs:

kozott, akik nem csak olvasék, hanem
munkatarsak is. orultink ennek a kérdé-
sednek, mert tajékoztathatunk ennek a
kis lapnak olvaso6i korarol. Hiszen te ma
gad is orommel valléd be, hogy szivesen
olvasgatod e kis lapot, amelynek szeret
nél a munkatarsa is lenni. Nos, pajtikam,
tébb hasonlékortd olvasonk is van, akik
mint komoly munkatarsak is szerepel
nek. To6led is elvarjuk, hogy ne csak
,.0reg* olvaséja, hanem szorakoztatd me-
semonddja is légy. Verseket, meséket szi-
vesen fogadunk téled is s reméljuk, hogy
B. Agival versenyre kelsz. Szép sikert és
jO szerencsét. — Zsotér Edit, a sajatkezi-
leg festett arvacskabol allé viragcsokrot
sokszor koszonjuk, Editkém. Reméljik,
hogy a bizonyitvanyosztas nem rontotta
el kedvedet s buszkén szaladtal haza
kedves sziléidhez, hogy megorvendeztesd
Oket is a jo bizonyitvany 6éromével, oru-
link, hogy Fanni tindér neked is jo paj-
tasod lelt s almodban egyitt jarjatok a
csillagok orszagat. Csak aztan le ne poty-
tyanj. szivecském. Kivansagod, gy6z&dj
meg, teljesilt. Lehet, hogy éppen Fanni
tiindér protezsalt titokban. — Huszar Ida,
boldogan és orommel teljesitettik a
KET-ben val6 felvétel iranti kérésedet. A
titok tehat nem sokaig maradt titok, csak
amig hazaérkeztél. De akkor nagy volt a
meglepetésed, aminek annal is inkabb
Ortlok, mert szeretem, ha a gyerekek igy
gondolnak ram, mint te, kicsikém. Sok-
szor Olellek. — Kedves kis olvasoink,
mindnydajatokat szivb&l olel és csokol
Eta néni és Elek bécsi.

RejtT éenymegfejléen
Az aprilis ho 10. szamban kd&zoli rejtve
nyékét
kozil sorsolas Gtjan ajandékban részesil
tek: 1. Kemény Irénke, Sopron; 2. Bartok
Irénke, Dombrad; 3. Molnéar 1ldik6, Buda-
pest; 4. Bock Margitka. Szarvaskend.
5. Krujber Lacika. Gardony.

helyesen megfejt6 kis olvasoink

Schmidek GM-
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MAGYAR URASSZONYOK
GYERMEKEINEK UJSAGJA

mint a Magyar

cns
A Magyar Uriasszonyok Lapja szerkeszti k> ; Szerkesztéség és kiaddhivatal;
havonta haromszor megjelend ETA NENI, ELEK BACSI V1., J6kai-u. 37, a Magyar Uri-
allando  melleklete és kis pajtasaink asszonyok Lapjaszarkzsztafége
Egy csillag van a szivben, Egy forras van a szivben.
Felh6 el nem takarja, A vize éaldott, tiszta,
Acélos csillogasat Fcliidiil faradt lelke,
Kodfatyol nem zavarja. Ki ezt a vizet issza.
E csillagfény vezéred, Vigaszt merit bel6le
Utat mutat, s tanit, A gondterhelt szegény,
Ha lelked belsejében Kénnyebb lesz minden bénat,
Ragyog a tiszta HIT. Ha él a szent REMENY.

Egy virag van a szivben,
A szine hoéfehér,
Megrezzen barsony szirma,
Ha langolo a vér.

A legszebb boldogsaghoz
E Kkis virag vezet, —
Nyisson viragot benned

A tiszta SZERETET.

1937 JUNIUS |



Kis munkatarsainlk

Mennybd6l az angyal...

Irta: Fried Marta, kis munkatarsunk, Nyiregyhaza

Az Egben nagy volt a siirgés-
forgas: karacsonyra készi-
I6dtek. A mihelyben égett a
munka a szorgos kis angya-
lok keze alatt, a szakacsok
izesebbnél izesebb cukrokat
és suteményeket készitettek,
mindenki dolgozott, még az
Oreg Szent Péter is Kkara-
csonyfat diszitett. Senki sem
vette észre, h0ﬁy a kis Csil-
lag eltiint. Csillag a leggyen-
gébb angyalka volt, akinek
soha sem vették hasznat,
mert  mindig  almodozott,
nem t(int hat fel senkinek,
hogy nincs ott a szakacsok
kozott, ahova ol Isten ren-
delte. Megbujt egy oreg csil-
lag mogott es szivét nagy
vagyakozas fogta el. Nagyon
szeretett volna egyszer le-
széllani a foldre. Es elkép-
zelte, milyen lehet a fold.
Innen, felllr6l csak fényes-
séget latott azon a helyen,
ahovd a fdldet gondolatban
helyezte s gy képzelte, hogy
beltl, a sziv fel6l ez a fé-
nyes gémb még szebb, mé
vilagosabb. Szeretetr6l, bol-
dogsagrél almodott, hiszen
itt az Egben mindenki ez-
zel vette korul. Nagyon, na-
gyon vagyott a foldre. Es
maga sem tudta hogyan,
mikép, yenge szarnyaira
kapott; elrepilt. Repilt, re-
Glt, rénasagokat, hegyeket
agyva maga alatt, mig egy-
szerre csak érezte, hogy la-
ba valami keményet erint.
Sejtette, hogy ez a fold.

De mar az els6é pillanat-
ban elcsodalkozott. A féldon
sziirke volt minden és ko-
mor. Kod (lte meg a vidé-
ket, sziirkék voltak a hazak,
az emberek, cstnya, szirke
volt minden. Egy szlrke ala-
kot latott befordulni az ut-
casarkon, s dvatosan utana-
ment. Az alak benyitott egy
sziirke hazba, melynek nagy
szirke kapuja volt. Az an-
gyalka szintén beosont a ka-
pun. Az alak belépett egy
magas Szobaba, ahonnan vi-

lagossag szlrédott ki. Csil-
lag utanament. A vilagossa-
got egy szép fenydfa arasz-
totta, melynek gazdagon meg
volt rakva minden aga édes-
séggel, jatékkal. De a sziirke
ember nem Orult neki. Es
nem orilt az a kél kis em-
bergyerekféle sem, akik még
a szobaban voltak. Pedig a
kis Csillag a karacsonyfaban
arra a fara ismert, melyet az
Oreg Szent Péter legtovabb
diszitett. S az angyalka szi-
vét keser(iség szoritotta 0sz-
sze. De ekkor megszolalt az
egyik gyermek:

— 0, az angyalka nem hoz-
ta el azt, amit kértem, csak
képeskonyvei kaptam!

Az angyalka megdobbent.
llyen hat a fold? Hol rejtéz-
het itt a szeretet? De ez ta-
lan csak ebben a hazban van
igy. — gondolta és Kisietett
a nagy, szlrke kapun.

— A szirke haz mellett kis
kunyho Allott. Talan itt me-
legségre talalok, — gondolta
Csillag és ide is beosont.
Azonban ebben a hazban is
szlirke volt minden. Az apro
ajandékoknak itt sem orilt
senki és az emberek Isteni
karomoltak, amiért ilyen sze-
génységbe juttatta Gket. A
szobdban szomor( ember-
gyerekek Ultek, szlrkék, mint
minden itt a vilagon.

Ezek sem tudnak mar
orilni, — gondolta Csillag
és tovabb suhant.
Végigment az utcan és figyel
te az embereket. De az ar-
cok mind szomortak, sz(r-
kék voltak. Senki sem neve-
tett, mindenki sietett, s az
angyalok ajandékai senkinek
sem szereztek Oromet. Gya-
szos, szomor( sziirkeség bo-
ritott mindent, nem volt egy
ember sem, aki boldog, meg-
elégedett lett volna. Senki
sem csodalkozott semmin. Az
emberek szamara minden
természetes, magatol értetd-
d6 volt, s nem akadt egy
ember sem. aki megallt vol-

2

irasai

na valami természeti szép-
ség el6tt, hogy folkialtson:

— Istenem, de csodalatosak
is a Te miveid!

Elmentek minden aprosag
mellett, amik pedig széppé
tették volna az életet.

Az angyalka felocsudott.
Most latta csak, hogy amit
6 a foldrél képzelt, alom
volt, s most itt talalta magat
a rideg valosdg kozepén. Ez
hat a vilag. O csak vissza ta-
lalhatna az Egbe! Soha tob-
bet nem véagyna ide.

Ekkor felragyO?tak a csilla-
gok, s az ang%a ka latta mar,
merre kell haladnia. Szér-
nyaira kapott és kovette az
utal. Egészen megkdnnyeb-
bult, mikor viszontlatta a
kis angyalokat s a j6 oreg
Szent Pétert. S mikor az
egész napi munka utan a
tobbiek pihenni tértek, szo-
mortan mondta tarsainak:

— Miel6tt jatékokat visztek
az embereknek angyalkak,
nyissatok meg sziveiket a
boldogsagnak, orémnek, fény-
nek, melegnek, akkor tudnak
majd ordlni az ajandékok
nak és meglatjak mindazt az
életben, ami szép. Hogy szét-
oszoljon az a szomoru szir-
keség, amely beboritja a vi-
lagot .. .



clca . ..

Irta: Lukéacs Andor

Egyszer egy kis cica
Mit gondolt magaba?
Nem ment el egy reggel
A cica iskolaba.

Hatan taskaja,

Tele a benddje,

Az iskola helyett
Felment a tetbre.

Tet6r6l tetdre,

(hlvarbol udvarba
Sétalt 6 nagy vigan.

S nem gondolt a bajra.

Sok szépet és Ujat
Sétajaban latott.
Uj, nagy udvarokat
Idegen vilagot.

De mert, hogy éhes lett.

Enni hazavagyott.
Indulna mar haza,
De utat nem latott,

Mely elvinne haza

A cica mamahoz,
Akihez, valljuk meg.
Most mar igen vagyott.

Szaladt erre, arra
Egészen napestig.
Elfaradva végre

Padlaszugban lapit.

Sotét volt, éhes volt,
Vagy egerek jartak,

Eorzas lett a szbre

4 pici cicanak.

Akkorak voltak ott
Akkor az egerek,
\mekkora nalunk
Hodri kutya lehet.

Vagy tan nem is voltak
Ottan semilyenek,

De merthogy nagyon félt,
Latott ilyeneket.

Féltében szepegve
Elaludott végre. ,
Egyszer csak valaki
Nagyot haz fllére.

Féiébred. Szaladna
A vilag végére,
De farka ott ragad
Valaki kezébe.

Hatra néz. nyivakol,
Ordil, tapsol, ugral.
Praclit csékol szépen.
Mert a mama volt am,

iki a rossz cicat
Aggddva kereste,
Mire megtalalta,
Felvirradt reggelre.

Cica mama szidta,

A pici nem banta.
Csakhogy itt van véle
Az édes mamaja.

Csakhogy végre mégint
Hazajuthat épen;

— Nem leszek rossz tdbbé
Igazén igérem.

Akkor a Kkis cica
fielatta, hiaba,
Mégis a legjobb ott
Az 6 otthonabal

Azéta pontosan.
Csak ugy porzik laba,
Mindennap &rommel
Fut az iskolaba.

3

156.

német nyelvlecke

Most azutan, g)ﬁerekek.
Jol idefigyeljelek:

Kés, villa, tliz és oll6
Nem kis gyermeknek valo.

Ez a lecke nehéz lesz,

igy mondja ezt a német:

Messer, Gabel, Scher’ und
Licht

Sind fiir kleine Kinder
nicht.

1. das Messer (olvasd: dasz
messzer) a kés

2. dér Gabel (olvasd: dér
gabl) a villa

3. die Schere (olvasd: di
sérc) az ollo

4. das Licht (olvasd: dasz

lihht) a fény, a tlz

5. sind (olvasd: zind) vannak

6. fur (olvasd: flrl  -ért,
-nek. (rag)

7. kiéin (olvasd klejn) Kis,
kicsi

8. das Kind (olvasd:
kind) a gyermek

9. nicht (olvasd: nihht) nem

dasz



|™anni, a modem tundéer.
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Re 9 enN * Irta es rajzolta:Bé{Iint Rzgoes

16. Csoda a dinnyeféldon.

Mindez kevés vigasztalast hozott a kar-
vallott Fanninak. A betdrés utan krajcar
nélkal maradt. Sin cserépmalackajabdl
a végszikségben mar az utolso csillagtal-
lérok is el6kerultek.

De ahogy a pénz fogyott, Ugy jott vissza
a kis tlndér ko6zmondasos jokedve. Sok-
szor éhes gyomorral bar, de maris azon
torte a fejecskéjét, kit és hogyan tegyen
I6va az erdében. Szell6 agyszolvan allan-
déan vele tartott, csak éppen aludni jart
haza toparti kunyhojaba.

Egy napon éppen a Kamilla-patika el6tt
ldogéltek, mikor kicammogott . onnan
egy éltes medve s ahogy meglatta Sint,
aki. lassankint jonevl szabo lett, leka-
nyaritotla a bundajat és nekiadta kifol-
tozas végeit. Bizony, rafért a javitas, mert
Gyertyaszentel6ig egyszer sem fordult at
az Oregur a masik oldalara s ezen az ol
dalon mind lekopott a sz6re.

Sin cserépmalacké{'ébél

) repmalack mér az utolsé csillag-
tallérok is' el6kerultek

Hazacipelték hat harmasban a bundat és
Siin so6hajtozva flizott be a tlbe. A Ki-
vancsi Fanni a zsebeket forgatta ki s
nagyot hallézott, mikor egy jokora té-
gely akadt a kezébe:

.Hajnovesztd szer.”

Ez allt rajta, aranybeliikkel irva. A tln-
dér oromében akkorat libbent, hogy ka-
narimadarat kalickastol a foldre terem-
tette. S mér cibélla is ki Sunt és Szel-
16t, fércest6l, olléstél a kis szobabhdl s
elviharzottak, anélkil, hogy a Kkiskaput
bezartak volna. Ha szomszédngjiik, a
becsiletes Kulcsvirdg a kiiszébre nem i,
akar az egész berendezést is elvihették
volna. De 6k csak futottak rikoltozva ét
a réten és mez6n. Letiportak egy csere-
bogar tylkszemét, cafattd tépték a pdkok
Gj halojat, feldontétték a pillangd  kis-
asszony festékes kannajat, amibdl a ka-
ticabogarnak Uj, divatos pettyeket festett.
A héscincér viragcsokrat kittotték a ke-
zéb6l, pedig a hivatalfénoke kislanyanak
szanta. Nyul any6 kaposztasfoldjén sorra
kirugdaltdk a kéaposztafejeket és ennyi
kartevés utan céljukhoz: a dinnyés em-
ber foldjére értek.

Fanni régota fente fogat a mogorva dinv
nyésre, aki hitelben még egy fél cukor-
dinnyét sem adott neki. Nosza, itt volt
az alkalom, hogy valami jo6 mokat csinal-
jon vele. Le is telepedett a legnagyobb
gorogdinnye mellé s nagy buzgalommal
bekente a hajnoveszt6 szerrel. Szelldcske
is részt kért ebbdl a munkabol, 6 meg
egy ricskds kantalupot vett kezelésbe,
mig Sln Péter az apr6 cukordinnyéket
mazolta be. Mikor valamennyivel készen
lellek, mint minden csinytevés utan, most
is angolosan tavozlak a hadszintérrdl.
Fannil a sok rohands utdn hamar el-
nyomta az alom. Nem csoda, hogy mas-



nap mar magasan allt a nap. mikor fel-
ébredt és a kavéf6zéshez latott. A jO ka-
véillatra Siin is atsomfordalt a hidon s
a konyhaban felkapaszkodott egy magas
hokkedlire.

— Képzeld csak Fannil — szuszogta —
mi tortént a dinnyés ember foldjén!

A nagy nevetéstdl Siindcskébol alig jott
ki a szo.

— Az egész erd6 ezen kacag! A dinnyés
ember foldjén a gorogdinnyének akkora
copfja nétt, akar egy kinai mandarin-
nak. A kantalupnak hatalmas fekete
konty van a fejebubjan és a cukordiny-
nyék oldalt elvalasztott frizurat viselnek.
A sargadinnye haja lokniha van csavarva
és a zoldbélu dinnyéé gondor és gyapjas,
mint a négereké volt a cirkuszban
Fanni félrehGzta a kavésfazekat és lat-
szott rajta, hogy gondolkodik. Mar pedig
ez évente csak egyszer eseti meg nala.

— Siin Péter Pall — szoélalt meg halalos
komolysaggal — az. idén én magam va-
lasztom meg az erdei viragkiralyndi!
— Hogyan? — almélkodott Sin. — Hi-
szen az szavazas Utjan torténik!

A tindér felelet helyett Siin labara l6ty-
tyentette a forré kavét, mire a szabo at-
kozodva kirohant a hazbol. Ezittal vég-
leg elhatarozta, hogy ehhez a szeleverdi
tundérhez soha tobbé be nem teszi a I&-
bat.

Minthogy Siin délutanig még mindig tar-
totta a szavat, Fanni nem gy6zte az
egyedullétet. Zsebre dugta a hajndveszt6é
szert és elindult a dinnyést kiengesztelni.
Csakhogy a dinnyés egy cseppet sem ha-
ragudott. S6t! Szinte ragyogott a boldog-
sagtol, mert copfos, kontyos dinnyéit
tizszeres aron kapkodtdk el a varosi pia-
con.

— Béar én is szert tehetnék ilyen hajno-
vesztére, Kisasszonykdm! — mondta a
kis tindérnek. — Nem kellene ilyen ko-
pasz fejjel csufoskodnom a vilagban!
Fanni artatlan képpel mondta:

— Nézze, bacsi, ha maga ideadja nékem
a legnagyobb copfosdinnyét, én bekenem
a maga kopasz fejét olyan csodaszerrel,
hogy reggel akar borbélyhoz is futhat az
istokét vagatni.

A dinnyés boldogan adta oda a legna-
gyobb dinnyét és leguggolt Fanni elé,
hogy a csodaszert azon melegében fel-
kenje a csupasz fejére. Kenegette is
Fanni nagy buzgon a dinnyés kobakjai.

Csakhogy a huncutsdg megint nem hagy-
ta nyugton. A kendcsbdl a szegény diny-
nyésnek csak a feje bubjara juttatott.

— Hat csak varjon béacsi reggelig! — ta-
nacsolta a dinnyésnek, s a nagy gorog-
dinnyét a copfjandl fogva maga utan
rangatva elindult a nadas felé.

Meg akarta latogatni a Toéparti Szell6t,
hogy olt hagyja nala estéiig a dinnyét.

A kis kunyho egy csepp félszigeten allt,
a magasra nétt nad kozott. Fanni meg-
kérdezte a vékony kis kéményen kiblvo
Flstot:

— Itthon van-e a Szell6?

A Flst magasra szallt, magasabbra a zord
feny6k cslcsanal és ide-oda tekergdzott.
Azutan lekiéltotta:
— Ott megy a gazdam, la! A mogyoréd-
bokrok soran. Fu%s utana és mondd meg
neki, hogy Tz apadm éhes. Es ha nem
jon haza, megeszi a kunyhot!
Fanni szérnyen lgérgette, hogy atadja az
lizenetet, csak még a dinnyéjét beh(iti a
kékelevelek kozott.
Azutan, mint a kil6tt nyil elrepilt Szell§
idan, a mogyorobokrok felé. De mire
utolérte, régen elfeledte a tliz lizenetét.
A Szell6 a meseréti szélmalomba késziilt,
s Fanni boldogan veletartott, mert még
idaig agysem jutott el a szélmalomba.
Ez a malom ott allt a rét kell6s kozepeén,
s a tindér, mig be nem lépett a szlragta
ajton, valtig azon t(in6dott, mért is hiv-
jak ezt a rétet Meserétnek . ..
(Folytatom.)
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Azt tudjatok, kedves pajtasaim, hogy a
taborban sok kedves élmény szokott tor-
ténni. Hat ez az esemény, melyet az alab-
biakban el fogok mondani nektek, igen
izgalmas és nagyon komoly dolog. Ha
nem léplnk azonnal kdzbe és nem intéz-
kediink erélyesen, bizony nagy baj lehe-
tett volna bel6le.

Kint taboroztunk a Duna mellett a mult
nyaron. A két heti taborozast kellemessé
akartuk tenni. Sokat kirandultunk, ha-
lasztunk és egy szép napon, mikor ismét
ilyen nagy és faradsagos kirandulasrol
jottiink haza, halalos faradtan érkeztiink
a taborba. Vacsora utan rogton lefekid-
tink. Alig aludtunk el, félalomban hal-
lom, hogy trombita szol. El6szor azt hit-
tem, hogy almodom, de egy-két perc
muilva mar egészen kozel szolt a kirt-
sz, félelmetesen. Vezényszavak pattog-
tak az udvaron. Lattam, hogy az egyik
tarsam bekialt:

~— Filk, riadd!

Képzelhetitek, milyen kellemes valt, mi-
kor a ,szegény cserkészt" éjjel almaool
felzavarjdk. Pillanatok alatt fel6ltoztiink,
tdbori késunkkel kiszaladtunk a sator elé
és sorakoztunk. A holdvilagnal lattam a
parancsnokunk fehér arcat, ahogy adja
a parancsokat a tiszteknek. Halljuk,
amint az egyik 6rsvezetd lihegve mondja:
— Itt volt a satramban, éreztem, amikor
a hajamat meghulzta. Hallottam a tanyé-
rok csorompolését, az edények kongasat.
— Tyi! — gondoltam magamban, — itt
baj van, betor6t kell elfogni! Es még-
hozza almos fejjel. Most egész éjjel hajsza
lesz. Bekeritjik a tabor terlletét és ul-
dozzik, vagy ha sikerl, elfogjuk a be-
torét.

A két Or ijedt arccal jelenti, amit még
senki sem gondolt, csak én:

— Alassan jelentem, parancsnok r. meg-
tdmadték a tébort!

Széval teljes izgalom a taborban, min-
denki szeretné tudni tisztan, hogy mi tor-
tént. A parancsnok ar a tisztekkel meg-
kezdi a tamadast: tervszerlien megy az
egész. Mindenki megkapja a parancsot:
az egész alig par percig tart, mar roha-
nunk is. Mi a tabor jobbszarnyat rohan-
juk meg, ez a legnehezebb pont. Egy
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kicsit drukkolok, de nem félek. A sotét-
ben megyiink, majd hason csuszunk el6re.
A kezlinkben botok és a tabori fegyver:
kés!

Zajt hallunk a raktarak felél! Az Ors-
vezet6nk sipjelzésére egyszerre rohamoz-
zuk meg a raktart. Kdilonféle iranybdl
parancsokat hallunk, sipjelek, lampajel-
zések. A soOtétben, a Duna fel6l, eldordul
egy pisztoly. Kirtjei! Az egész tabor slrl
sorokban rohamoz, rohanunk mint a
megzavart szarnyasok ... Most mar tobb
helyr6l szélnak a revolverek, kdvek sivi-
tenek el mellettem. Hasravagoédunk! Las-
san kuaszunk el6re! Mikor egészen kozel
vagyunk, egy bokor-csoport mogil hirte-
len felugralunk és botokkal neki az ellen-
ségnek. Parancsnokunk kezében megvil-
lant egy riasztd, majd eldordilt.

Mér nem torédink sem a kovekkel, sem
a pisztolyokkal. Bekeritjik a terepet.
Ugy latszik, a golydkat mind kil6tték,
mert a parancsnokunk feltartott fegyve-
rére és a taler6t latva, felemelik a ke-
zilket.

A tisztekkel odarohantak és szijjal meg-
kotozték a rablokat. A tabor visszafor-
dult. Még az éjjel bekisérték Oket a
csendérségre, négy tiszt késsel és botok-
kal felfegyverkezve.

Mi lefekudtink. Mondhatom, még két
hét malva is beszéltink az éjjeii riado-
rol! Ha nem veszik Greink idejekoran a
veszélyt észre, nagy karokat okozhattak
volna ezek az emberek a taborozo csapa-
tunknak. Csak egyszer szolt két hét alatt
éjjeli riadd, de ez is elég volt.

Azt hiszem, senki nem kivanja a tabo-
runkbol slrlin a riad6t. Azéta jobban
vigyazunk, ha taborozni megyink.



Kis munkatarsaink irasai

Szép az élei
irta: Miklés Boriska, Szob
Pajtasaim, valamire
Megkérlek titeket,
Ezt a vidam, szép életet
Nagyon szeressétek.

Oriljetek a tavasznak,
Napstitéses nyarnak
GylUmdolcséré vidam 6sznek
Havas téli tajnak.

Vannak aldott sziiléitek
Kik szeretnek titeket,
Ok tanitnak megbecsilni
Ezt a rovid életet.

Szeressétek mindazt, mivel
A j6 Isten megaldott,

A ‘szll6ket, testvéreket

Es az egész vilagot.

In a lanasz .. .
irta: Szijj Klara, Kaposvar
Itt a tavasz, nincs mar baj,
Rigyei bont a rézsagaly.
Viragos rét hivogat.
Langyos szell6 simogat,
A nap szoOrja sugarat.
Méhet ringat a virag.
Jaj, de szép is most a vilag!
De akkor még szebb lenne,
Ha Eta néni, Elek bacsi itt lenne!

Az éen kulyam ...

irta: Palazsy Margit. Sziksz6

Az én kutyam egy fekete 6rdog,
Aki mindig mormog, dérmdg,
Hogy ha engemel lat jonni.
Nem mer semmi roszat lenni.

FEJTORO

1—3.
Bekuldte: Kremmer Buc6, kis munkatar-
sunk (Budapest)
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Blvos sarok

Bekuldte: Bakos Maria, kis munkatar-
sunk (Peslszenterzsébet)

ilyen gumi is van
ilyen szin( az ég
,dér” ikerszava
az ir6 teszi
massalhangzé
5.
Blivos sarok
Bakos Maria, kis munkatér-
sunk (Pestszenterzsébet)
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Bekdildte:

1. csak az embernek van
i “ 2. ilyen kamra is van
3. hajéstllyedést okoz
4. kotbszd ékezet nélkal
5. massalhangzé
Megfejtési hataridd: janius 20.
A megfejtés eredményét a jalius 10-i
szdmban hozzuk.
A helyesen megfejték kozott az alabbi
szép jutalmakat sorsoljuk Kki:
Jutalmak: 1. Cadeau csokoladégyar"(VI.,
Izabella-u. 88) V4 kg-os bonbon-ajandeka.
2—5-ig a Magyar Uriasszonyok Lapja
Kézimunkaboltja (VI., Teréz-korut 6) el6-
nyomtatott lalcakendd-ajandéka.

dyermekpodsia

Duda Mihaly, szeretettel kdszontink,
kedves kis pajtasunk téged is a KET tag-
jai kozott. Els6 versed, szived forré ohaj-
tasat foglalja imaba s ez az imadsag
mindannyiunk imadsaga. Engedd meg,
hogy emlékeink kozott Orizzik meg, mint
gyermeki lelked legdragabb vallomasat.—
Huszar lduka, draga igéretedet, édes Kkis
Idukdm, a szivinkben 6rizzik meg. A
KET iranti hiiségfogadalmadban boldo-
gan bizunk, mert a KET ta?Jal csak szor-
almas ésd'é gyerekek lehelnek, orilunk,
ogy neked is nagyon tetszik Fanni tin-

dér meséje s remeljik, hogy Agi mar ké-
szllodik a_masik Kkis regényével, hogy ki-
elégitse kis olvasoi tlrelmetlenségét. A
rejtvényeket természetesen teljesen meg
kell fejtened, ha te is részesulni akarsz
a jutalomban, mert csak azok részesilhet-
nek, akik az 0Osszes rejtvényeket megfej-
tik. — Torok Honorka, soksok szeretettel
koszontjik kedves anyuskadal amiért tel-
jesitette kislanya kivansagat és el&fizetett
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a MUL-ra. De kdoszonjuk annak a ked-
ves ,néninek** is, aki megajandékozott a
gyermeklappal, amit Ggy megszerettél,
hogy anyuskad éretted rendelte meg a
MUL-t, mert kalonben kislanya nem jut-
hatott volna ehhez a megszeretett gg/er-
meklaphoz. De hisszik, hogy kedves
anyuskadban hozz&d hasonlé  péartfogot
talalt a MUL is. Rejtvéngmegfejtésedet a
sorsolandok kozé soroztuk. Az eredményt
majd meglatjuk. — Szalkai Maria, végte-
lentl sajnalom, draga szivikém, hogy la-
togatdsod nem talalt bent s az én édes
kis Mariamat nem lathattam. Amilyen
ritkan kertll sor arra, hogy feljojj, plane
most, a vizsgaid elolt, nem is tudom, mi-
korra reméljem, hogy lathatom viddm
arcocskadat. A napokban felruccant Agi
anyuskéljéval Pestre és kissé neheztelve
anaszolta, hogy irt neked és te nem va-
aszoltdl. Mi az oka, hogy az én Kicsi
Mariam elfeledekzett igéretér6l? En o6gy
gondolom, hogy nem kaptad meg Agi lap-
jat, talan rossz cimet irt s & nem is sejti
ezt és reklamdlja valaszodat. irj, vagy
ha erre jarsz, jbg' fol, kedves kft? Mariam.
Anyuskadnak add at meleg Gdvozletem.—
Kaunz Janos, levélkédnek és annak az
éha{'(tésodnak, hogP/ téged is, Kkis pajti-
kank, vegyunk fel a KET tagjai kozé,
nagyon Orultink és szives oOrommel
felvettink a KET tagjai kozé. Kedves
nagymamadnak szivb8l koszonjuk, hogy
kis  unokajaval megszerettette a MUL
gyermeklap mellékletét s benned egy ked-
ves Kkis baratot talaltunk. Sok szeretettel
koszontink. — Miklés Boriska, nagyon
probara tessziik tlrelmedet, szivecskem,
mert tudjuk, varod nagyon mar meséd
megjelentetését. Kérunk, légy tirelemmel,
mert sorra fog kerilni. Szivbél oleliink. —
Unger Ullmann llike, kedves kivansagod
teljesitve. Ugy-e oriilsz, kedvesem, hogy
varakozdsod hem volt hidbavalé és a
KET-ha val6 felvételed valéra valt, mint
egv szép alom, melyre mosolyogva éb-
redsz. Mi is boldogok vagyunk, hogy
eggyel tobb a kisbarataink szama s téged
is atblelhetink szeretetinkkel.  Kedves
llikém, a KET-jelvényért kaldj be 50 lidér
érték(i postabélyegei és azonnal meg fo-
god kapni. A blivos-sarok rejtvényedet a
beérkezés sorrendjében kozOlni fogjuk.
Szorgalmadat szeretetlinkkel jutalmazzuk.
Szeretnénk, ha sokszor irnal. — Gitz
Szilvia, hogylétem feldli kedves érdekl6-
désed halasan koszéném. Az .Apa név-
napjara** cimd versed meglep6en komol
érzeseket tartalmaz. Buszkén jelentetjl
meg. draga kis Szilvikéin. Bizonyitvanyod
nagyon szép s ha igy marad, nagy Oro-
mot szerzel kedves sziileidnek. A rejtvé-
nyek talkénnven megfejthetok s ezért

Hungéria Hirlapnyomda R. T. Budapest. V., Vilmos csaszar-ut 34. szam. Felel6s:

kérink, kuldj alkalmilag er6sebb fej-
torést add rejtvényeket, amelyeket szive-
sen fogunk kozolni. Legkozelebb ha meg-
latogatsz, a szemiveget elrejtem, hogy ne
zavarja az én kis Szilvikéinek En is sze-
retettel gondolok redd s remélem, hogy
a nyaron meglatogatsz bennunket s ak-
kor Elek béacsival taldlkozhatsz. — Mike
Gyorgyi és Micike, a kis egérkével jatszo
mangalicat a cicaval egyltt megkaptuk s
nagyon oriltink, hogy nekink kildled
el ezt a kedves kis rajzot. Orédmmel tel-
jesitettiik kivansagodat és kicsi hugocs-
adnak is megkildottik a KET-jelvenyl.
E kis lapban olvasott sok szép mese és
vers mind azért irodik, hogy a Kkis
olvasodinkat szorakoztassuk veliuk. Varja-
tok tovabbra is szeretettel kis lapotokat,
mert a meséken kivil szeretetiinket is el-
viszi hozzatok, kicsi szivecskéim. — Do-
bos Irén, 6rommel gondolunk arra az
id6re, amikor bevaltod Igéreted és fény-
képedet bekildéd, hogy megismerhessink
téged is, dragicam. A tdbbit bizd reank.
Meglepetéssel nem maradunk addsod, ki-
csi Irénkém. A rejtvénymegfejtéssel kap-
csolatban elarult kivénségodat el6jegyez-
zik s ha a szerencse neked kedvez, szi-
vesen teljesitjik. Szeretettel gondolunk
read és szép bizonyitvanyt kivanunk ne-
ked is, szivecském. — Paldzsy Margit,
minden Kkis olvasonk részére van hely a
KET tagjai kozolt, ha a jelentkez6 iga-
zolja, anyuskaja levelével, hogy széfogadd
jO_ gyerek, szorgalmasan tanul s erre a
KET tagjai kozé valé felvétel egészen bi-
zonyos. Boldogan olvastuk levéikedet, Ki-
csim s kimondhatatlanul 6raltink, hogy
szeretettel varod e kis lap megjelenését.
Hagyd meg a postasbacsinak, hogy sietve
vigye hozzatok, mert te nagyon varod.—
Gatai Marta, nem felejtettink ki, Martus-
kam, kis olvaséink kozil téged sem, csak
legfeljebb megvarakoztattunk s ennek a
varakozasnak eredménye Ujabb levélkéd.
Hisz te magad beismered, hogy régen ir-
tal utoljara ,még Télapd idejében** s
azOta a tavasz tundérkéje is keszilGdik,
hogy atadja helyét a nyar viragban pom-
pazo vidam lundérkéinek. Ha évszakon-
ként irsz majd egy-egy levelet, a leg-
kozelebbi megérkezéséig ,,Fanni. a mo-
dern tiindér** is befejezi latogatasat.

Rejtvenymegfejtes
Az aprilis hé 20. szamban kozoli rejtvé-
nyeket helyesen megfejt6 kis olvasoink
kozil sorsolas Utjan ajandékban részesiil-
tek: 1. Torok Honorka. Edelény; 2. Do-
bos Irén, Nagykéros; 3. Szokolay llona.
Békéscsaba, 4. Vékony Olga, Esztar;
5. Bognar Evi, Kaldcfa.

Sehmidek Géza.



